


P h ilo s o p h is c h  -  p h ilo lo g is c h e  C la s s e .

S it z u n g  vom i .  M a i 18G1.

He r r  H a h n  t r ug  vor

„ U c b e r  d ie  H a n d s c h r i f t e n  z u  C ic e r o ’s R e d e  p r o  

M u r e n a “ .

Als  e ine  e r fre uliche  F o lge  de r  kr it is che n Aus ga b e  de r  

c ice ronis che n Re d e n , die  ich init  me ine m F r e unde  Baite r  be ­

s orgt ha be , da r f ma n ohne  Zwe ife l de n Ums tand be tr ach te n, 

dass  dur ch die  Er s chlie s s ung de r  Que lle n die  Er fo r s c hung  de r  

T e x te s kr it ik, die  he i de m e rs te n r ömis c he n Pros a ike r  so la nge  

brach ge le ge n w a r , vie lfache  An r e g u n g  e rha lte n ha t  und  e rs t 

je t zt  r e cht  in das  Le be n ge tre te n is t. Das  Hauptve rd ie ns t  in 

die s e r  Hins icht  ge bühr t  de n  ho lländ is c he n P hilo loge n, von de ne n 

in de n le tzte n  Ja hr e n  zahlre iche  Be it r äge  zu r  Ve r be s s e rung des  

Cice ro, be s onde rs  in de r  Ze its chr ift Mne mos yne  e rs chie ne n s ind. 

Vie les  is t  da dur c h b e r ic h t ig t , v ie le s , was  noch als  cice ronis ch 

g a lt ,  ange zwe if'e lt , übe r  ande r e  Schäde n die  An r e g un g  zu e r­

ne ute r  F or s c hung  ge ge be n w orde n. Ab e r  von a lle n Re de n ha t
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ke ine  me hr  als  die  s chöne  für  Mur e na  die  Aufme r ks a mk e it  de r  

Kr it ike r  und  E r k lär e r  a u f s ich ge zoge n, so dass  für  die se  alle in 

e ine  k le ine  Lite r a tur  e rwachs e n is t. Ue be r  e ine  Anza h l von 

Ste lle n habe  ich be re its  s e lbs t in de n Adde nda  de r  Zür che r -  

Aus ga b e  p. 1 4 4 8  sq. me ine  curae  pos te r iore s  m itge th e ilt , viele 

hat  K a y s e r  in de r  Re c e ns ion  uns e re r  Aus ga be  be s pr oche n und 

me hr e re  tr e ffe nde  Ve rbe s s e runge n mitge the ilt, e in ige  Ed. W u n ­

d e r  in e ine m P r og r a mm von Gr imma (18 5 G) b e h a n d e lt ;  dann 

fo lgte n  die  Ar be ite n  de r  ho lländ is c he n P h ilo lo g e n , von B o o t  

(Mne mos y ne , V, p. 34 7  — 3 6 3 ), B a k e  (e be ndas . IX, p. 22 1  —  

2 4 2 ), C o b e t  (e be nd . IX ,  335 s q .) un d  P lu y g e r s  (e be nd. 

X X ,  p 97  s q . ) ,  w ähr e nd  in De uts c hla nd  zw e i gr ös s e re  Au s ­

gabe n de r  Re de  e r s c h ie ne n, die  von A u g .  W i l l i .  Z u m p t  

(1 8 5 9 ) un d  von G u s t .  T is c h e r  (1 8 6 1 ). Die  öffe ntliche  Kr it ik 

ha t  die  Aus ga b e  von Zum p t  als  e ine  be de ute nde  Er s c he inung 

be ze ic hne t , so be s onde rs  Ka y s e r , de r  in  e ine r  aus führ liche n 

Re ce ns ion in de n Ja hr büc h e r n  für  Philo log ie  Bd. 8 1 , p. 7 6 8  ff. 

de n Ve r die ns te n Zumpts  die  g länze nds te n  Lobs prüc he  e r lhe ilt ; 

e be n so e r klär t  T is che r  dass  die  Aus ga be  s ow ohl in e xe ge tis che r  

als  in  kr it is che r  Hins icht  vie l ne ue s  und  tre ffliche s  bie te '; b e ­

s c hr anke nde r  la ute t  das  Ur the il von Dr . S o r o f ,  de r  in s e ine r  

in ge fällige m und  flie s s e nde m La te in ge s chr ie be ne n Comme n-  

ta t io  cr itica  de  Cice ronis  pro L. Mur e na  or a t ione  (Pots dam, 

1 8 6 1 ) zw a r  de n Ve r die ns te n Zumpts  vie le  Ane r ke nnun g  spe nde t, 

abe r  doch an n ich t  w e nige n Ste lle n de n T e x t de r  Vulga ta  ge ge n 

de s s e n k üh ne  Ne ue r ung e n  mit  s chlage nde n Gr ünd e n  ge s chützt  

ha t. Die s e  Ne ue r unge n s ind abe r  ke ine  Er findunge n e x inge nio, 

in  w e lc he r  Be zie hung  die  Aus g a b e , so vie l auch die  Conje c tu-  

r a lkr it ik  in die s e r  Re de  zu  thun ha t , nur  w e n ig  hörba re s , was  Hrn. 

Zu mp t  e ige n a n g e h ör t ' ,  darbie te t , s onde rn  Le s ar te n aus  e ine m bis-

(1 ) Die  C o n jc c t n r e n  in d ic are  §.  08 , cottct irre rant  u n d  ce lc .braran

§.  89 u n d  d ie  S t r e ic h u n g  vo n t u rp ilu d o  §. 9 s in d  vo n B o o t , in  quo 

§. 29 vo n  E r n e s t i,  §. 80 ay i (s t . aut )  v o n  Ch r . I) .  B e c k ;  d ie  T ilg u n g  

v o n  e l vo r  e x e rc itus  u n d  res  §. 89 w u r d e  s c ho n  v o n  m ir  v o r g e s c h la g e n ,



her nur  an e inze lne n  Ste llen ge kannte n  Code x , de m Lagomar s , 

num. 9. Die  Re de  ge hör t  ne mlic h zu  de ne n , für  die  ich n ich t 

so g lüc klich  w a r  e ine n be de ute nde n ne ue n Appa r a t  zu  e r w e r ­

be n; es w a r  abe r  imme r  e in Ve r d ie n s t , dass  ic h  die  Le s ar te n 

von dre i Ha nds chr ifte n  zue r s t  volls tändig-  mitßfe the ilt habe , w äh-O O 7

re nd man fr ühe r  nich t von e ine r  e inzige n e ine  ge naue  und  vo ll­

s tändige  Colla t ion ge hab t  ha t: nur  r e ichte  die s e r  Ap pa r a t  n ic h t  

hin um fe s tzus te lle n, w ie  de r  T e x t de r  Re de  in je n e r  Ha nd­

schrift ge laute t  habe n mochte , die  P ogg io  zu  An fa n g  des  15 . Ja h r ­

hunde r ts  a ufge funde n und  dar aus  zue r s t  e ine  Abs c hr ift  de r  Re de  

nach It a lie n  zur üc kg e b r a c h t  hat. Von de r  Pogg ianis che n Ha n d ­

s chr ift s tamme n, wie  je t z t  so zie mlich  a us ge macht  is t , a lle  noc h  

vor hande ne n Abs c hr ifte n de r  Re d e , von de ne n ke ine  üb e r  das  

15. Ja hr hu nd e r t  h ina us r e ic h t ; de r  Pogg ianis che  Code x  se lbs t 

s che int noch n ic h t  aufge funde n zu  s e in ; e be n so w e n ig  is t  ma n 

da r übe r  im r e ine n, in  we lche r  de r  zah lr e ic he n Hands chr ifte n  die  

Le s ar te n des  P ogg ianus  in  r e ins te r  und  a m minde s te n inte r po­

lie r te r  Ge s talt übe r lie fe r t  s e ie n.

Be kannt lich  ha t N ie b u h r  die  La gomar s in is c he n Colla t ione n 

zu r  Re de  zue r s t  be nützt  und  mit  ih re r  Hilfe  me hr e r e  Ste lle n in  

s e ine m be kannte n  Aufs a tz im  r he inis che n Mus e um 1 8 2 7  (Kle ine  

philol. und his tor . Se hr . II ,  p 2 0 9  ff.) me is te rhaft  ve r be s s e r t ;
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u n d  doc h  h e is s t  es  in  de r  Vo r r e d e :  q u a e  v e r a  a t q n e  n t il ia  v id e b a iit n r ,  

a d  n o s t r a m  r a t io n e in  a c c o m m o d a v im u s , s e d  u t  q u id  e n iq u e  d e b e r e t u r  

a n x ie  d ic e r e in us . W ie  v ie le  von de n  ü b r ig e n  C o n je c t u r e n ,  d e r e n  k e in e  

s c h la g e n d , d ie  me is t e n  g a n z  v e r k e h r t  s in d  , He r r n  A. VT. Z u m p t  a n g e ­

b o r e n ,  k ö n n t e  n u r  e in e  E in s ic h t  in  d ie  P a p ie r e  s e ine s  Oh e im s  le h r e n . 

M ir  lie g t  e in  im  J. 1846 g e s c h r ie b e n e s  G o lle g ie n h e ft  v o r ,  de s s e n  S c h r e i­

be r  m ir  e r k lä r t e , da s s  e r  s ic h  n u r  e in ze ln e  B e m e r k u n g e n  n o t ie r t  u n d  a ls  

T h e o lo g e  s ic h  a m  w e n ig s t e n  um L e s a r t e n  b e k üm m e r t  h a b e . An s  de m 

He l' t w ir d  a b e r  d o c h ,  s o u n v o lls t ä n d ig  cs  a u c h  is t ,  d e r  ne ue  H e r a u s ­

g e b e r  e in e r  s c h r e ie n d e n  P ie t ä fs v e r le t z iin g  ü b e r fü h r t ,  s o z. ß . in  de n  

C o n je c t u r e n ,  d ie  e r  s ic h  s t ills c h w e ig e n d  z u g e e ig n e t  h a t :  §.  32 jm y nae  

ce rte  non ru d is  im p e rat o r , §.  4 5  a u t  de s e rtam  re m  ab ic h in t , § .  56 

s odalis  f ilit is , § 80 a y i (s t .  au t ) .  Gle ic h e n  F r e ib e u te r e ie n  b e g e g n e n  

w ir  in  Re c h t fe r t ig u n g e n  vo n Le s a r t e n  u n d  in  n e u e n  E r k lä r u n g e n .



die  Hoffnung e ine  vo lls tändige  Abs c hr ift  die s e r  Colla t ione n in 

Nie buhrs  Ex e mpla r  de r  Gar a tonis c he n Aus g a be  zu finde n ist 

le ide r  n ich t in  E r füllu n g  g e ga nge n ; das s e lbe  e nthält  nur  Aus ­

züg e  aus  ihne n zu  e ine r  An za h l de r  s chlimms te n Ste lle n, we lche  

vo n  mir  be ka nnt  ge machte n Aus züge  n ich t  h inre ic hte n übe r  den 

W c r lh  und  das  ge ge ns e it ige  Ve rhältnis s  die s e r  Hands chr ifte n ein 

s iche re s  Ur the il zu  ge w inne n. W a s  Nie buhr  n ich t  me hr  Zeit 

fa nd  in Rom zu  be s o r ge n, ha t  de r  älte re  Zumpt  aus ge ­

füh r t ,  d e r , so w e it  m ir  die  Sache  be ka nnt  is t ,  die  Lago-  

mar s inis che n Colla t ione n zu a lle n cons ula r is che n Re de n Ciceros  

abge s c hr ie be n hat. Die s e  Abs c hr ift  is t  in die  Hände  seines 

Ne ffe n Au g u s t  Wilh e lm  übe r ge ga nge n. Unte r  de n Lago-  

mar s inis c he n Hands chr ifte n  de r  Mur e nia na  be ze ichne te  Nie buhr  

de n Cod. Lag . 9 ( = :  Laur e nt ia nus  XLVII1 , 9 ) als  aus ge ze ichne t, 

e in Ur the il das  auc h K. G. Zumpt  in  de n De nks chr ifte n  der 

Be r line r  Ak a d . 1841  p. 1 1 5  be s tät igt  h a t 2. Wa s  die se  be­

de ute nde n Ge le hr te n aus  e inige n w e nige n  Ste lle n  ge fo lge r t  ha ­

be n, hat  de r  jün g e r e  Zum p t  ohne  tie fe r  e inge he nde  P r üfu n g  als 

aus ge machte  Wa h r h e it  a n ge nom m e n , und  in de m Glaube n die 

Hands chr ift  sei e ine  unmit te lba r e  Abs c hr ift  aus  de m Pou- oiani-W n
s e he n Ex e m pla r , a u f ih re n  Gr un d  e ine  ne ue  Re e e ns ion  des 

T e xte s  ge ge be n, die  von a lle n vo r hande ne n s e hr  be de ute nd ab­

w e ic ht . W ie  Zu m p t ,  ur the ilt  auc h Kay s c r  übe r  die  Vortre ff-  

lic hke it  de s  Code x  a. a. 0 .  p. 7 6 9 :  „ F ü r  die  R. p. M. dar f 

La g . 9 als  die  tre ue s te  Copie  ge lte n ; w äh r e n d  a lle  üb r ige n  vie le  

Spur e n de r  Se lbs thilfe  ge le hr te r  Le s e r  an s ich t r a g e n , is t hie r  

von s olche m de r  diplomat is che n Kr it ik  n a c h t e ilig e m  Be s tre be n 

nichts  zu  be me r ke n; e twa ige  In te rpola t ione n fa lle n n ich t  dem 

Abs c hr e ib e r , s onde r n fr ühe r e n  Re d a c to r e n , die  das  uns  e nt­

zoge ne  Or ig ina l be s o r g te n , zu r  La s t .“  De n ne ue n T e x t e ine r  

e inge he nde n P r üfung  zu  unt e r w e r fe n , mus s te  s chon de r  Um­

s tand ge mahne n, dass  die  Zum p t’s che  Aus ga b e  an n ich t we nige r
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(2 )  S o  n a c h  d e r  A n g a b e  v o n  A. W .  Zu m p t  p . X L V I,  da s  C it a t  

je d o c h  u n r ic h t ig .
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als ge ge n 2 4 0  Ste lle n von de r  me ir iige n abwe icht. W ü r d e  ich 

die Re de  je t z t ,  nac hde m die  Que lle n  be sse r  be ka nnt  ge w o r de n  

und so vie le  tre ffe nde  ne ue  Be it r äge  zu ih r e r  Ve r be s s e rung 

mitge the ilt s in d , ne u he r a us g e b e n , so w ür d e  die se  Re ce ns ion  

an noch w e ite r e n  1 0 0  Ste lle n  von de r  Zumptis che n abwe iche n, 

aber von s e ine n ne ue n ihm a lle in e ige nthümlic he n Le s ar te n fas t 

nicht e ine  e inzige  im T e x t  e r s che ine n. De nn um es s ogle ich 

zu s a g e n , so ha t  mich  die  P r üfung  des  je t z t  vor lie ge nde n k r i­

tis chen Appa ra ts  zu  ganz a nde re n  Re s ulta te n  ge führ t  und  die  

fes te  Ue lie r ze ugung  be g r ünde t , dass  Zumpt , we nn e r  im La g. 9 

den Ur code x  e ntde c kt  zu habe n g la u b t e , nur  e in le e re s  P h a n ­

tom e rhas cht ha t. Die  fragliche  Hands chr ift  w a r  zu r  Haupts ache  

be re its  aus  me ine r  Colla t ion des  hie s ige n Sa lzbur ge r  Code x  =  M ■ 

be kannt  (vgl. die  s or gfält ige  Zus amme ns te llung  be i Sor ol p. 3 s q .), 

de r  e ine  gle iche  Que lle  wie  Lag. 9 aufwe is t , nur  mit  de m Unte r ­

s chie de , dass  e r  n ich t  so s e hr  von Fe hle rn  a lle r  Ar t  w imme lt , 

we it  w e nige r e  Lüc ke n als  se in Ve ile r  und  auch n ich t so za h l­

r e iche  In te r pola t ione n hat. F re ilich Zu m p t  finde t  in de m Um­

s tande , dass  La g . 9 von de n ge me ins te n  F e hle r n  för mlic h  s trozt, 

ge rade  e ine n Be le g dass  e r  fre i von Cor re c tur e n s e i, in w e l­

che m Falle , w e nn er w irk lic h als  de r  Ar c he typus  ode r  als  de s s en 

unmit te lba r e r  Aus flus s  zu be t rachte n is t , uns e re r  Re de  im  

15 . Ja hr hu nd e r t  das  Glüc k  be ge gne t w ä r e , so ge nia le  Ve r ­

be s s e re r  zu finde n als  ke in ande re s  Sc hr iftw e r k  des  Alle r thums . 

Zump t  läs s t s ich in s e ine m Wa h n e  de n Ar c he ty pus  vor  s ich zu 

habe n auc h n ich t  dur ch die  za h lr e ic he n, de m Lag. 9 a lle in 

e ige nthümliche n Lüc ke n be ir re n, von de ne n e in T he il s ogar  als  

r icht ig e rkannt und  Le s ar te n , die  a lle  Gar antie n de r  Ae chthe it 

tr age n, aus  de m T e x t e nt fe rnt  w o r d e n  s ind, um jäm m e r lic h  ve r ­

s tümme lte n Platz zu  mache n. Zumpt  ge h t  in s e ine r  b linde n 

Be fange nhe it s e lbs t so we it , dass  er als  e rs te n Be we is  des  hohe n 

We r the s  von Lag. 9 de n Sa tz aus s pr icht  p. X L V I: P r imum e nim 

nus quam ne c  a lie na ma nu cor re c tus  e s t, prae te r  un um  qui-  

de m ( !)  locum §. 2 2 ,  ub i cum pro eo quod  in c onte x tu ( !)  

le gitur  u r b a n a , in ma r gine  a dd a tu r  p r a e d a r a , ips am hanc
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duplice m s cr iptur am in  pr inc ipe  codice  fuis se  collige mus . We r  

das  lie s t , mus s  mit  de m Spr ic hw or t  r u fe n : die  Lie be  macht 

b lin d ;  de nn aus  de r  Yar ie ta s  le c lionis  be i Zu m p t  p. 1 5 2  sq. ist 

zu  e r s e he n, das s  in de ms e lbe n §. 2 2  La g. 9 noc h e ine  we ite re  

c or r ig ie r le  Le s a r t  ha t  (e s  he is s t : copiae  itle  tu 9 c o r r .) ,  eben 

so im nächs te n  §. Die  Zahl die s e r  dur ch Cor re c tur  abge ände r te n 

Le s a r te n  is t nicht  1 ,  s onde r n 1 0 ,  w e nn  n ich t  auch uns  noch 

e ine  und  die  a nde r e  Ste lle  in de m Wu s t  von s chle chte n Vari­

ante n e ntga nge n is t . Da  Zumpt  s ich die  tr aur ige  Aufga b e  ge ­

s e tzt  ha t  fas t je d e  Le s ar t  von La g . 9 , mag  s ie  noc h  so schlecht 

und  ve rke hr t  s e in, als  die  r ic ht ige  ode r  doch als  die  ur s pr üng­

liche  zu e rwe is e n, so is t ihm be gr e ifliche r  We is e  auch nich t der 

fe rns te  Ve r dac ht von In te rpola t ione n a u fg e s t ie g e n , w ie w ohl fast 

ke in  P a r agr aph is t, in de m nicht die  e ine  ode r  a nde re  nac hzu­

we is e n w är e . Me ine  P r üfung  des  ne ue n Appa ra ts  hat  mich 

auc h  zu e ine r  k le ine n En td e c k un g  ge führ t , die  abe r  de r  Zump-  

t is che n ge rade  s chnur s t racks  e ntge ge ns te ht. Es  e rgab s ich mir 

ne mlic h die  ga nz e infache  T ha ts a c h e , dass  a lle  Le s a r te n , die 

s ich blos s  aus  e ine r  e inzige n  (ode r  zwe i ga nz äh n lic h e n , wie  

La g. 9 und  M) Hands chr ift  e rha lte n habe n, in d ie s e r  Re de  als 

Be s s e r ungs ve r s uche  zu be tr achfe n und  als  solche  zu be ur the ile n 

s e ie n 3, wa s  auc h nicht Wu n d e r  ne hme n k a n n , da ja  a lle  vor­

ha nde ne n Abs c hr ifte n  aus  e ine m e inzige n  Ex e mpla r e  abs tamine n. 

Auc h  e r gab s ich mir  das  we ite re  Re s u lt a t , das s  in de nje nige n

(3 ) W ie  w e n ig  s in g u lä r e n  L e s a r t e n ,  w e n n  s ie  a u c h  n oc h  s o be

s te c h e nd  s c he in e n , zu  t r a u e n  is t , m ög e  e in  Be is p ie l z e ig e n .  §. 21 habe n 

d ie  H a n d s c h r ift e n :  S um m a in  utroque  es t ho ne s tas , s um m a d ig n itas , 

quam  e y o , s i  m ih i pe r S e rv iv m  lic e a t , p a r i atque  in  eadem laude  

po nam . Has s  w e n n p a r i  r ic h t ig  is t ,  d ie  S t e llu n g  d e r  P r ä p o s it io n  fa ls ch 

is t , w ir d  k e in  S p r a c h k e n n e r  le u g n e n  ; d e n n  es  müs s te  e n t w e d e r  in  p a r i 

atque  e ade m I. o de r  p a r i atque  e ade m in  laude  lie is s e n . Le lz le r e s  

w o llte  L a in b in  u n d  h a t  vo n a lle n  Ha n d s c h r .  a lle in  L a g .  2G. Die  Ve r ­

b e s s e r u n g  s c h ie ne  e v id e n t ,  w e n n  n ic h t  je t z t  B a k e  n a c lig e w ie s e n  hät te , 

d a s s  d e r  S it z  de s  F e h le r s  a n d e r s w o  s to c kt  u n d  so zu ve r be s s e r n  is t :  quam  

ey o . . . p u r e m  atque  in  eadem laude  p o n am ; v g l.  § § .  15 u n d  41 .



Ste llen, w o  die  .am w e nigs te n in te rpo lie r te n Hands chr ifte n P , G 

und La gg. 1 0 , 1 3 ,  2 4 ,  2 5 , 2 6 ,  65 und  8 6 , sei es a lle  ode r  

ihr  gr ös s e re r  T he il zus a m me ns linnne n , in  die s e r  Ue be re ins tim-  

mung die  Le s ar t  dos P ogg ianus  mit  Siche rhe it zu e rke nne n sei. 

Auch in de n ge na nnte n  Hands chr ifte n finde n s ich manche  s in­

gulär  s te he nde  Le s a r te n , so be s onde rs  in G und  in La g. 2 4  

und 2 6 ;  nur  is t ilie  Inte r pola t ion  n ich t  so w e it  als  in Lag . 9 

ge ga nge n, de r  von An fa n g  bis  E nd e  e ine n Cor re c tor  ge funde n 

hat, de r  zw a r  an w e nige n Ste lle n e ine n gute n T re ffe r  ge macht, 

aber an de n me is te n üb r ige n  de n c ice ronis che n T e x t  a u f das  

abs che ulichs te  ve r de r bt  und  ve r hunzt hat. Das  im  e inze lne n  

nachzuwe is e n ve r lange n die  Mane n des  r ömis che n Re dne r s ;  

denn es is t m ir  ke in antike s  Sc hr iftw e r k  b e k a n n t , das  in e ine r  

ne ue re n Be ar be itung dur ch  kr it is che n Unve r s tand so a r g  g e ­

litten hät te  als  uns e re  Re de  dur ch die  Zuinpt is che  Au s g a b e 4.

§. 2. Das  Ex o r d ium  schlie s s t mit  de n Wo r t e n :  Quae  cum  

ita s int , indic e s , et cum omnis  pote s tas  aut  t ran s la la  s it ad  

vos au t  certe com nm nicata v obis cum , ide m co/ .sul eum  

ves trae  fide i comme ndat, qui ante a dis  im m ortalibus  com­

mend a v it , ut e iusdem hominis  voce et de claratus  cons ul et 

defensus be ne /k ium  po pu li Rom. . . . tue atur. F as t  a lle  

Hands chr . habe n de n F e hle r  cons ul ei . . . q u i,  blos s  La g . 9 

cons ul eum . . que m , we lche  Le s ar t  ke ine  be s s e re  Ue be r lie fe -  

r ung , s onde r n nur  de r  Ve r s uch e ine r  Be s s e rung ist. Das  r ic h­

tige  ha t hie r  Boot e r k a n n t , de r  ide m c o n s u l e m  v e s trae  fide i 

comme ndat qui s c hr e ib t , inde m e r  r ic h t ig  b e m e r k t : non tarn 

opus  es t ut  hoc dica t, Mur e na in a se c on s u le , qua m c ons ule m 

nunc  iud ic ib us , u t  o lim d is ,  cornrne ndari. Das s  Cice ro n ich t  

idem consul ge s chr ie be n h a t , ze ige n a uc h  die  Wo r t e  ciusckm  

hominis  v oce ; de nn g in g  ide m cons ul vo r a us , so mus s te  es 

he is sen e iusdem  (s c . cons ulis ) v o c e , w äh r e n d  es ga nz in de r

H alm : V ie  Hands c hrif te n  z u  Cice ro’s Hede pro  Mure  na. 4 4 3

(4 ) E in  g le ic h  g r ö s s e r , w e n n  n ic h t  n oc h  ä r g e r e r  F r e v e l s c h e in t  a n  

(len Re d e n  de  le g e  a g r a r ia  b e g a n g e n  zu  s e in , d ie  e be n  e r s c h ie n e n  s in d .  

De r  Cu lt t is  de s  c o de x  L a g .  9 is t  h ie r  w o  m ö g lic h  n o c h  üb e r h o le n .
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O r d n u n g '  e r s che int , dass  e in vor ange ga nge ne s  idem  dur ch idem 

homo  w ie de r  a ufge nomme n wir d.

§. 3 habe n a lle  übr ige n  Hands chr . r ic h t ig  in  Hs ( hisJ 

re bus  repe tendis  quae  m an d p i s unt, blos s  Lag. 9 die 

In te r po la t ion  qiicie in anc ip it i sunt. Wa s  ge ge n die  Inte rpo­

la t ion  §. 4  is potis s ime  tali honore  affecto, wo die  übr ige n 

Hands c hr . is  potis s im o honore  a. habe n (r ic h t ig  Ma dvig  is  po-  

tis s iiinim  summo honore  ct.), e inzuw e nde n is t, hat s chon Kayse r

a. a. 0 .  p. 77  L r ic h t ig  be me r kt, e be n so p. 7 7 0  übe r  die  Le s ­

ar t fac iam us  s t. farc am v s  in  de ms e lbe n §. lie b e r  das  falsche  

e x pas tulare  s t. pos tulare  §. 7  ge n üg t  es a u f So r o f p. 8  sq. 

hinzuwe is e n .

§. 8 . Neque enim s i t ib i t u m , cum pe teres  cons ulatum , 

ad f t t i, nunc  cum Mure nam  ips um  pe tas , ad iutor codem paeto 

esse debeo. Das s  hie r  im cod. P ogg ianus  e ine  Lüc ke  w a r , ze igt 

die  Le s ar t fas t a lle r  Hands chr . cum peteres  nunc  c u m ; ins ofe rn 

s ind a lle rd ings  M und  Lag. 9 ,  w e lc he  die  Lüc k e  aus fülle n, 

be s s e r , nur  möge  man dar aus  n ich t de n  Schlus s  zie he n als 

w är e  ihne n e ine  volls tänd ige r e  Hands chr . Vorge le ge n. Das s  na ­

me nt lich  in Lag . 9 die  E r g än zu n g  cum cons ulatum  ' peteres  

f a v i e ine  ge machte  is t , ze ig t  die  S te llung  von cons ulatum , bei 

de r  ma n e ine  Lüc ke  vor  und nach  peteres  a nne hme n müss te , 

und  das  im Ge ge ns a tz zu  ad iu to r  unpas s e nde  fav i. Vg l. auch 

Kay s e r  p. 7 7 1 . Ebe n so w e n ig  ve r die nt die  in  La g. 9 alle in 

übe r lie fe r te  Le s a r t  cum . . pe lis  e ine  Be a c htung. De m Inte r ­

pola to r  s chie n be i e ine r  Ve r b ind ung  von nunc cum  de r  Con-  

ju n c t iv  pe tas  unr ic h t ig , w äh r e nd  e r  s ich an de m par a lle le n tune  

cum pe te re s , w o  de r  Conjunc t iv  e be n so falsch s e in müss te , 

und  §. 6 an nunc cum vocent n ich t  ge s tos se n hat. Ebe n so 

unr ic h t ig  ha t  Lag . 9 §. 11 cum solent st. s oleant. W ie  Kayse r  

p. 7 7 0  die  be s proche ne  Ste lle  unte r  je ne n a ufführ e n  konnte , 

dur ch  die  in Lag. 9 die  gr a mma tis ch  r icht ige  Aus drucks we is e  

ge w a hr t  se i, is t  unbe gr e iflic h ; es w ir d  doch he ut ige n T ags  unte r  

P h ilo loge n n ich t e ine s  Be we is e s  b e d ür fe n , dass  in de r  vor lie ­

ge nde n Ste lle  cum pe tas  e ben so r ich tig  is t  als  cum pe tis , wie
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alle rdings  ne ue re re  La t in is te n  in e ine m s olche n Fa ll lie be r  ge ­

schrieben hät te n . —  Kur z da r a uf ha t  Lag . 9 a lle in s upe ratv s  

sit st. s upe rata e s t , w e il de r  Schr e ibe r  das  P r äd ika t  unr ic h t ig  

auf a Se rv . S u lp ic io  be zoge n hatte .

In de r  s c hw ie r ige n  und  lüc ke nha fte n  Ste lle  am Ende  von 

§. 8 läs s t s ich aus  de m im  ga nze n w e n ig  abwe iche nde n Va ­

r iante n s chlie s s e n, dass  die  Le s a r t im P ogg ianus  so ge laute t  

habe : Re que  enim iam  m ih i lice t neqiie  cst inte grum , ut tneum  

laborem hom inw n pe ric ulis  s uble v anilis  non w ipe rtiam . Neun 

cum p rae m ia m ih i tan ta p ro  hac  indv s tria s int d a t a , quanta  

antca ne m ini s ic  et s i ceperis  (ode r  s ic  e x ce pe ris ) eos cum  

adephts  s is  depnnere  esset hominis  et as tuti et ing rat i. Die s e  

lücke nhafte  Ue be r lie fe r uiig  be nützte  de r  Cor re c tor  in Lag. 9 zu 

folge nde r  Mache : s ic e x is timo s i ceperis  ea cum ade ptus  s is  

deponere esse hominis  e tc. Das  ganze  Kuns ts tüc k  be s te ht da r in, 

dass  aus  s ic et s i e in s ic e x is timo s i he r a us ge klüge lt  w a r d ;O Ö '

e in Sinn  is t dabe i in  de n Ge da nke n n ich t  ge komme n, lie b e r  

s ic  e x is timo ha t  s chon Kays e r  r ic h t ig  be me r kt dass  es fr aglich  

se i, ob die se  Phrase , die  s ons t a n de r  Sp iize  e ine s  e nts ch ie de ne n 

Aus dr uc ks  s te he , so in die  Mitte  ge s c hobe n w e r d e n  konnte . 

Zumpt  s chre ibt  s e ine m F üh r e r  fo lge nd : s ic  e x is t im o, quibus  

ceperis , ea, cum ade ptus  s is , deponere . esse hominis  e tc. W e n n  

man in e ine m s olche n Sa tzge füge  c ice ronis che n Stil e r ke nnt, so 

habe n w ir  nichts  dage ge n, inde m in Sache n de s  Ge s chmacks  die  

Ur the ile  we it  a us e ina nde r ge hn; n u r  dage ge n müs s e n w ir  uns e r  

Be de nke n aus s pr e c he n, als  habe  Cice ro die  Ev e n tua litä t , e r  

wolle  p rae m ia quac ade ptus  e rat de pone re , s te lle n könn e n . 

Wa r e n es e twa Ve r d ie ns to r de n, die  Cice ro n ich t me hr  a nle ge n 

w o llte ?  ode r  soll da mit e ine  Ve r zich tle is tung a u f das  ins  iina-  

ginum ode r  a u f das  Ehr e np r äd ika t  v ir  cons ularis  a nge de ule t  

s e in? Er s che int  auc h e ine  s iche re  He r s te llung  de r  lüc ke nha fte n  

Wo r te  u n m ög lic h , so is t  doch so vie l k la r , das s  Cice ro nichts  

ande re s  s age n konnte  a ls : es w är e  Unda nkba r ke it , nachde m ich 

e inen so hohe n Lohn für  me ine  bis he r ige  T hät igke it  e r la ngt  habe , 

mich je t z t  die s e r  e nts chlage n zu  w o lle n . Dahe r  g la ube n w ir  auch
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dass  w e nigs te ns  de r  Schlus s  in de n n ich t  in te rpo lie r te n Hands chr . 

r ic h t ig  übe r lie fe r t  is t : e o s ,  cum ade ptus  s is  (s c. prae rnia), de-  

pone re  esset hominis  et as tuti et in g rali. Eos  we is t  a u f den 

Aus fa ll von labore s  h in ,  e twa  s o :  quibus  laboribus  ea expe-  

t ie ris , eos, cum ade ptus  s is , deponere  esset e tc.

§. 1 2  .ve r s tand  de r  In te r po la tor  in La g . 9 die  W . s i hübet 

A s ia suspicionem, lux uriae  quondam  nicht  und  machte  daraus  

s i habe tis  s uspicione m. Hat man auc h s i habe t A s ia  als  eine 

Em e nda t ion  e ines  Kr itike r s  des  15. Ja hr hund e r t s  zu be t r ach te n? 

Am  En d e  de s  §. s tiess  s ich de r  Schr e ibe r  in de m Sa tze  male-  

dicto quide tn idcirco n ih il in  hisce  rebus  loc i e s t, quod omnia 

laus  occupav it  an de m r ic h t ige n  Prae s e ns  est und  s chr ie b fuit, 

wa hr s che inlich  w e il unmitte lba r  fe lic itatis  f u it  voraus ge llt  und 

auch in  occupav it  e in Pe r fe c t folgt,

Das s  §■  13  „non debes, M. Cato, arripe re  male dictum  cx 

t riv io “ , w o  die  übr ige n  Hands chr . blos s  Marce  h a b e n , Cato 

e in Eins chie bs e l in La g . 9 und  M is t, ha t  be re its  Kay s e r  p. 775 

nac hge wie s e n , e be n so die  In te r pola t ion de ge ne ris  nobilitate  st. 

nov itate  §. 1 7 . Eine  ande re  F äls c hung  in de ms e lbe n §. is t  die 

Ein s c h ie bung  von atque  vo r  antiquis  illis  fo rt is s im is , un d  ein 

Cur ios um von e ine r  In te r pola t ion  die  Le s a r t A. Mal Hum  s t. ta­

rnen in  de n Wo r te n  s upe rav i tarnen dignitate  Cat ilinam , gratia 

Galbam .

§. 2 2 . V ig ilas  tu de n o d e , ut tuis  cons ultoribus  respon-  

de as , ille  ut  eo quo inte ndit m ature  cum e x e rc itu pe rv e niat. 

Das s  dur c h de n Conjunc t iv  inle ndat, de n Lag. 9 a lle in ha t, den 

F o r de r unge n de r  Gr a mma tik  e nts proche n s e i,  w ie  auch Kayse r  

me int, dage ge n müs s e n  w ir  e nts chie de ne  Ve r w a hr ung  e inle ge n; 

r ic h t ige r  hat  h ie r übe r  de r  be s onne ne  So r of p. 10  ge ur the ilt . 

Hinge ge n  w ur de  §. 18  die  r ich tige  Le s ar t  habe t in  Lag. 9, 24 

un d  65 nich t zur  no thw e ndige n Ve r be s s e rung „propte re a quod 

re nuntiat io  gradus  h a b e t , d ignitas  aute m e s t  persaepe  

eadetn om nium l£ be nützt .

§. 2 5  lie s t ma n ge w öhn lic h : Inv e ntus  est s e riba quidam



Cn. Flav ius , qui cornicum  ocnJos conf ix e rit  et s ingulis  die bus  

ediscendis  fas los  populo  propos ue rit , w o  de r  cod. Pogg. die  

aus  de r  so häufige n  Ve r w e c hs lung  von cl ode r  cl mit  d e n t ­

s tande ne  Le s ar t  d ie ius  e liscendis  ha tte , die  in G, M und  La g. 9 

unr ich tig  in ediscendis  c o r r ig ie r t  is t ; das  r ich tige  discendis  habe n 

Lag. 26  und  05 . Ba ke ’s Ve r m uth un g  edendis  lie g t  z u - we it  von 

den Spure n de r  Ue be r lie fe r ung ah. Am  Schlüs s e  de s s e lbe n §. 

hat Nie buhr  aus  de r  ve r de rbte n Le s a r t  posse t vero acae dam  

e omposuerunt s chlage nd ve r be s s e r t: poss e t, v e rba quae dam  

comp. (Das  Ve rde rbnis s  e nts tand aus  de r  häufige n Ve r w e c hs lung  

von c und  q u ,  s. unte n  zu §. 2 7  und La c hma nn zu  Luc r e t . 

p. 2 2 0 ). F ür  die  Be ur the ilung  de r  Hands chr . is t die  Ste lle  aus  

dem Gr unde  von Be d e ut un g , w e il s ie  e ine n s iche rn Be le g da ­

für  lie fe r t , das s  La g . 9 von e ine r  Hands chr . a bs t a mm t, die  

se lbs t s chon in te r po lie r t  ge we s e n is t Die  be s te  Ue be r lie fe r ung 

gab das  Ve r de r bnis s  ac ae dam  r e in ode r  mit  ge r inge r  Modifica ­

tion ace dam, acce dum ; e in we ite re r  Abs c hr e ibe r  lie ss  acae dam  

als  unve r s tändlic h h in w e g  unte r  Anga be  e ine r  Lüc k e , w ie  z. B. 

in  La g. 26 s ich finde t ; aus  e ine r  s olche n Abs c hr ift  s tammt 

Lag . 9 ,  nur  mit  de r  w e ite r e n  F äls c hung  dass  die  An ga b e  de r  

Lüc k e  h inwe gfie l und  so a lle  Spur  des  ur s pr üng lic he n  ve r ­

wis cht w a r d . Zu m p t , de r  s ons t für  je d e  noc h so s chle chte  

Le s ar t  s e ine s  Lie b lings  e ine n  plaus ible n Gr und  zu finde n we is s , 

ha t es n ich t für  g u t  be funde n auc h die  Ur s prüng lic hke it  de r  

Le s ar t posset vero e omposuerunt  zu  e rwe is e n.

§. 2 6  is t  aus  fa ls che r  Auflös un g  e ine r  Ab k ür z u n g  die  Le s ­

ar t ex  iure  Qu irüiu m  in ex  iure que  üb e r g e g a n g e n ; in Lag . 9 

und  ande re n ge r inge r e n  La gg . w ur d e  que  als  s innlos  abge -  

worfe n. Ebe n so §. 32 , w o  Klo tz das  le ichte  Ve r de rbnis s  tan-  

tum ipse  conatuque  v alu it  r ic h t ig  in tantum  spe  conatuque  v. 

ve rbe s s e r t hat. La g. 9 ha t  die  Inte r pola t ion tantum  ipse  conatu, 

die  Zump t  s e ine m Sys te me ' t r e u  a ufge nomme n hat und  die  Le s e r  

be le hr t , ipse  be de ute  h ie r  s o lus , s ine  s oc iis , w ie w ohl es u n ­

mitte lbar  h e is s t : tantum  . . v aluit , ut  se Oce anum cum Ponto, 

S e rtorii copias  cum s uis  coniunc turum  putare t . Auc h  ohne

H alm : Die  Han d s c h rif te n  z u  Cice ro’s Re de  pro  M ure na.  4 4 7
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die se  Wo r te  konnte  e in Blic k a u f die  Ge s chichte  vo r  e ine r  so 

unbe s onne ne n E r k lä r u n g  wa rne n.

§. 2 6 . Quid  Iniic  tarn loquac ite r litigios o responde re t ille, 

unde  pe te batur, non habe bat. In  de m cod. P ogg . s tand hie r  

de r  le ichte  F e hle r  Hligios um  ( ü  st. o ),  de r  de n Cor re c tor  in 

La g . 9 zu  e ine r  doppe lte n Ae n d e r un g  und  rhe tor is che n Ve r­

s c h öne r ung  ve rmocht hat. Er  s chr ie b nämlic h tarn loquac i, tarn 

lit ig io s o , mit  r he tor is che m Affe c t , w o  ke ine r  a nzuw e nde n war , 

und  mit  unpas s e nde m Sinn in tarn lit igios o. Sagte  Cice ro tarn 

loquac ite r lit ig io s o , so s e tzte  e r  für  lit ig an t i nur  e in s tärke re s  

W o r t ,  de r  Ha up tna c hdr uc k  lie g t  a u f tarn loquacite r. Ein  Jur is t , 

de r  s ich mit  de m e infache n Satze  fundus  S abinus  tneus e s t “ 

n ic h t  b e g n üg t ,  s onde r n  „fundus  qui est in  agro qv i Sabinus  

v oc atur“  s age n zu müs s e n glaub t, kann w o hl tarn loquax  oder 

tarn loquac ite r lit igios us , abe r  w e g e n die s e r  uns c huld ige n  We it ­

s chwe ifigke it  noch n ich t tarn litigios us  ge na nnt  w e r de n.

§. 2 7 . In  om ni denique  iure  c iv ili aeqnitate m  reHquerunt, 

v e rba ip s a te nue runt, ul, quia in  alie uius  libris  e x e mpli causa 

id  noine n inv e ne rant, pu tarun t  (putare nt  die  Ha nds c hr .) omnes  

mulie re s , qaae  coemptionem face re nt , Gaias  v oc ari. Aus  den 

Var iante n e r g ib t  s ic h, das s  im cod. P ogg. w a hr s che in lic h  cuia 

s t. q u ia  ge s chr ie be n w a r ,  woraus  de r  In te r pola tor  in M und 

La g . 9 Caia  m a c h te , inde m e r , un be kümm e r t  um die  Struc tur  

de r  fo lge nde n Wo r te , ve r b a n d : v e rba ips a te nue runt, ut  Cuia, 

w ie  z. B. Caia.

§. 2 8 . Itaque , u t  d ix i, dignitas  in  is ta s cie ntia cons ularis  

num quam  fuit  . . . ,  grat iae  vero multo e tiain m inus . So die 

V u lg a t a , die  Hands chr . habe n m inor e s , Lag . 9 a lle in m aiore s , 

dur c h  we lche  Le s ar t, w ie  Zumpt  a us ruft , ia m omnia  ape r ta  s unt ; 

de nn s ie  ze ig t  das s  Cice ro ge s chr ie be n h a b e : grat iae  vero 

m ulto e tiam  in an io r est. De ra r t ige  Conje c ture n ge n üg t  es als 

s olche  be ze ichne t  zu  habe n. W ie  w ir  die  unge fäls ch te  Lesar t 

minore s  be t r a c h te n , so ve r da nkt  s ie  ihr e n  Ur s pr ung e ine r  fal­

s che n Aufla s s ung  von grat iae  a ls  Nomina t iv P lu r .,  inde m inan 

im  Ge ge ns a tz zu  dignitas  e ine n Nomina tiv n ich t  ohne  Grund
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vermiss te . Die se s  grat iae  s che int abe r  se lbs t aus  Inte rpo la tion  

e nts tande n zu s e in , dur ch  fals che  Ve r b ind ung  mit  de m fo lge n­

den m inus ; w ir  s ind nämlic h  je tzt  de r  Ans icht  dass  Cice ro g e ­

schrieben ha b e : itaque , ut  d ix i, d ignitas  in  is ta s cie ntia (con-  

s ularis ) num quam  fu it  . . . ,  g rat ia  vero inulto e tiam  minus . 

Dass cons ularis  Zus a tz e ine s  Abs c hr e ibe r s  is t , ze ig t , um a n­

deres  zu ve r s c hwe ige n, die  S te lle , a u f die  s ich Cice ro zur üc k-  

be zie ht §. 2 5 : Prim um  dignitas  in  tarn tenui s cie ntia non po ­

test esse. Ue be r  die  inte rpolie r te n Le s ar te n von Lag. 9 in de m­

selben §. in  prom ptu  st. prom ptv m , nullo  modo s t nv llo  pacto, 

profite or st, prof ite bor ge nüg t  es a u f So r o f p. 11 und  a u f 

Kays e r  p. 77 3  zu ve rwe is e n.

§. 30 . Om nia is ta nobis  s tud ia de m anibus  e x cntiuntur, 

s imul atque  aliq u i motus  norms be llicum canere  coepit. Da 

nicht nov us , s onde rn novos  übe r lie fe r t  wa r , fabr ic ie r te  de r  ge ­

niale  Kr itike r  in  La g . 9 die  Le s a r t :  s im ul atque  a l i q u i s  mo-  

tus n o v o s  b e l l i c o s  canere  coepit. Ue br ige ns  zwe ife ln  w ir  

s e hr  dass  die  Vulga ta  ha ltba r  se i und  glaube n dass  Cic r ro  ge ­

s chr ie be n habe : s im ul atqve  aliquo motu novo be llicum canere  

coepit. In  de r  da r a uf fo lge nde n be ka nnte n  Ste lle  aus  Ennius  

wa r  in de n Wo r te n  v i ge ritur re s , s pe rnitur orat or  e in Ve r-  

de rbnis s  im cod. P o gg ., das  in de r  Le s ar t  von P und Lag. 10  

v ide tur re s pe rnitur orator  in  e infachs te r  Ge s ta lt  vor lie gt . Da 

daraus  in La g  9 v ide tur r. p. s pe rnitur  ge macht w u r d e , so 

liess s ich Zumpt  mit  Billigung  Kays e rs  ve r führe n v i ge ritur res  

public a  zu  s chre ibe n. Wir  w o lle n  nich t unte r s uc he n, was  im 

Ge ge ns atz von pe lh tur e medio s apie nt ia „v i ge ritur res  

publica‘‘ be de ute n s o ll, s onde rn  nur  die  F rage  a u fw e r fe n , wie  

publica  in de n Vers  pa s s t; de nn es ha t s ich ja  be kannt lich  die  

Ste lle  auc h be i Ge llius  e r ha lte n , und  zw a r  in sechs  volls tänd i­

ge n He x ame te r n. Ode r  soll, w e il so in Lag. 9 a lle in s te ht, de r  

e rs te  He xame te r  be i Ge llius  mit  rcpe llitur e medio be ginne n 

und de r  zwe ite  mit  horridus  miles  arm atur  s chlie s sen ? So 

s tarke  F äls chunge n in so ku r ze r  F olge  hätte n  doch e twas  übe r  

den Ge ha lt de r  Hands chr . a ufk la r e n  s ollen.

[1861. I.]  30
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In  de r  be ka nnte n  Ste lle  §. 3 2 ,  w o  Nie buhr  t re ffe nd ve r­

bes s e r t ha t  „S u lla  . . p ug n ax  et acev et non rudis  Impe rator, 

ui aliud  nihil d ic am “, e rg ibt  s ich aus  de n ve rs chie de ne n Vari­

a nte n  als  Le s a r t  des  P ogg ianus  die  von P : p ug na ex etaceret 

non rudis  im p., aus  w e lche r  de r  Inte rpola tor  in Lag. 9 die  mit 

gr amma tis che m F e hle r  be hafte te  Conje c tur  pugna c e r t e  non 

rudis  he raus buchs ta bie r t  hat. Schon Nie buhr  ha t die se  Lesart 

als  Cor re c tion be ze ichne t, nach Zumpt  is t es e ine  s olche : ,,quae  

prae s tantiam unius  cod. Lag. 9 de mons tr a t.“  Wo llt e  e r  übr i­

ge ns  a u f so pre kär e r  Gr und la g e  e m e n d ie r e n 5, so w a r  es doch  nicht 

in de r  Or d n un g  an die  Ste lle  des  e ine n Fe hle rs  e ine n  ande re n 

zu s e tze n; de nn so w e it  w ir  la te inis ch ve r s te he n, so konnte  

Sulla  w ohl e in pug narum  non rudis  im pe rator  he is s e n , nicht 

abe r  e in pugnac  non rudis . Dass  in de ms e lbe n §. de r  Genitiv 

L uc ulli, wo die  übr ige n  Hands chr . blos s  L. (manche  mit  Lücke ) 

habe n, in Lag. 9 e ine  falsche  E r g än zu n g  is t , ha t Kay s e r  nach 

Momms e n p. 7 7 8  r ic ht ig  ge ze igt .

§. 35 las  man b is he r : Quod enim fre tum , que m Eurip um  tot 

motus , tantas , tarn v arias  habe re  putat is  agitatione s  fluctuum, 

quantas  •perturbationes  et quantos  aes tus  habe t rat io  comitiorum? 

Aus  de m je tz t  be kannte n  La gomar s inis c he n Appa r a t  e rhe llt , dass in 

de m cod. P ogg . s tand agitat ione s que ; nur  in w e nige n Hands chr . 

w ur de  que  a bge wor fe n . Die s e  Le s ar t  konnte  mit  Be n ützu ng  des 

in die se n Wor te n  auch n ich t  fe hle r fre ie n Cilats  be i Quint ilia n  VIII,

6 , 49  zu fo lge nde r  Ve r be s s e rung de r  Ste lle  führ e n:  tarn v arias  

habere  putat is  agitatione s  commutationesque  fluctuum. Dass 

auch de r  Kr itike r  in La g. 9 die  Le s a r t agitatione s que  vor  sich 

h a t t e , ze ig t  die  A r t ,  w ie  e r  s ich die s e lbe  zur e ch t ge le gt  ha t :  

agitatione s , q u a n t o s  fluctus  quantas  q u e  pe rturbat ione s  et 

quantos  aestus  habet r. com. Obw ohl die se r  ohre nbe le idige nde

(5 ) Aus  No te  1 e r g ib t  s ic h , da s s  de r  w o h lfe ile  E in fa ll n ic h t  e inma l 

in  d e m e ig e n e n  G a r t e n  de s  ne ue n  H e r a u s g e b e r s  g e w a c h s e n  is t .
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Bombas t auch dur ch  das  Ze ugnis s  Quint ilians  als  Inte r pola t ion  

übe r führ t  w ir d , so e r s che int er doch in  de r  Zump t’s che n Au s ­

gabe , ja  es w ir d  s oga r  die  je tz t  he rge s te llte  conc innitas  or a tionis  

ge prie se n.

§. 45  habe n die  n ich t  in te r polie r te n Ha n d s c h r .: Eius  modi 

candidatorum  am ic i in t im i de b ilitan tur, s tv dia deponv nt aut  

testam rem abic iunt  aut s uam  ope ram  et g rat iam  iudic io  et 

accus ationi re s e rv ant , Lag. 9 und M aut ccrlam  re m,  e ine  

offenbare  Ma c h e , de re n Ur he be r  s ich damit be gnüg te  für  e in 

Unwor t zw a r  e in la te inis che s  W o r t ,  abe r  e in s innlos e s  in de n 

Text zu  s e tze n. Die  Ste lle  liis s t ve r s chie de ne  Ve r be s s e runge n 

zu, abe r  n u r  ke in doppe lte s  au t ; de nn we nn Zumpt  me ine  nichts  

we nige r  als  s iche re  Ve rmuthungf ut dese rtam rem abic iunt  mit  

de r  von s e ine m Olie im he r rühre nde n Modification aut desertam  

aufnimmt und  s ich übe r  das  Au  ge be n von aut  ve r w und e r t , so 

ist da r a uf e infach zu be m e r k e n , dass  de r  Ge danke  nur  de n 

e ine n Dis junc tivs a tz zuläs s t :  e ntwe de r  ge be n die  F re unde  ihre  

Be mühunge n ganz a u f ode r  s ie  ve rs pare n ihre  T hät igke it  für  

die  be abs ichtigte  An k la g e 6. Am  Ende  des  § he is s t e s : et qui

(G) Au c h  in  de r  s c h w ie r ig e n  S t e lle  §. 64 (quod atro c ite r in  s e natu  

d ix is t i, au t  non dix is s e s  au t  s eposuisses  au t  m it iore m  in  partum  in-  

te rpre tare re ) e r la u b t  d e r  Ge d a n k e  k e in  d r e ifa c h e s  a u t , s on d e r n  n u r  

die  e in e  Alt e r n a t iv e . A lle  S c h w ie r ig k e it  b e s e it ig t  s ic h ,  w e n n  m a n , w ie  

a uc h  m ir  be i de m n e u e n  S t u d iu m  de r  Re d e  b e ifie l,  m it  Ka y s e r  au t  non  

dix isses ■ a ls  Glos s e m von au t  seposuisses- s tr e ic h t . De r s e lb e  Ge le h r te  h a t  a uc h  

e in  u n r ic h t ig e s  au t  —  au t  §. 01 (quoniam  non est nobis  Uaec o rat io  

habe nda au t  in  im pe rita m ult itud ine  au t  in  at iquo conv e ntu at/re s tium ) 

d ur c h  d ie  t r e ffe n de  Ve r b e s s e r u n g  habe n da. ap u t  in p e ritam  nnt lt ituäine rn  

b e s e it ig t  Au s  a nd e r e n  Gr ün d e n  is t  §. 00 ( acce s s it hin dne t rina non 

m ode rata ne c m it is , s ed . . p au lo  ax pe rio r e t d u r io r  quam  au t  re-  

r it as  au t  n atu ra p u t ia t u r)  au t  vo r  re r it as  zu s t r e ic he n , w ie  lä n g s t  L a n ih in  

a ls  n o t h w e n d ig  e r k a n n t  h a t ,  v g l.  je t z t  Ba ke  Mne m o s . IX ,  237. Es  is t  

fr a g lic h  ob  n ic h t  a u c h  §. 12 ( Quam ob re m  non A s iae  nome n obicien-  

duin Mure nae  f u it  . . . ,  s ed a liq ao d  au t  in  A s ia s ns ce ptum a u t  e x  

A s ia de portatum  f lay it ium  ac  de de cus ) das  e r s te  aut  zu  e n t fe r n e n  is t .

3 0 *
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non apcrtc  in im ic i s tim iis , e tiam  alie nis s im is  in  capit is  peri-  

culis  amicAss imorum ofj'icia et s tvclia prae s tam us . Es  e rsche int 

fas t ung la ub lic h  dass  auch die  Le s ar t  in im ic i s um m  et aii-  

e nis s im i (s ie  s te ht in  Lag. 9 a lle in) e ine  Ve r be s s e rung oder 

Sc hönhe it  se in soll. Sta t t  die  Ve r b ind ung  in im ic i et ulie ni und 

die  e ine s  Pos itivs  mit  e ine m Supe r la t iv zu  r e chtfe r t ige n  (vgl. 

auch die  Zumpt’s che  Le s ar t  §. 1 4 ), mäke lt  Zu m p t  an de r  äch­

te n Le s ar t  de r  übr ige n  Hands chr ., we lche  T räume re ie n hoffe nt­

lich  Kays e rs  Be we is führung  p. 7 7 2  je t z t  ze r s t r e ut  ha be n wird.

§. 46 . Sed tota illa  lex  accus atione m iiiam , s i haberes  

nocentein re v m , fortas s e  armas s e t , pe t it ioni vero re f rag ata est. 

Lag. 9 ha t  a lle in habe re t , üb e r  we lche  F äls c hung  es ge nügt  

be izus chre ibe n was  Zumpt  zu ih re r  Empfe hlung  vorge br ach t hat: 

quod  r e liqui ms . cod. liabe nt  s i haberes  non minus  probabile  et 

quoda inmodo e tiam vulga r i us u (ha nde lt  es hie r  um e ine n Usus 

ode r  um logis ch r ich tige n Au s d r u c k ? ) c on ve nie nt ius , sed eam 

ips am ob caus am, ut vide tur , a librar iis  p r ae la tum est.

§. 5 0 . Quibus  rebus  qui tim or bonis  omnibus  iniectus  

s it  . ., nolite  a me commoneri v e ile : vosmet ips i vobis cum re-  

cordam ini. We il La g. 9 vel h a t ,  so s tiess  s ich Zu mp t  an der 

Phras e  nolite  a me commone ri veile  „v e r la n g t  nicht  von mir 

e r inne r t  zu  w e r d e n “  (vg l. je tzt  T is che r  zur  S t .) :  was  vel vor 

vosmet ips i be s age n s oll, w e r de n ande re  so w e nig  als  w ir  be ­

gre ife n und  de n nähe r e n  Be we is  des  Satze s  ve r lange n „par t i-  

cuia vel s ic optime  d ic it ur .“  Vgl. or . p. Cae l. §. 4 3  ex  quibvs  

neminem m ih i übe t no m inare : vosmet v obis cum re cordam ini. or. 

Phil. II, §. 1 . A ec vero necesse est que mquam a  wie n o m in ari: 

v obis cum ips i re cordam ini. In  de ms e lbe n §. wird  de r  Uns inn 

in Lag. 9 re ple ta re cupe rare  als  e in prors us  notabile  be ze ich­

ne t und  ge funde n dass  in de n übr ige n  Hands chr . e re pla r ichtig 

v e r b e s s e r t  sei.

H in g e g e n  is t  §. 80 S ollte  arb it rarim e d io c rib t t s c o n s iliis  au t  u s it a lis v iis  

a u t t t  d ie  U c b e r lie fe r n n g  fe s lzu lia t t e u  und  d ie  Lüc k e  a n z iie r k c n n e u , 

d ie  ma n n a c h  B o o t ’s V o r g a n g  Mne m o s . V, 3153 e tw a  s o a u s fiille n  k a n n :  

au t  e x iy uis  co/m s  rem pub lic um  im p v y n arl.



§. 51 is t in de n Wo r te n  quem omnino nim m . M ine  e x ire  

non oporlue rat  aus  de r  Sc hr e ibung  v iv om Mine  (s o M) in 

Lag. 9 v iv o  M i l  o n e  ge w orde n, e ine  lectio, die  auch das  Prä-  

dicat prors us  notabiiis  ve rd ie nt hätte .

§. 52  descendi (in  c a mpum) cum firm is s imo prae s id io  

fortis s imorum m roruin. Dieses  prae s idium schie n de m In te r p o ­

lator in La g . 9 noch n ich t s ta rk g e n u g ; e r  s chob vo r  p rae ­

sidio noch p o pu li r. e in.

§. 56 las  man b is h e r :  ae cus at  M. Cato , qui . . ea con-  

dieione e rat  in  hac  e iv itate  nat us , ut  e ins  opes et inge nium  

prae s idio m ultis  e tiam  aUenis , e x itio r ix  cuiquam  inim ic o esse 

deberent. Als  Le s ar t des  P ogg ianus  e rg ibt  s ich nach de m fas t 

e ins timmige n Ze ugnis s e  de r  Hands chr . qui . . ea e ondicione  no-  

bilis  e rat in  hac  e iv itate , ut  e ins  opes et inge nium  prae s id io  

multis  e tiam  alie nis s imo r ix  cuiquam  inim icus  esse deberet, nur  

dass e inige  Hands chr . aus  Corre ctin' alie nis s im is  habe n. Dass  

nobilis  n ich t  in nobis  zu än d e r n , s onde rn  als  Glos s e m aus zu-  

s tossen sei ha t Momms e n r ic h t ig  be m e r k t , w e nn auch Zumpt  

e ine  so s chlage nde  Ve r be s s e rung ignor ie r e n  zu müs s e n glaub te . 

De n we ite re n Fe hle r  in alie nis s imo  ha t man s chon fr ühze it ig  

e rkannt  und  dafür  alie nis  e x itio  ve r be s s e r t, wie  aus s e r  Lag. 9 

noch me hre re  Hands chr . ha b e n , in be s s e re r  Form je d oc h  P, in 

de m nach alie nis  e in Ra um (ode r  Ra s u r ? ) von 5 Buchs tabe n 

le e r  ge las s e n e r s che int , zum de ut liche n Be w e is e , dass  de m 

Schre ibe r  die  ur s pr üng lic he  Supe r la t ivfor m v o r la g , die  be i de r  

sons t r icht ige n Ve rbe s s e rung nicht  a u fzuge be n, s o nd e r n , wie  

schon e tiam  le hr t (vgl. §§. 8  und  4 5 ), fe s tzuha lte n w a r :  m ultis  

e tiam  alie nis s im is  e x itio  e tc . Das s  die  Le s ar t m ultis  e. alie nis  

ex itio und  s odann inim ico  nicht  e ine  r e ine re  Ue be r lie fe r ung is t, 

s onde rn die  Ve r be s s e rung e ine s  Italie ne r s  des  15. Ja hr hunde r ts , 

lehrt auch de r  U m s ta n d , dass  be i de r  ge mac hte n  Ae nde r ung  

deberet, das  s e ine  Ents te hung  de m Ve rde rbnis s  inim icus  ve r ­

dankt, s te he n ge blie be n is t. Das  ha t  Zumpt , w e il e r  alle  Le s ­

ar ten in La g. 9 als  ur s pr üngliche  a n s t a u n t , n ich t e rkannt  und, 

um deberet fe s tzuhalte n, s e ine  s chon von Kays e r  m it  Re cht ve r -
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worfe ne  Conje c tur  ut e ins  ope s , u t  Inge nium  . . esse deberet 

in  de n T e x t ge s e tzt.

§. 58 . N olue rv nt s apie ntis s im i homines  . . .  it a quemquam  

cade re  in ind ic ia, ut n im iis  adv e rs arii v iribus  abiectus  vide-  

re tur. Hie r  ha t s ieh in de n Hands chr . zufällig  die  alte  contra-  

hie r te  F orm nim is  e rha lte n ; da die s e  de r  Inte r pola tor  in Lag. 9 

für  das  Adve r b ium a ns a h, so fäls chte  e r  die  Le s ar t dur ch die 

Conje c tur  unius .

§. 60 . Ego  tuurn cons ilium , Cato, propte r s ingulare  anim i 

mei de tu a v ir  tute indic ium  m tupe rare  non pos s um , nonnull a 

fo rs itan  con form  are  et lev ite r e me ndare  poss im. Im cod. Pogg. 

fe hlte  hie r  non pos s um , w ofür  in Lag. 24  non audeo  e rgänzt 

is t , zum  de utliche n Be we is e  dass  auch non pos sum  in Lag. 9 

und  M e ine  E r g än zu n g  aus  Conje c tur  is t. Sie  kann r ic ht ig  sein, 

w e nn  man n ich t lie be r  m it  Boot nolo (ode r  nolim ) ,  das  leicht 

vo r  nonnulla aus faile n konnte , e ins e tze n w ill. In de n folgenden 

Wo r t e n  habe n nur  die  bes s e re n Hands chr . das  r ich tige  confor-  

m are , das  in de n ge r inge re n in confirm are  ve r de rbt  wurde , 

e ine  Var iante  die  fas t übe ra ll für  conform are  vo r kommt. Diese 

s chle chte re  Le s ar t  la g  de m Schr e ibe r  in  Lag. 9 v o r , und da 

ihm nonnulla confirmare  mit  Re c ht  nicht  be ha g te , fäls chte  er 

die  Le s ar t  in :  nonnulla fors itan in  re confirmare . Das s  einem 

s olche n Stüm pe r  unbe k a n nt  w a r , dass  in de r  gute n  La t inität  auf 

fo rs itan  imme r  Conjunc t iv fo lg t , is t w e nige r  zu ve rwunde rn, 

als  dass  He raus ge be r  des  Cice ro solche  Le s ar te n aufne hme n.

§. 62 . At leve de lictum  e s t: oninia pe ccata s unt p aria. 

Dix is t i q u ip p iam : f ix um  et s tatutum  est. Hie r  habe n die 

Hands chr . de n le ichte n F e hle r  qnippe  iam ,  aus  de m uns e r  In­

te rpola tor  folge nde n Uns inn ge s chaffe n h a t : Om nia pe ccata esse 

p a r ia  d ix is t i, quiepe  (s ic ) iam  f ix um  et s tatutum  est. Kurz 

d a r a uf is t in de n Wor te n  „non re ductus  es, sed opinione “ re 

ductus  in me hre re n Hands chr . in e in W o r t  zus amme nge flos s e n; 

die  s chle chte  Conje c tur  re deductus  finde t s ich wie de r  nur  in  Lag. 9. 

In de ms e lbe n § (im probi, inquit , hominis  est me ndacio falle re ) 

habe n die  Hands chr . tlie ils  est, the ils  sed, nach de r  so häufige n



Ve rwe chs lung von est un d  set. De r  Schr e ibe r  in  La g . 9 fand 

offenbar  die  le tzte re  Le s ar t  vor , und da e r  mit  ihr  nichts  a n zu­

fange n wus s te , so fand e r  es für  gut  das  Wo r t  a us zuw e r fe n .

§. 65. „N ih il ignov e ris .“ Im m o aliquid , non om nia. „N ih il 

grat iae  caus a f e c e r i s I m m o  re s is tito g rat iae , cum offic ium  

et fidcs pos tul a bit. Die  Le s ar t  fas t a lle r  Hands chr . ze ig t ,  dass  

hie r  im cod. Po gg. s tand om nia immo grat iae  confeceris . Imm o  

s tatt n ih il is t  e in F e hle r  des  Sc hr e ibe r s , de m auch hie r  das  

w ie de rho lt  ge s e tzte  immo  in die  F e de r  ge komme n is t. Lag. 9 

hat die  Cor re c tur  nih il omnino g rat iae  concesseris , in  de r  die  

Ve rbe s s e rung concesseris  zw a r  ge fällig , abe r  s chwe r lich de r  w e it  

e infache re n grat iae  caus a face ris  (cZ>feceris s ta tt  cüfeceris ) „Üuie  

nichts  aus  pe r s önliche r  Guns t, um dich ande re n ge fällig  zu e rwe is e n“  

vor zuzie hn is t. Sta tt  s oda nn e infach nih il für  immo  zu  s chre ibe n, 

se tzte  de r  Kr itike r  n ih il om nino , um de n An k la n g  an immo  fe s t­

zuhalte n ; dieses  pathe t is che  omnino  s t immt abe r  w e n ig  mit 

de r  Kür ze  de r  übr ige n  Siitze  und  hätte  e he r  be i nih il ignov e ris  

als  e rs t an zwe ite r  Ste lle  s e ine n Platz. Das s  de r  Cor re c tor  übe r  

de n Sinn de r  ganze n Ste lle  völlig  im unkla r e n  w a r ,  ze igt  was  

e r  in de r  En tg e g n u n g  folge n läs s t : immo ins is tito, cum officium  

et fides pos tula/nt. Die  Zuinpt 's che  Note  be le hr t  uns  dass  in ­

s is tito be de ute  „sis te  g radum “ , e ine  E r k lä r u n g , die  de r  Ge ­

nia lität  de r  Conje c tur  vollkomme n e nts pr icht. Ob am Anfa ng  

de s s e lbe n §. , ,Ac te ip s v m , quantum  ego opinione  au (juror, 

nunc et an im i quodam impetu concitatum  et v i naturae  atque  

inqe nii e latum et recentibvs  prae ce ptorv m  s tudiis  f lagrante m  

iam  us us  flecte t, dies lenie t, ae tas  m it igabit“ die  Le s ar t in 

Lag. 9 und  26  nunc et cum quodam impetu concitatum  als  ge ­

me ine r  Schre ibfe hle r  ode r  als  In te rpola t ion  zu  be t rachte n sei, 

s che int noch zwe ife lha ft . Da  Zumpt  auch e in s olches  Late in 

ve r s chlucke n konnte , w ir d  man a lle rd ings  e ine m Cor re c tor  se in 

ge bühre nde s  Lob nicht e n tzie hn dür fe n.

§. 67 Dix is t i s enatvs  consultum  nie referente esse f a ­

ctum: s ime rce de  conducti obv iam  candidalis  issent, s i conducti 

se ctarentur, s i g ladiatoribus  v ulgo locus  tributv s  et item p ran d ia
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s i v ulgo essent dat a,  contra legem Calp urinam  fac tum  v ideri. 

T ributus  is t die  Le s ar t  des  e inzige n Lag. 9 , e ine  sche inbare , 

abe r  nac h  uns e re r  je tzige n  Ans icht  doch falsche  Ae ude r ung. 

Die  Le s ar t des  P ogg . w a r  tribut im , w ie  a lle  übr ige n  Hands chr . 

bis  a u f dre i h a b e n , in  de ne n s ich die  unbe de ute nde  Var ie tät 

tributum  und  t ribv tu i finde t. Das s  trilm tim  r ich tig  ist, le hr t die 

Ste lle  §. 7 2 :  At s pe c tacula sunt trilm tim  data et ad p ran d ium  

v ulgo v ocati. Sie  g ib t  auch e ine n F in g e r ze ig , wie  die  obige  

Ste lle  zu  ve r be s s e r n is t ,  in de r  zwe i Glos s e n aus zus che ide n 

s ind : s i mercede obv iatn candidat is  is s ent, s i conducti secta-  

r e n t u r , s i g ladiatoribus  locus t ribut im , item p ran d ia  s i vulgo 

essent data. Die  T ilgung  dr s  e rs te n conducti ha t  s chon Ga-  

r a toni unte r  Hinw e is ung  a u f §. 7 3  und  wa hr s che in lic h  auch der 

älte re  Zu m p t , w ie  s ich aus  e ine r  An d e u tu n g  in de m mir  vor ­

lie ge nde n Colle gie nhe ft e rgibt , in  s e ine n Vor le s unge n e mpfohle n. 

Die  Hands chr . habe n hie r  e ine  doppe lte  Glos s e , die  e ine n mer­

cede c orrupti, die  ihre n Ur s pr ung  a u f de r  Stir ne  t r ägt , die  än­

de rn m. conducti. Da die  e rs te re  Glosse  ge ra de  in de n besten 

La gom. Hands chr . s ich vor finde t  (1 0 , 1 3 , 2 4 , 2 6 , 6 5 ), so wäre  

es ga r  nich t u n m ög lic h , dass  conducti e rs t aus  e ine r  Ver­

be s s e r ung von c orrupti e nts tande n is t. Wa s  abe r  die  Lesart 

tribut im  be tr ifft , so ve rs tande n die  Abs c hr e ibe r  nicht dass  t ri­

butim  —  s ingulis  tribubus  is t. Da s ie  so e ine n Da tiv ve r ­

mis s te n, s e tzte n sie  v ulgo e in , das  aus  nächs te r  Nähe  zu  ent­

ne hme n wa r . ln  de r  S t r e ichung  von et vor  item  fo lgte n wir  

e ine m Vors chlag  des  H. Dr . Sorof.

In  de r  unmitte lba r  folge nde n s chwie r ige n Ste lle  ( ergo ita 

senatus  s i iud ic at  e tc .), a u f die  w ir  unte n zu r üc k kom me n we r ­

d e n , is t  in e ine r  grös s e re n Za hl von Hands chr . s i zwis che n s 

und  i aus ge fa lle n. Eine  s olche  lag  de m Schr e ibe r  von Lag. 9 

vor , de r  de n De fe c t  r ic h t ig  e r ka nn te , abe r  ge r ade  das  Gegen-  

the il von de m, was  de r  Sinn ve r langt, nisi. st. s i e ins e tzte . In-  

dess  auch die se  Conjcc tur  ha t  ihr e n  Lobre dne r  un d  s ogar  Er ­

k lär e r  ge funde n. Vg l. üb e r  die  Ste lle  auch Kays e r  p. 77 4 .

§. 70 . IV'eque e nim  fie ri potes t neque pos tv landum  est a
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no bis aut e quitibus  Bom anis  ut suos  nece ss arios  candidatos  

adsectentur totos dies  e tc. Sta t t  adsectentur liabe n die  Hands chr . 

aut s ectentur, Lag. 9 und  M die  In te rpola t ion  v on sectentur, 

die  ke ine  Sopliis t ik h inwe gdis put ie re n  w ir d  (Zump t  s chwe igt  

we is lich übe r  die  Va r ia n t e ); es w ur d e  nämlich  von de m C o r ­

re ctor  aut  als  haut  ange s e he n und da für  non ge s chr ie be n. Ebe n 

so plump is t die  Inte r pola t ion in  Lag. 2 4 :  aut  sectentur aut  

prae e aut . Es  w är e  nun e ine  ganz le ichte  Ae n d e r un g  in de m 

alle in be glaub ig te n  aut  sectentur e ine  Ve r s c hre ibung aus  ad­

sectentur zu  e r ke n ne n; a lle in dage ge n muss  de r  Ums tand be-Ö Ö
de nklich m a c h e n , dass  M. Cice ro s ons t imme r  sec- tari und se-  

ctatio s a g t , w ähr e nd  de r  actus  des  sectari s owohl be i ihm als 

be i Quintus  Cice ro de  pe tit, cons ul, c. 9 adse ctatio  he iss t. Gibt 

inan de r  tre ffe nde n Be me rkung des  Hollände r s  Rinke s  Ge hör , 

dass  candidatos  als  Glos s e m aus  de m T e x t zu  e ntfe rne n sei, 

so finde t auc h das  s e lts ame  aut  s e ine  E r k lär un g . Es  ge hör t  

nämlich  zu candidatos  und  ist be i de r  E ins e tzung  de r  Glosse  

an fals che  Ste lle  h in te r  candidatos  ge ra the n.

§. 71 . De nique , ut  s olent loqui, non dice re  pro  nobis , non 

s ponde re , non v ocare  domvm s uam  possxint. De r  Inte rpola tor  

in La g. 9 sah nicht dass  loqui zu solent ge hör t  und s chr ie b 

da he r : ut solent, n o n  l o q u i , n o n  d i c e r e  etc.

Die  a r g  ze r rütte te  und  ve r s tümme lte  Ste ile  am Schlüs se  

des  §. is t in den n ich t  in te r polie r te n Hands chr . in folge nde r  Ge ­

s talt übe r lie fe r t : Quod enim tempvs  fu it  . .,  quo liae c , sive  

ambitio est s ive libe ralitas , non f v e r it , ut locus et in circo ct 

in  foro dare tur am icis  et tribulibus  ? Ilae c  homines  tenuiores  

prim um  nondum  qv i e a s uis  tribulibus  vetere ins tituto asse-  

que bantur * * * prae fe c tum  fabrum  semel locum tribulibus  suis  

de dis s e : quid  s tatuent in  v iros  p r im ar io s , qui in circo totas  

tabe rnas  tribulium  caus a c o m pararun t? W ie  auch manche  

ne ue re  Kr itike r  in s chwe r  ve r de r bte n Ste lle n zu  thun pflegen, 

so ha t  hie r  de r  In te r po la to r  in Lag . 9 was  e r  nicht b rauche n 

konnte  abge wor fe n und  bloss  so vie l übr ig  ge las s e n: haec ho­

mines tenuiores  tribulibus  ass equebantur, w obe i e r  s ich tribulibus
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wahrs che inlich als  Dativ ge dacht hat. In  M is t doch w e n ig ­

s tens  suis  vor  triluUbus  noch s te he n ge blie be n. Die  un v e r ­

s tändliche n Wo r te  ha t  Boot p. 363 in ganz le idliche r  We is e  zu 

ve r we r lhe n ge wus s t , de r  s c hr e ibt : haec homines  tenv iores  prae -  

m ia donaque 7 a s uis  trib. vet. inst, ass equebantur. Die  nach 

as s e que bantur vor lie ge nde  Lüc ke  is t in  de n übr ige n  Hands chr . 

r ich t ig  a nge ge be n, nur  s chwanke n s ie  übe r  de n Umfang zw i­

s che n e ine r  bis  dre i Ze ile n: in Lag. 9 he is s t es in  unmit te l­

ba r e r  Folge  as s e quebantur prae fe c tum  fabritm . Se lbs t für  die ­

sen Mange l ha t  Zmnp t  e ine  dur ch logis che  Schär fe  a us ge ze ich­

ne te  E r k lä r u n g :  Ex c ide ra t  e n im , op inor , in a rche typo unus  vel 

coinplure s  ve r s us , qua r e  qui cuin fide  de s c r ips e runt librar ii, 

nullan i lacunam no ta r un t , qui de  s e nte nlia  e or um quae  scribe-  

r e nt c og it a ba nt , lacunam alii lon g io r c m , alii br e vior e m s ignifi— 

cabant, quas  s ignifica tione s  e x conie c tur a  or tas  esse  ipsa e aruin 

var ie tas  os te ndit. Ande r e  we r de n mit  mir  ur lh e ile n , dass  in 

de r  doppe lte n Inte r pola t ion  die se r  Ste lle  e in ne ue r  Be we is  vo r ­

lie g e , das s  de r  ur s pr ünglic he  Be fund des  cod. P ogg ianus  in 

ke ine r  Hands chr . s chle chte r  als  in Lag. 9 zu e r ke nne n s„ei.

§. 7 4  ,,T u m ih i summinn Im pe rium , tu surnmam auc tori-  

tale m , tu gube rnacula re i publ. pe tas  fove ndis  hom inum  sen-  

s ibus  et de leniendis  anim is  et adhibe ndis  v oluptatibus ? Utrum  

le noc inhim s , inquit , a grege de licatae  iuv e ntutis  an orbis  ter-  

rarum  im pe rium  a populo  Rom ano pe te bas ?“ Horrib ilis  orat io, 

sed earn us us , v ita, mores , c iv itas  ips a re s puit. Neque tarnen 

Lace dae m onii, auctores  is tius  v itae  atque orat ionis , . . neque  

vero Cretes  . . me lius  quam  Ro m an i . . res publicas  suas

(7 ) donnque  is t  n ic h t  pa s s e n d  u n d  d a fü r  cnimnodaque  o d e r  atque  

commoda zu s c h r e ib e n , s § 73 e x t r . om nia hae c s un t  off ic ia necessa-  

r io ru m , commoda te nuiorum , m iine ra caiid idatorum .

(S ) Vo n  te noc iuium  g ib t  Zu m p t  d ie  s e lt s a m e  ne ue  E r k lä r u n g  ,,iu s  

ac  fa c u lta s  le n o iiis  n e g o t ii e x e r c e n d i“ , w as  e ine  U e b e r s e t zun g  de r  Wo r t e  

s e ine s  Oh e im s  is t ,  d ie  in  me ine m  ( lo lle g ie n h e ft  s o la u t e n :  le n o c in iu m  

e ine  Co nc e s s io n  e in e  B o r d e llw ir t h s c h a ft  zu  e r r ic h t e n .
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re tinuerunt etc. We il de r  Schre ibe r  in Lag . 9 de n Sa lz  neque  

tarnen a u f die  näc hs t  vorhe rge he nde n Wo r t e  b e zo g , so s e tzte  

er neque e nim , ve r kannte  abe r  dabe i de n ganze n Zus a mme n­

ha ng de r  Ste lle . De r  fr agliche  Sa lz is t  e ine  e ins c hr änke nde  

Be me r kung  zur  ganze n E r ör te r u n g , inde m Cice ro r ic h t ig  s agt : 

Inde s s  habe n die  I.ac e dae monie r  und Kr e ie r  Ir otz die s e r  s tar r e n 

Gr unds ätze  doch die  Fre ihe it ih re r  Staa te n nicht  zu be haupte n 

ge wuss t. Zumpt  ficht w ie de r  m it  Win d m üh le n , we nn e r  turnen 

aus  de m Gr unde  für  unm ög lic h  h ä lt ,  w e il hie r  nulla  causa op-  

pos itionis  ( ! )  sit. Ue br ige ns  is t das  de n Zu s a mm e nha ng  de r  

Ge danke n ve r le tze nde  e nim  vie lle icht  dur ch die  abs che uliche  

Le s ar t e nts tande n, die  Lag. 9 (e be nfa lls  a lle in) unmit te lba r  vo r ­

he r  h a t :  c iv itas  ip s a re s p . f u it ,  w e lc h e r  s innige  Ge da nke  nun 

durch e ine n Caus als atz e r läute r t  we r de n s ollie .

§. 7(i. Dis t inguit  (populus  R.) ratione m  of fic iorum  ac te m -  

p o ru in , v icis s itudine m laboris  ac. v oluptatis . In  die s e r  Ste lle , 

a uf die  w ir  unte n  zu r üc kk om me n we r de n , ha t  Lag. 9 die  ge ­

fäls chte  Le s a r t : dis t inguit  ratione m  offic iorum acce ptorum. Kur z 

d a r a uf he is s t es : Bogas  tu me ut  m ih i p rae s is , ut committam  

ego me tibi. De r  Inte rpola tor  e rwar te te  nach rogas  e ine  A n t ­

wor t  und s chr ie b d a h e r :  a it : committam  ego me tibi. Dieses  

ait  ha t be i Zumpt  doch ke ine  Gnade  ge funde n , w o hl abe r  e in 

zwe ite s  e be n so ve rke hr te s , das  unmitte lba r  folgt. Es  fähr t  

nämlich  Cice ro fo r t: Quid tand e m ? in tue me ro g ari oporte t abs  

t e ? De r  cod. P ogg. ha tte  hie r  de n le ichte n F e hle r  is func , de r  

in  Lag. 9 so ve rbe s s e r t e r s c he in t : Quid  tandem ais  ? tune  me 

rogare  oporte t abs  te an  etc. „m us s  dann ich von dir  bitte n 

Das  s chöne  rogare  ha t zw a r  Zumpt  abge le hnt, abe r  das  übr ige  

ohne  we ite re s  in de n Ka u f ge no m m e n , w obe i w ir  noch be le hr t  

w e r d e n , das s  Cice ro die  F o rm is tuc  st. is tud  s chwe r lich ge ­

br aucht habe . Ande r e r  Ans icht  w a r  h ie r übe r  se in Oh e im , s. 

zu de n Vere ine n p. 22 . Am  An fa n g  des  nächs te n §. habe n 

e inige  Hands c hr . bei de r  so häufige n Ve r w e chs lung  von cl und  

d in jün g e r e n  Hands chr . nome ndatore m  s t. nom e ndatore m , woraus
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in  Lag. 9 commendcitorem  ve rbe s s e r t  is t. Die  Le s a r t  e rschie n 

He r r n Zu mp t  nicht  ge e igne t zu e ine r  be s onde re n Er ör te r ung .

In  de r  ka um  me hr  he ilbare n Ste lle  §. 7 7 , wo die  übe r ­

w ie ge nde  Za hl de r  Hands chr . als  Le s ar t des  Pogg ianus  aus ­

w e is t , ,.s in  e tiam  noris  tarnen pe r monitore m  appe llandi sunt 

c uram  pe tis  quam  inc e rauit“ ha t  de r  Cr it icus  in Lag. 9 auch 

w ie d e r  s e in Glüc k  ve r s u c h t , abe r  nur  an zw e i W o r t e n , ohne  

de s s halb e ine n Sinn in  de n Ge danke n zu b r in g e n ; es he iss t 

n äm lic h :  c ur tarnen pe tis  quam  ince rtum  s it , woraus  dann 

Zu m p t  folge nde n c ice ronis che n Satz cons truie r t  h a t :  S in  autem  

noris , tarnen pe r monitore m  appe llandi s unt , nomen tarnen petis  

quas i ince rtum  s it 9. Is t auch die  He r s te llung de r  Le s ar t sehr 

un s ic he r , so dür fte  doch die  Ve r be s s e rung etiam. s i für  e tiam  

(ode r  e tiam cum no ris ?)  und  cur ante  . . quam  für  curam  . . 

quam  fe s ts te he n; auc h le uchte t  e in , dass  man w ohl aus  dem 

Ve r de rbnis s  inc e rauit  e in ince rtum  s it  he raus s chaue n konnte , 

abe r  das s  e in ince rtum  s it  s chwe r lich e ine  so s e lts ame  Ve r ­

w a n d lu n g  e r fahre n hat. Auc h  §. 7 8  is t  in de n W . .,Iatius  pate t  

illius  sce leris  contagio quam  quis quam  p u tat“ die  Le s ar t  co-  

gitat io  in  La g. 9 w ohl me hr  a u f Re c h nun g  e ine r  Mache  als 

blos s e n Ve r s c hr e ibung  zu s e tze n.

§. 79 . Nec tarn, lime ndus  est nunc e x e rcitus  L. Catilinae  

quam  is ti, qui illum  deseruisse  dicuntur. Non enim deseru-  

e runt  e tc. Hie r  s tiess  s ich de r  Kr itike r  in Lag. 9 an dic untur  und 

g laub te , we il non enim de se rue runt folgt, es sei m de ntur  besser 

am Or te ;  e r  hat, w ie  se ine  Ve r the idige r  die  dur ch die  übr ige n 

Hands chr . be g la ub ig te  Le s a r t  nicht  b e g r iffe n , nach de r  Cice ro 

vor t re fflich s a g t : man s a g t von ihne n s ie  hätte n  mit  Catilina  

ge br o c h e n; das  is t abe r  e ine  T e n d e nzlüge , um  uns e r e  W a c h ­

s amke it  e inzus c hläfe r n ; de nn etc.

§. 82 . Neque is t i me meo nomine  inte rfic i, sed v igilante m

(9 ) U n b e w us s te r  We is e  b r ic h t  Zu m p t  iib e r  s e ine n  Ve r s uc h  s e lb s t  de n  

S t a b ,  in d e m  e r  s c h r e ib t :  na in  q u o d  q u as i pos ue r in i p r o  quam ,  l e v i s s i -  

m u n i c e r te  v id e b it u r .  S o lc h e  le v is s im a  k o m m e n  le id e r  z a h llo s e  vor .
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consulem de re i pul/1, prae s id io  demove ri v o lun t; nec m inus  

v e il ent, Cato , te quoque  aliqua rat ione , s i pos s e nt , tollere. 

Hie r  habe n die  Hands chr . demovere  (dimove re  Lag. 2 4 ,  remo-  

vere  dr e i ge r inge r e ), blos s  La g. 9 das  Pas s iv, abe r  in de r  fa l­

schen F orm dimov e ri. Da inte rfic i voraus ge ht , so w a r  es ke ine  

Hexere i auch im zwe ite n Glie de  das  Pass iv e inzus e tze n, ob mit  

Rich tigke it  is t noch s e hr  die  Frage . Ic h  g laube  dass  die  Ste lle  

vie lme hr  so zu ve rbe s s e rn s e i: Neque is t i me meo nomine  in -  

t e r f ic  e r  e , sed v ig ilante m  consulem de re i publ. prae s id io  

d e m o v e r e  v o lunt; nec m inus  v e lle nt , Cato , te quoque  . . 

t o l l e r e .  Es  pass t nur  dass  Cice ro s agt ,,s ie  w o lle n  mich  nicht 

um me ine r  Pe rs on w ille n  töd te n “ , nicht  abe r  „s ie  w o lle n mich 

ge löd te t w is s e n .“  F ür  de n Ge is t de r  ne ue n Aus ga be  is t noc h 

zu be me rke n dass  Zumpt  auch die  F orm d im o v e ri n ich t a bge ­

lehnt hat.

§. 83 habe n die  nicht  in te rpo lie r te n  Hands chr . es! tuum, M. 

Cato, qui m ih i nontibi, sed p atriae  natus  esse (e in ige  we nige  es) 

i'idere  quid  acjatur, we lche  Ue be r lie fe r ung dur ch  die  e in le uc h­

tende  Ve rbe s s e rung von Klo lz und Madvig , die  v ide ris  vor  vi-  

dere e in s e tz t e n , für  imme r  als  he rge s te llt e r s che ine n dur fte . 

Le ichte r  ha t  die  Sache  de r  In te r pola tor  in Lag. 9 ge nomme n, 

der a u f de n abe nte ue r liche n Ge danke n ge r ie th zu s chre ibe n: 

qui non m ih i , non t ib i, sed p atriae  natus  es. We m  e in sol­

cher Ge danke  nicht ve r ke hr t e r s c h e in t , mit  de m is t a lle rd ings  

nicht in Gr ünde n zu re chte n. Ein  w ür d ige s  Se ite ns tück zu 

diese r p lumpe n Kr it ik  bilde n die  unmitte lba r  folge nde n Wor te , 

wo de r  kr äft ige  Sa tz ,,est tuum , M. Cato . . re tinere  adiuto-  

rem, defensorein, socium in  re public a, cons ulem non cupidum, 

eonsulem, quod m ax im e  tempus  hoc p o s tu lat , fo rtuna cons ti­

tutum ad  am ple x andum  otium , s cie ntia ad  be llum ge re ndum, 

animo et us u ad  quod ve lis  ne gotium“ in de r  Zumpt’s chen 

Aus gabe  nach  Lag. 9 in fo lge nde r  ve r hunzte r  Ge s talt mitge -  

the ilt is t : re tinere  adiutore m  . . in  re p u b l,  consulem non cu­

pidum  , quod m ax im e  hoc tempus pos tulat , f o r t u n a  cons titu­

tum ad  am ple x andum  otium, ad  be llum  ge re ndum a n i m o ,  u s u
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ad  quod ve lis  ne gotium. In  de r  Var ie tas  le c tionis  le sen w ir :  

cupidum  consulem quod  omne s  prae te r  9, —  otium s cie ntia ad 

omne s  prae te r  9 , —  anim o et us u  omne s  prae te r  9, in quo tarnen 

es t cas v . Als o  habe n die  übr ige n  Hands chr . doch we nigs te ns  

an e ine r  Ste lle  e ine n gute n  Ve rbe s s e re r  ge funde n. In  de m­

se lbe n §. habe n in de n W . „nt  m aio r facultas  tribunis  pl. 

de tur depulso adv e rs ario  s editionis  ac dis cordiae  concitandae . 

lde nme  ig itu r delec- ti ex  amplis s im is  ordinibus  . . v ir i iudi-  

cabuntu e tc. die  me is te n Hands chr  de n le ichte n Fe hle r  iidemne. 

de n s ich de r  In te rpola tor  in La g. 9 so zur e ch t  ge le gt  ha t : 

concitande  eisdem. Ae  ig itur  e tc.

§. 85 . Unus s i e rit consul et is  non in  adm inis trando  

bello, sed in  sufficiendo collega oc c v patus , hunc iam  qui im-  

p e d ituri s int  * *. I)a  de r  Schr e ibe r  in Lag. 9 sufficiendo nicht 

ve r s ta nd , so fäls chte  e r  S inn  und Le s ar t  dur ch  die  Conje ctur  

evertendo. Inde s s  Zumpt  finde t  auch die se  Le s ar t ve r läs s ige r  

als  die  so e vide nt  r ich tige  s uffic ie ndo; ihm e r s che int evertendo 

n u r  e ine  (le ic h te ?) Buchs tabe nve rwe chs lung aus  cre ando , w äh­

r e nd sufficiendo e ine  Conje c tur  se i, we lche  die  Abs c hr e ibe r  aus 

§. 8 2  ne s uff ic iatur consul e ntnomme n hät te n. Zu  die s e r  Er ­

ör te r ung  habe n w ir  nichts  als  de n Wuns c h  h inzuzu füg e n : pe rgat 

s ibi e t a r che typo suo plaude re . In de n fo lge nde n Wor te n  wird 

in  de n Var . le e tt. be s onde r s  he r vo r ge ho be n, das s  La g. 9 unus  

de n lnd ica liv  s unt  habe . Das s  auc h die se  Le s ar t  im ne ue n Text 

p rangt , ve r s te ht s ich von se lbs t. Schüle r  we r de n vie lle icht  nicht 

da ran Ans tos s  ne hme n, das s  e ine  dire cte  F rage  qui im pe diluri 

s unt la ute t ;  Spra chke nne r  inde s s  we rde n die  Sache  e twas  be ­

de nkliche r  finde n und  s ich frage n, ob e ine  s olche  dir e c te  Frage  

n ic h t  ,,quis  im pe die t? “  la ute n  sollte . Nach im pe dituri s int  ge ­

be n a lle  üb r ig e n  Hands chr . die  vor hande ne  Lüc ke  the ils  im  Text 

the ils  am Rande  r ic ht ig  a n , auc h de r  de m Lag. 9 so ähnliche  

M.;  in La g. 9 is t von e ine r  Lüc k e  w ie de r  ke ine  S p u r ;  es be ­

dur fte  ja  blos s  de r  e in le uchte nde n Ve rbe s s e rung impe dituri 

sunt. Ein  ne ue r  Vor zu g  des  Code x ! de nn we nn man nur  hunc 

in  haec  noch ve rbe s s e r t , so is t alle s  übr ige  in  Or d n un g  und
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„r ite  proce dit o r a t io“ , wie  nie mand zwe ife ln w ir d , de r  die  des-  

pei ale  Ste lle  in fo lge nde r  Ge s ta ltung im ne ue n T e x t lie s t : Umis  

s i e rit cons ul . . ,  Iiaec iam  qui im pe dituri s unt? li la  pestis  

inm anis , im portuna Cat ilinae  pe rrv m pe t , qua prnpe die tn m i-  

n a t u r : in  agros  s uburbanos  repente  adv olabit  etc. W e r  kann 

so b löds innig  s e in be i so dur chs ich tige r  Kla rhe it  de r  Ge danke n 

und be i so r he tor is che r  Kr a ft  im Aus d r uc k  e in W o r t  h inzu  ode r  

e ines  h inw e gw üns c he n zu  w o lle n? Es  w a re n  abe r  auc h  zwe i 

Me is te r , die  an de m Kuns ts tück ge s c ha ffe n, de r  Kr it ike r , in 

Lag. 9 und  se in Ehre nre tte r . Nachde m man übe r  die  e ine  Lüc ke  

glücklich bloss  dur ch  die  Ae nd e r un g  e ine s  i  in u  ohne  we ite re  

Spr ünge  h inw e gge komme n w a r , s tiess  e ine  ne ue  a u f qua p o **  

m inatur (ode r  qua p. r. m inatur). Da r in  e rkannte  de r  a lle  

Kr it ike r  qua pote rit e tiam  m inatur  (so La g . 9 und M), s innige r  

der ne ue  qua prope die m  m inatur. Es  mus s  so s e in , we il die  

Conje c tur  a u f de r  Gr und la ge  des  Ar c he ty pus  aufge baut  is t : an­

dere  w e r de n fre ilich g la ub e n , dass  man e he r  e twa fo lge nde n 

Ge danke n nach  de m Zus a mme nha ng  e r war te t h a lt e : lila  pes tis  

in m an is , m anus  im portuna Catilinae  prorum pe t , qvae  pe rni-  

ciem iam  diu  bonis  omnibus  m inalur  e tc. Die  Ha n d s c h r ., aus  

we lche r  de r  P ogg ianus  a bs tammte , mus s  hie r  s e hr  s chadhaft  

ge we s e n s e in; de nn w ir  be ge gne n s ogle ich w ie de r  e ine r  k le ine n 

Lücke  in de n am minde s t  inte rpolie r te n Abs c hr ifte n (so P, E, G und  

Lag. 1 0 .  2 0 ,  2 5 ,  8 6 ) ,  inde m a u f die  Wo r t e  in  agros  s ubur­

banos  repente  adv olabit  fo lg t :  v e rs abitur * * f u ro r , in  c uria  

timor, in  foro c o n iurat io , in  campo e x e rcilus , in  agris  v as ti-  

tas. Die  Lüc ke  is t  in e inige n Hands chr . m it  in c as tris , in  

Lag. 2 4  mit  in  ros tris  aus ge füllt . Das s  Zumpt  das  ga nz u n ­

passende  in  cas tris , t ro tzde m dass  es auch in Lag. 9 s ie ht, 

ve rwarf is l zu  b illige n, abe r  auc h in  ros tris , was  e r  nach  de m 

Colle gie nhe ft s e ines  Ohe ims  a u fna h m , ha t ke ine  Wa h r s c he in ­

lichke it , we il in  foro  folgt und  e in so s pe cie lle s  Wo r t  hie r  

übe rha upt  nicht am P latze  ist. Im Ge ge ns a tz zu  s uburbani ag ri 

halte n w ir  auch je t z t  noch an de r  von uns  fr ühe r  vor ge s c hla ­

ge ne n E r g än zun g  in  urbe  fest.
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§ 8 6 . De inde  ego idem vos de fensoris  et am ic i officio 

adductns  oro atque  obs e cro, indice s  etc. So Ma dvig  vor tr e ff­

lich aus  de r  Le s a r t de r  r e ine re n Hands chr . ego fide in  vos, we lche  

Ve r be s s e rung a uc h  Zu mp t  als  no thw e ndig  e r ka nnt  h a t , wie ­

w ohl s ich in M und  Lug. 9 die  Inte r pola tion ego fidem ves tram  

finde t . Kur z d a r a u f he is s t es : hominis  m is e ri et cum corporis  

m orbo, tum an im i dolore  confecti e tc. Da de r  In te rpola tor  in 

La g . 9 cum  als  P räpos ition  a n s a h , fäls chte  e r : cum corporis  

morbo n i m i o  an im i dolore  confecti. In  de ms e lbe n §. heisst 

e s : nunc ide m s qualore  et s ordibus  confe clus , lac rim is  ac 

mae rore  pe rditus  ves ter est s upple x , ind ic e s , v e s tram  ficlem 

obte s tatur etc. Zumpt  hat  aus  de m e inzige n Lag. 9 dre i ganz 

offe nbare  In te rpola t ione n a ufge n omm e n: et s qualore  et sordibus  

(we r de n Sy nony ma  dur c h et —  et ge s chie de n ?). dolore  st. maerore , 

e nd lic h  v es tram s upple x , indic e s , v e s tram fidem obtes tatur, 

we lche  Anaphor a  mit  fa ls che r  Wor ts te llu ng  wa hr s che inlich  eine 

r he tor is che  Schönhe it  s e in soll.

§. 88 . S i, cjuod Jupp ite r omen av e rtat , hunc  ves tris  sen-  

te ntiis  af flix e rit is  e tc  Da für  Lag. 9 aus  Inte rpo la tion  crimen 

av e rtat .

Die  Re de  s chlie s s t mit  den Wo r t e n  §. 9 0 :  Quem ego vobis , 

s i quid  habet aut  mome nti comme ndatio aut  auc toritat is  con-  

f irm atio  mea, cons ul consulem, indices , it a  commendo, ut cupi-  

dis s imum o t ii,  s tudios is s imum bonorum , ace rrim um  contra se-  

ditione m, fortis s im um  in  be llo, inim ic is s im um  huic  c oniurat ioni 

. . fu turum  esse prom it tam  et sponde am. Die se  Schlus s wor te  

de r  Re de  habe n in de r  Aus ga be  vo n  Zumpt  nach La g . 9 fol­

ge nde  Ae nde runge n e r lit te n : Que m ego vobis , s i quid  aut  mo­

me nti commendatio aut auc toritat is  conßrm atio me a habet, 

cons ul consulem, indices , commendo (o h n e ^a ) ,  ut cupidis s imw n  

atque  s tudios is s imum bonorum . . fu turum  esse prom it tam  et 

s pondeam. We il La g . 9 s i quid  . . conßrm atio me a v alc t  hat, 

so soll s i quid  habet  in a lle n übr ige n  Hands chr . w ie de r  e ine  

Conje c tur  s e in , in de r  zw a r  das  r icht ige  W o r t  ge t r o ffe n , abe r  

wie  die  le ctio cor rup ta  von La g . 9 ze ig e , die  Wo r ts te llung
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verfehlt sei. Ande r e  we rde n g la ube n dass  de r  Sc h r e ibe r , w e il 

er habet  vor  aut  übe r s ah ode r  in  s e ine m Or ig ina l n ich t vor ­

fand, v ale t e x  s uo inge nio an be lie b ige r  Ste lle  e inge s e tzt  habe . 

Dass cupidis s im um  atqve  s tv dios is s m um  bonorum  vie lle icht  als  

„minus  e le ga ns “  e r s che ine n könne , ve rmuthe t  H. Zumpt  s e lbs t; 

aber r ic ht ig  is t es d o c h , w e il so e inma l in s e ine m Ido l s te ht. 

So lc h e , die  e in r icht ige s  Ge fühl für  r he tor is che n Au s d r uc k  ha ­

be n , we r de n de n doppe lte n Su pe r la t iv , w o  noch dre i Glie de r  

mit e infache n Supe r la t ive n fo lge n , ge r a de zu für  unm ög lic h  e r ­

kläre n ; de nn die  Rhe to r ik  ha t  in s olche n Dinge n e be n so s tr e nge  

Gese tze  als  die  Gr amma tik . Ke nne r  r he tor is che n Spr ac hge ­

brauchs  we r de n auch an de r  Za hl von vie r  Glie d e r n , s ta tt  de r  

ge wöhnliche n dre i ode r  fünf, Ans tos s  ne hme n. Die  fals che  Le s ­

art in Lag. 9 is t w ic h t ig  für  die  Be ur the ilung  se ine s  W e r lh e s ;  

denn s ie  g ib t  e ine n ne ue n s iche re n Be le g, das s  e r  nur  in d r itte r  

Linie  von de m cod. P ogg ianus  abge le ite t  s e in ka nn. In die s e m 

s tand ohne  Zwe ife l de r  F e hle r  cupidis s im um  hos ti, e in Ve rde rb-  

niss. das  aus  de r  e ine m Abs c hr e ibe r  unve r s tänd liche n F orm oti 

e nts tande n is t ;  nur  in zwe i de r  be kannte n  Hands chr . e r s che int 

hos ti r ic ht ig  ve rbe s s e r t (oci G ,  otii M ), in  me hr e r e n  (s o 5 be i 

Zumpt) w ur de  es als  s innlos  aus ge las s e n. Eine  s olche  be re its  

inte rpolie r te  Hands chr . la g  de m Schr e ibe r  in Lag. 9 v o r ,  de r  

s odann die  dur ch e ine  Aus la s s ung  ne be ne ina nde r  ge ra the ne n 

Supe r la tive  cupidis s im um  s tudios is s imum  dur ch atque  ve r bun­

den hat.

Das s  La g  9 nich t de r  a rche typus  se in k a n n , ze ige n  auch 

se ine  zah lr e iche n Aus la s s un ge n, de re n w ir  ge ge n 30  ge zählt  

habe n. Auc h  die se  im e inze lne n a ufzuführe n  und  dabe i die  

s chwe re n Ve r s ünd igunge n, die  Zu m p t  dur ch Anna h me  so man­

cher an de m ächte n c ice ronis che n T e x t ve r s chulde t  hat, aufzu-  

de c ke n, w är e  e ine  Ze it -  und P apie rve rs chwe ndung. Ebe n so 

we nig  s che int es n ölliig  die  zahllos e n a nde r e n  Fe hle r  in Lag. 9, 

die  me hr  als  ge me ine  Ve r s c hr e ibunge n de nn als  abs ichtliche  In­

te rpolat ione n zu be trachte n s ind (a uch  von die se n habe n vie le  

be i Zumpt  Gnade  g e fu n d e n ), zu  b e r üh r e n ; ihre  Za hl is t  abe r
[1861. I.] 31
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so g r o s s , das s  die s e r  e inzige  Ums tand es un m ög lic h  macht  in 

die s e m Code x  de n a r c he typus  zu e rke nne n. W e r  dur c h unse re  

ob ige n Nachwe is e  von In te r po la tione n noch n ich t zu  ande re n 

Ans ic h te n  üb e r  de n W e r th  des  Code x  ge komme n is t , würde  

auc h dur c h  w e ite re  Be we is e  n ich t  üb e r ze ug t  we rde n. Wic h t i­

ge r  is t e inige  Ste lle n  he rvor zuhe be n, aus  de ne n e rhe llt , dass  in 

de n  von uns  obe n be ze ichne te n Hands chr ifte n 10 die  ur s prüngliche  

Ue be r lie fe r ung  am re ins te n e rhalte n is t , ode r  aus  ih r e n  Le s ­

a r te n noch e inige r  Ge w inn für  die  Ve r be s s e rung des  T exte s  zu 

e ntne hme n ist.

§. 1 habe n G P und La g  10 , 2 4 ,  2 6  und  65  ut ca res 

m ihi fides m agis tratuique  me o, popido ple biqv e  Rom anae  bene 

atque  fe lic ite r e v e nire t, woraus  La mbin  r ic h t ig  fide i ve rbe s ­

s e r t hat. W ie  w ir  in popv lo ple biqv e  e ine r  a lte n F o rme l in den 

Wo r te n  des  Ge be ts  be ge gne n, e be n so auc h  in m ih i f ide i tna-  

g is tratuique , w ie  die  von Varro de  1. lat. V I,  §. 86 e rhalte ne  

F or me l von de n Ce ns ore n ze ig t :  Qiiod bonum fortunatum  fclix -  

que s alutare que  s iet popv lo R. Quirit iv m  re ique  publ. popv li 

R. Qiiir. m ihique  collegaeque  meo, f ide i m agis tratuique  nos tro  etc. 

Be gre iflich e r s che int die  Aus s tos s ung  e ine s  dur ch  le ichte s  Ver-  

de rbnis s  unve r s tänd lic h  ge w or de ne n Wor te s , n ich t  abe r , wie  es 

aus  In te rpola t ion  in  de n T e x t s oll ge ra the n s e in. Vgl. je tzt  

auc h Kay s e r  p. 7 7 4 .

§. 3 s tiess  ic h  mich be i e rne ute m Stud ium de r  Re de  in 

de n Wo r te n  cuius  repre hens io me vehementer m ov e t , non 

s oluin ut vobis  . .  v e rum e tiam  v t ip s i Catoni . . rationein 

fac t i mei probe m  an movet, w o für  man e he r  de n Be g r iif , ,ge ­

m a lm t“ , also mone t, e rwar te n  s o llt e , w ie  in La g. 1 3 ,  2 0 ,  26 

un d  8 6  w ir k lic h  s te ht un d  ge wis s  a uc h  noc h in a nde r e n zu 

finde n is t.

In  de r  s chwie r ige n Ste lle  §. 9  „e t  s i turpe  e x is timas  te 

adv ocato illum  ips um , quem contra v e ne ris , caus a cadere“

(1 0 ) In  d e n s e lb e n  H a n d s c h r . fin d e n  s ic h  a u c h  d ie  m e is t e n  S p u r e n  

a lt e r  O r t h o g r a p h ie ,  b e s o n d e r s  in  P , L a g .  10 u n d  25 .
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sollte  man für  caus a cadere  ge r ade  das  Ge ge nthe il e r wa r te n , 

we s halb man zu  e be n so küh n e n  In te r pr e ta t ions -  als  Eme nda -  

tions ve rs uche n ge gr iffe n ha t ;  b e a c h t e n s w e r t  s che int  die  Var iante  

causae  cadere  in Lag . 1 0 , 18 , 2 0 , 2 5 ,  2 6 ,  6 5 ,  86  und  E G, 

aus  de r  vie lle icht  e caus a e vadere  zu  ve rbe s s e rn is t : , , du hälts t  

es für  s ch impflic h , w e nn  de r  Ge gne r  de ine s  Clie nte n im Pro-  

cesse dur c h ko m m t“ , w ie  man ähnlich  s agte  pe riculo  evadere  

ex  hid ic io  ev. u. a. In  de m fo lge nde n §. habe n die  r icht ige  

Le s ar t ac s ic  meus  esset f r  ate r . .  is to in  loco „a ls  w e nn  me in  

Br ude r  da s tände  wo du s ie hs t“  nur  Lag. 10 , 13, 1 8 , 2 4 , 2 6 , 

86 und  G P ,  die  übr ige n  die  läc he r liche  In te rpola t ion  esses, 

die  auch in  de m ne ue n T e x t  zu  le s e n is t.

§. 11 a. E. habe n nur  La g. 1 0 , 1 3 , 2 4 , 2 6 , 65 und  G P 

fugie ndum fu it  v t  . . t rium phare t  (vgl. je t z t  So r o f p. 9 ) ,  

die übr ige n  die  Inte rpo la tion  ne ut, von de r  es uns iche r  is t, ob 

ne  F r a ge w or t  s e in soll ode r  ge machte  Va r ia nte  zu  v t ,  we il 

fugere  e in ne  e r war te n liess .

§. 13 is t die  r ich tige  Le s ar t  te mpes tiv i conv iv ii (Kays e r  ne nnt  

sie  p. 7 7 0  e ine  Conje c tur !) nur  in G P und  La g . 1 0 , 1 3 , 2 6 , 

65 e r h a lt e n , die  üb r ige n  habe n inte mpes tiv i. F ür  intempe-  

s t iv a conv iv ia  ha t  man ke ine n Be le g als  aus  Cur tius  V I , cap. 

4  und  5, w o  es noch  s e hr  fr aglich is t , ob n ich t  auc h dor t die  

Le s ar t ve r de rbt  is t , w ie  de nn auch w ir k lic h  de r  Bong. I an 

be ide n Ste lle n te mpe s tims  von  e rs te r  Hand  ha t. Noch T acitus  

ke nnt  nur  tempes tivae  e pulae  und  conv iv ia, s. Ann. XI,  37  und  

His t. II, 68 . Auc h  is t  es k la r  dass  be i de r  n ich t  in die  Aug e n  

s pr inge nde n Be de utung  von tempes tivus  e ine  Ae nd e r un g  in in-  

tempestivus  näh e r  la g  als  umge ke hr t .

§. 2 9  habe n de n r ich tige n Conjunct iv potue rint, de r  auch 

durch das  Citat be i Quint ilia n  V III,  3 ,  §. 79  be s tät igt  w ir d , 

an be ide n Ste lle n n u r  Lag . 10 , 2 6  und  6 5 , die  üb r ig e n  besse ­

r e n  we nigs te ns  an de r  e ine n von be ide n Ste lle n. Das s  Zumpt  

potue runt  s chr ie b, ve r s te ht  s ich von s e lbs t, w e il so be ide mal in  

Lag. 9 s teht.

§. 31 ze igt  de r  Name  Flatn in in i in  La g . 1 0 , 2 6 , 86  und  G

3 1 *
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das  le ichte  Ve r de rbnis s  F lam in i,  die  übr ige n  ha be n s chle chte r  

Flam inii. In  de ms e lbe n §. habe n La g. 1 0 , 1 3 , 2 4 , 2 6 , 65 und 

P s i qua p art a  . . g lo r ia ,  e ine  Le s ar t die  Kay s e r  und  Sor of 

am wa hr s che inlichs te n  in ae qua p a r ia  . .  g lo ria  ve rbe s s e r t 

h a b e n ; die  ge r inge r e n  habe n s ta tt p ar t a  blos  p. (s o auc h La g  9), 

so das s  a lle  Spur  des  ur s pr üng lic he n ve r wis cht is t.

Die  unlös liche  Sc hwie r igke it , die  §. 4 7  die  Le s a r t proro-  

gatione m  legis  Maniliae  bot, is t  dur ch  die  g lüc klic h e  Ve rbe s s e ­

r un g  Momms e ns  pe rrogatione m  be s e itigt w or de n (vg l. Boot p. 

3 6 2 ) ;  s ie  w ir d  be s tät ig t  dur c h die  Le s a r t von Lag. 1 0 ,  20 , 

2 4 , 2 5 , 2 6 , 65 , 8 6  und  E, G, M, P pre rogatione m  (ode r  pre -  

rogationum ), w o für  die  üb r ige n  die  fals che  Cor re c tin'  proro-  

gatione m  habe n.

§. 5 4  s te ht das  r ic h t ige  iridiciis  s t iudic iis  blos  in P und 

La g . 1 0 , 2 4 ,  2 6 . De n Abs c hnit t  de Pos tum i crim inibus  und 

S e rv ii udulescentis  hat be kannt lich  Cice ro be im Nie de r s chre ibe n 

de r  Re de  n ich t  a us ge fiih r t  (s . das  aus dr ücklic he  Ze ugnis s  bei 

Plin. epis t. I, 2 0 , 7 ) und  an de r  be tr e ffe nde n Ste lle  nur  die  Ue-  

be r s chr ifte n ange me r kt . Die s e  ve r s tande n die  Abs c hr e ibe r , nicht, 

und  lie s s e n im T e x t nach  de n Ue be rs chr ifte n e ntwe de r  eine 

Lüc k e  ode r  e ntfe r nte n die  Ue be r s chr ifte n; ohne  Lüc k e  habe n 

s ie  s ich r ic ht ig  nur  in  P und  La g. 2 6  e rha lte n.

ln  de r  obe n be s proche ne n Ste lle  §. 60  ha be n die  r ichtige  

Le s ar t  nonnulla fors itan  conform are  blos  Lag. 10 , 13 , 2 4 , 26, 

65 und  P ,  die  ge r inge re n confirmare  ode r  ande r e  kle ine  Ve r ­

de rbnis s e , aus  we lche r  be re its  ve rde rbte n Le s ar t s odann die  In ­

te r pola t ion in  re  confirmare  in M und  La g. 9 e nts tande n is t.

§. 77  is t in de n Wo r te n  „hae c  om nia ad  ratione in c iv i­

tatis  s i d irig as “ ans  La g  1 0 , 13  und  P. die  r ic ht ige  Form de- 

rigas  und  e be n so §. 3 de rige nti aus  Lag. 10  und  65  he r zu­

s te lle n , die  in de r  ne ue r e n Ze it  so vie le  Be g la ub ig ung e n  aus 

ge naue n Colla t ione n de r  älte s te n Hands chr ifte n e rha lte n  hat.

§. 8 5  habe n Lag. 2 4 , 2 6 , 65 , 86  und  G a lle in  r ic ht ig  pro-  

rum pct, die  üb r ig e n  pe rrumpe t.

Eine  Haupts te lle  für  das  Er ke nntnis s  de r  r e ine r e n  Hand-



Schriften is t die  s chon obe n be rühr te  §. 8 6 , w o  für  idem vos  

Lag. 10 , 13 , 2 4 , 65 das  le ichte  Ve rde rbnis s  f>de in  vos  habe n, 

die Me hrzah l de r  übr ige n  fidem v e l, aus  we lche r  Le s a r t in M 

und Lag 9 fulem v e s tram  e rwachs e n is t. In de ms e lbe n §. is t 

die vor tr e ffliche  Le s ar t  ves ler est s upple x  nur  in G, M, P und  

Lag. 10 , 2 4 , 2 6 , 65 e r ha lte n  (v e s tri est Lag. 1 3 ) ,  La g. 9 ha t 

alle in ve s tram s upple x , die  üb r ige n  aus  fa ls che r  Auflös ung  e ine r  

Ab k ür zu n g  v ide tur est s upple x .

W ie  s e hr  die  In te r pola tion  von Afte r ge le hr te n des  15 . Ja h r ­

hunde r ts  in  die s e r  Re de  ge haus t  h a t ,  is t  obe n an zah lr e iche n 

Be is pie le n ge ze ig t  w o r d e n ; die  Re de  ha t abe r  s chon fr ühe r  ihre  

Corre ctore n ge funde n, die  s ich na me ntlich  a nge le ge n s e in lie s sen 

sie mit  a lle r le i Zus ätze n ode r  be ige lug te n  E r k lär un ge n , die  dann 

in de n T e x t s e lbs t ge r a the n s ind, aus zus c hmücke n. Eine  gros s e  

Re ihe  von Glos s e me n bähe n be s onde rs  Kays e r , Boo t un d  Bake  

na chge wie s e n , die  e in künft ig e r  Be ar be ite r  de r  Re de  be nütze n 

w ir d , um s ie  in vie lfach ge läute r te r  Ge s ta lt  v o r zu le g e n , abe r  

diese  r e iche  Que lle  de r  Ve r be s s e r ung e r s che int  noch n ich t e r ­

s chöpft. Vie le s  de r  Ar t ,  wa s  ich zue r s t  ge funde n zu habe n 

glaubte , fand ich von a nde r e n  be re its  h in w e gge nom m e n; ob was  

diese  übe r s ahe n St ich ha lte n w ir d, we r de n k ün ft ig e  Kr itike r  be i 

e ine r  P r üfung  de r  nachfolge nde n Be m e r kunge n e nts che ide n.

Das  s iche rs te  äus s e r e  Ke nnze iche n e ine s  Glos se ins  is t de r  Zu ­

satz e ines  id  est {i . e j ,  s cilice t, n im irum  u. a. W ör t e r  de r  Ar t . 

Auc h  von die s e r  Ga t tun g  habe n s ich noch zwe i Glos s e me  de r  

Aufme rks amke it  de r  Kr itike r  e ntzoge n. §. 32 he is s t e s : atqui 

s i dilige nte r quid Mithridate s  po tue rit  et quid  effecerit et qui 

v ir puerit cons ide raris , Omnibus  re gilms , quibus e w n populus  Bo. 

bellum ge s s it . hunc regem nim irum  antepones . An  nim irum  

nahm Bake  mit  Re cht Ans tos s  (s . Mne inos . IX, 2 2 4 ), abe r  s e ine  

Ve r muthung  hunc regem unum  antepones  w ir d  s chwe r lich a u f 

Be ifall r e chne n k ön n e n ; die  Sc hw ie r igke it  lös t  s ich e infach, 

we nn man s chre ib t; omnibus  re gibus  . . hunc antepones . In  

de rs e lbe n Nackthe it e r s che int e in ande r e r  Zus a tz g. 4 2 :  

Habuit  proficisce ns  dile ctum  in  Um bria (Mur e na ) . . Ip s a
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autcm  in  Gallia, u l nos tri homines  dospcratas  iarn pe cunias  e x i­

gère nt, ae qiiitate  dilige ntiaque  pe rfe cit. T u inte re a Bomae  

s cilice t am ic is  prae s to fuis ti. F a t e o r , sed tarnen e tc. Soll 

ohne  Anna h me  e ine r  Glos s e  scilice t  ir ge n d  e ine n S inn  ge be n, 

so müs s te  man es a u f am icis  prae s to fuis t i be zie he n und  dar in 

e ine  s pöttis che  W e n d u n g  e r ke nne n, die  h ie r  n ic h t  a m  Or te  is t 

u n d  als  e ine  Be le id igung  e rs chie ne . W ie  w e it  na tür liche r  e r ­

s che int  es scilice t  m it  Rom ae  zu  ve r b inde n, ode r  m it  a n­

de r e n W o r t e n  Rom ae  scilice t  als  Glos s e m e ine s  vor w itzi­

ge n  Abs c hr e ibe r s  zu  be ze ic h ne n, de r  e ine n Ge ge ns a tz zu 

ip s a in  Gallia  ve rmis s te  ode r  de n Zus a tz als  blos s e  E r läute r ung  

be ifügte , die  s odann in de n T e x t E in g a n g  ge funde n hat.

E in  ande re s  de utliche s  Ke nnze ic he n von Glos s e n is t, w e nn  zwe i 

Wo r t e  ohne  Ve r b ind ung  ne be n e inande r  s te he n, von de ne n das 

e ine  zur  E r k lär u n g  des  ände rn  die nte , ohne  dass  e ine  Eins e tzung  

von de m Er klär e r  be abs icht ig t  w a r . §. 58  las  ma n b is he r : 

B is  cons ul fue rat  P. A fric anus  et duos  te rrore s  Indus  im pe rii, 

Carthaginém  N v m antiam que , deleverat, cum accus av it L . Cottam. 

E r a t  in  eo s umm a e loquentia, s umma fide s , s umma inte gritas  

. . . Sciepe hoc m aiore s  natu  diccre  au d iv i, hanc  accus atoris  

e x im iam  dignitate m  p lurim um  L . Coltae  profuis s e . Zu  den 

le tzte n Wo r te n  g ib t Zumpt  die  Le s ar te n de r  Hands chr  in  der 

Var . lee tt. unr ic h t ig  a n : e x im iam  dignitate m  9 , M m. pr ., r e li— 

qui e x im iam  v im ,  s e d v im  et M m. sec. Das  r ic h t ig e , das 

s chon in me ine r  Aus ga be  zu finde n is t ,  e r fahre n w ir  im Com­

me nta i- de r  Re d e , w o  es he is s t : quod  a ule m olim vulgaba tur  

e x im iam  v im  dignitate m , r e pe r itur  s ane  in  de te r ior ibus  omni­

bus  codd., s ed e t auc tor ita te  duo r um optimor um r e iie itur  e t pe r  

se ips um est inc ommodum. Ganz ge nau is t auc h die se  Anga be  

noc h  n ic h t ;  de nn da s chon die  Abs c hr e ibe r  s ich an e x im iam  

v im  dignitate m  s t ie s s e n, so s chobe n s ie et e in , w ie  aus s e r  M 

m. sec. noc h  4  ande re  Hands chr . me ine s  Appa r a te s  habe n und 

s iche r  auc h  e ine  Anza h l de r  Lagomar s inis c he n. Eine  ande re  

F r a ge  is t , ob in  de r  Le s ar t de r  s oge nannte n duo op t im i,  aus 

de ne n a lle in die  Vulga ta  e x im iam  dignitate m  a nge führ t  wird,
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wirklich die  r ich tige  Le s a r t e rha lte n sei. Da  a lle  üb r ige n  m m  

dignitatem  ha b e n , so w ir d  man nicht zwe ife ln die s e  Le s a r t als  

die  des  P ogg ia nus  zu e rke nne n. So b le ibt  nunm e h r  zu  e nt­

s che ide n. we lche s  das  ächte  W o r t ,  we lche s  das  e rk lär e nde  is t ; 

auch dar übe r  w ir d  ka um  e in Zwe ife l obwa lte n, w e nn  ma n Cice ro 

se lbs t höre n w ill,  de r  also fo r t fähr t : Nolue runt s apie ntis s im i 

homines , q u i tum rem  illam  iud ic abant , it a  que mquam cadere  

in  iud ic io , ut n i m i i s  adv e rs arii v i r i b u s  abiectus  v idere -  

tur und §. 59 s a g t : Nolo accus ator in  iudic ium  pote nliam  ad-  

fe rat, non v im  m a i o r e m  a l i q u a m ,  non auctoritate m  ex cel-  

lentem, non n im iam  grat iam . We n n  Cice ro de m Afr ic a nus  e ine  

e x im ia v is  b e ile g te , d. h. e ine  unge m e ine  Kr aft  um ande r eö y o
durch das  Ge wicht  s e ine r  Pe r s önlic hke it  zu  be e influs s e n, so is t  

es be gre iflich, we nn e in s olche s  v is  dur c h dignitas  e r klär t  w ur de , 

nicht abe r  w ür d e  man umge ke h r t  dignitas  dur c h v is  ums chr ie be n 

habe n. W ie  h ie r  das  e r klär te  W o r t  dur ch  das  (e s  unr ic h t ig ) 

e r klär e nde  ve r d r än g t  w u r d e , so s ind an e ine r  a nde r e n  Ste lle  

be ide  zus a mme n in de n T e x t ge komme n. §. 67 lie s t man in 

den Aus ga b e n : Quare  ut ad  id, quod ins t itu i, re v e rtar, tolle  

m ihi e caus a nomen Cato nis , remove, ac  prae te r mitte  auc tori­

tatem  . . . ,  congredere  mecum crim inibus  ips is . Es  is t  s iche r  

ke ine  Ve r be s s e r ung , w e nn  in Lag . 9 und  M das  s oge na nnte  

As y nde ton  remove prae te rm itte  de r  üb r ig e n  Hands chr . durch 

Eins e tzung  von ac  be s e it ig t  is t. Da mit w a r d  nur  de r  glos s e -  

matis che  Zus a tz prae te rmitte  de m Er ke nntnis s  e n tzoge n. Das s  

bloss  remove auctoritate m  zu  s chre ibe n is t ,  e r g ibt  s ic h, a bg e ­

sehen davon dass  praetermitte , nach remove  als  e in s chwache r  

Be gr iff e r s che int , aus  de m r he tor is che n Para lle lis mus  de r  dre i 

Glie de r  tolle  . . remove . . congredere . Ande r e  n ic h t  so a uge n­

sche inliche  Ste lle n s ind folge nde .

§. 3. Et  prim um  M. Catoni v itam  ad  ce rtain rat ionis  

norm am  de rige nti et diligentiss ime  pe rpe nde nti mome nta officio rum  

omnium de officio mco respondebo. N e gat fuis se  rectum Cato  

me et consulem  e tc. Dur ch die  S te llung  e rs che int das  zwe ite  

Cato  ve r däc ht ig ; hät te  Cice ro ge ge n s e ine  s ons tige  Ge wohnhe it
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de n Name n w ie d e r h o lt ,  so hätte  e r  w o hl ge s c hr ie b e n : ?iegat 

Cato fuis s e  rectum.

§. 15 . P a r ia  cognosco esse is la in  L. M ure n a, atque  ita 

p a r ia ,  ut neque ipse  ( abs  te ?) dignitate  v inc i potue rit  neque te 

dignitate  s upe rarit . Das  zwe ite  dignitate  is t  zu  s tre iche n.

§. 2 3 . E t  quoniam  m ihi v ide ris  is tarn s cie ntiam  iuris  tam-  

quam  f ilio lam  os c ulari tu am  e tc. Ir r e n  w ir  n ic h t ,  so würde  

de r  Ge da nke  ohne  iuris  „d e in e  Wis s e ns c ha ft“  kr äft ig e r  laute n.

Zu  §. 4 6  w ur de  von Boot und  Rinke s  tre ffe nd be me rkt, 

das s  Cice ro n ich t  s chre ibe n konn te : Itaqv e  s ic  s tatv o f/e ri tiullo 

modo posse  n t  idem accv s atione m et pe titione m cons ulatus  di-  

lige nte r adorne t atque  in s t ru a t , s onde rn nur  accus atione m et 

pe titione m  ohne  cons ulatus , w a s  für  Kundige  ke ine s  nähe re n 

Be we is e s  be d a r f;  abe r  e be ns o no th w e ndig  is t es auc h dass  man 

am An fa n g  de r  be tr e ffe nde n Er ör te r un g  §. 4 3  s chr e ibe : Petere  

ne scire  te , S e rv i, pe rs ae pe  tibi c lix i, n ich t  pe tere  cons ulatum , 

als  ob Cice ro ande ute n  wollte , dass  Se rvius  blos  das  nicht  ve r ­

s te he , w ie  man s ieb um das  Cons ula t  zu  be w e r be n habe . Von 

die s e m is t in de r  ga nze n  E r ör te r un g  Cap. 21 und  2 2  ke ine  

Spr ache , s onde rn nur  von de r  pe titio  üb e r ha upt ; blos  an e ine r  

Ste lle  s agt  Cice ro, abe r  mit  s te ige rnde m Z u s a lz : Pe titore m  ego, 

prae s e rtim  c ons ulatus , m agna spe . . in  cam pum  deduci 

volo §. 44 .

§. 43 . Nescio quo pac to  se mper hoc fit, neque in  uno aut  

alte ro anim adv e rs um  est, sed iam  in p luribus , s im ul atque  can-  

didatus  accus atione m m e ditari v is v s  est, ut honorem desperasse  

v ide atur. Be i den vie le n Ents te llunge n, we lche  die  He de  dur c h 

Zus ätze  alle r  Ar t  e r fahre n ha t, w ir d  man a n de r  Rich t igke it  des  

übe raus  matte n sed iam  in  p luribus  we nigs te ns  zwe ife ln dür fe n.

Eine  für  die  Kr it ik  und  E r k lä r u n g  s chwie r ige  Ste lle  is t  24 , 

§. 4 9 :  Cat ilinam  inte re a alacre m  atque  lae tum  (v ide bant), 

s t ipatum  ckoro iuv entv tis , v allatm n indic ibus  atque  s ic ariis , in -  

f latum  cum spe m ilitv m , tum  collegae  m ci, quem ad  modum  

dice bat ips e , prom is s is , circumflue ntem colonorum A rre tinorum  

et Fae s ulanorum  e x ercitu, quam  turbam  dis s im illimo e x  genere
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dis tingue bant homine s  pe rcv ls i S u llan i te mporis  calam itute . Um 

zue rs t von de m le tzte n  Sa lzg lie de  zu s pr e c he n, so bie te n die  

Wo r te  dis s im illim o ex  genere  ke ine  ge r inge  Schwie r igke it . Zie h t 

man s ie  zu  tvrbcim, wie  die  Wo r t s te llu ng  e mpfie hlt, so e r s che int 

de r Singula r  a ns tüs s ig , für  de n man dur chaus  de n P lur a l e r ­

war te n s ollte , vgl. or . in Catil. II, c. 8 und  9 ;  auch wär e  so­

dann die  Ste lle  mit  de r  zw e ite n  Ca lilina r is che n Re de  in Wid e r ­

s pr uch, in de r  §. 2 0  die  ve r a r mte n Sullanis che n Colonis te n als  

e in  ge nus  de r  Ca tilina r ie r  be ze ic hne t  w e rde n. Ebe n so be ­

fr e mdlich w är e  die  ga nze  Da r s te llung , w e nn  von e ine r  lur ba , 

die  s chon aus  ga nz ve rs chie de ne n Me ns che nclas s e n be s tand, 

noch be s agt w ür d e  dass  in s ie  e ine  be s onde r e  Ga t tung  von 

Le ute n e ine  Schattie rung' ge b r a c h t  habe . So mus s  man s ich 

be que me n mit  T is che r  dis s im illim o cx  genere  als  Att r ibut  zu 

homines  zu  fa s s e n , was  die  Wor ts t e llu ng  ka um  e r la u b t , a bg e ­

sehen davon, dass  die  Da r s te llung  dur c h die s e n an und  für  s ich 

u n nölh ig e n  Zus a tz e ine  ge wis s e  Sc h w e r fälligke it  e r hält. So 

müs s e n w ir ,  bis  e ine  ge nüge nde  Re c htfe r t igung  de r  fr ag liche n 

Wor te  ge ge be n is t ,  a nne hme n, dass  dis s im illim o ex  genere  als  

E r k lär un g  zu  dis t ingue bant  in de n T e x t ge komme n sei. Wo  

m ög lic h  noch s chwie r ige r  s ind die  Wo r t e  infk itum  spe m ilitum . 

Fas s t ma n de n Ge ne tiv als  e ine n obje c tive n, so w ür d e  von de n 

zwe i mög lic h e n  Ue be r s e tziinge n „d u r c h  die  Hoffnung  a u f So l­

date n (d. i. Solda te n zu  be ko m m e n)“  ode r  „d u r c h  die  H. a u f 

die So lda te n“  de r  e ine n e in s prachliche s , de r  zwe ite n  e in s ach­

liches  Be de nke n e ntge ge ns te he n. Hinge ge n de n Ge ne tiv als  sub-  

je c t ive n zu  fas sen e rs che int  an s ich in  Ve r b ind ung  mit  in/ latus  

völlig  unna tür lic h , abge s e he n von de m s achliche n Be de nke n w e ­

ge n milite s , als  ob es s chon damals  e ine n Kr ie ge rs tand ge ge be n 

hätte . De r  ganze  Abs c hnit t , de r  §. 53  mit  de n Wo r te n  s chlie s s t 

„Itv ic  m irandum  est m agno adiume nto Catilinae  s ubitam  spem 

consulatus  adipis ce ndi fuis s e “ hande lt nur  von de n Hoffnunge n, die  

sich Catilina aufs  Cons ulat  ge macht hat, und  auc h die  bis  je t z t  so 

unve r s tänd liche n Wo r te  we rde n ka um  ande r s  als  inf tatum  cum  

spe c o n s u l a t u s  tum  collegae  m e i . .  prom is s is  ge laute t  habe n.
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§. 63. Unte r  de n  Sätze n  de r  Ak a d e m ik e r  k lin g t  e ine r  fast 

wie  Uns inn : ips v m  s apie ntem  saepe  aliqu id  o p in ari q u o d  ne -  

s c i a t ,  wo man doch hät te  e r war te n s o lle n , quod non cerkim  

s ciat. Die  Wo r t e  s ind ohne  Zwe ife l als  Glos s e m aus zus che ide n; 

de m aKquid o p inari de r  Aka de m ik e r  s te ht e n tge ge n das  Ax iom 

de r  S to ike r  §. 6 1 :  s apientem  n ih il o p in ari,  e be n so §. 62 

sapie ns  n ih il opinatur.

In  de n vie lbe s pr oche ne n Wo r t e n  §. 65 ha be n die  Hand­

schr ifte n : „Mis e ric ord ia commotus  ne s is  “ E t iam  in dissol-  

v e nda s ev e ritale  sed tarnen est laus  aliq u a hum anitatis . Die  

Sc hwie r igke ite n, w e lc he  die  Wo r te  in  dis s olv enda severitate  b il­

de n, se i es dass  ma n s ie  in de r  übe r lie fe r te n S te llung  e rkläre n 

(s . T is che r) ode r  dur ch T rans pos it ion in de n Ge ge ns a tz br inge n 

w ill, he be n s ich am e in fa c hs te n , w e nn  man s ie  als  e ine  E r läu ­

terung-  zu de m Sa tz est laus  aliqua hum anitat is  aus sche ide t. 

La ute te  die  E n t g e g n u n g :  E t iam , sed tarnen est lav s  aliqua 

hum anitat is  „a lle r d in g s , abe r  die  Me ns chlichke it ve r d ie nt  doch 

auch ihr  Lo b ‘; , so is t  die  in de n übr ige n  Glie de r n dure bge -  

führ te  Kür ze  des  Aus dr uc ks  auch in die se m he rge s te llt.. Vor­

s ichtige  Le x ic og r aphe n we r de n s ich hüte n  die  Phras e  dissolverc  

se ve ritate m  ohne  W a r n u n g  als  c ice ronis ch zu b e z e u g e n ; dasse lbe  

Ve rbum s pie lt a uc h  e ine  Rolle  in  de m gr os s e n Glos s e m in  der 

Re de  pos t re d. ad pop. §. 2 3 ,  das  je tz t  a u f die  Au c to r itä t  des 

a lte n cod. Par . be s e it igt  ist. In  de n zunäc h s t  fo lge nde n W o r ­

t e n : „ln  se ntentia pe rmane to. Vero, n is i s ente ntiam  s ente ntia 

alia  v ice rit  m e lior“ nahm s chon E r n e s t i,  de r  für  c ice ronis che  

La t in ität  e in so fe ine s  Oh r  h a lt e , Ans tos s  u n d  s c h r ie b : vero, 

n is i v ice rit me lior', vie lle icht ge nüg t  es , w e n n  blos s  sententiam  

e ntfe rnt  wird.

36 , §. 76 . In de r  Wid e r le g u n g  des  Ca to , de r  de n r ic h­

tige n Sa tz aufge s te llt  hatte  „ne gat  iudic iutn hominum  in  magi-  

s tratibus  m andandis  c arrum pi v oluptatibus  oporte re “  be hillt  

s ich Cice ro mit  e inige n a llge me ine n Phras e n un d  mit  de r  E r ­

zäh lu ng  e ine r  Ane c do te  von Q. T ube ro, de r  das  Le ic he nma l zu 

Ehr e n  des  Sc ipio Afr ic anus  in so a r ms e lige r  We is e  aus ge s ta tle t
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batte , dass  ihn das  Volk aus  Ve rdrus s  h ie r übe r  be i de r  Prae -  

tore nwahl dur chfa lle n lie s s . Die s e  E r zäh lu n g  scldie s s t mit de n  

Wor te n:  Odit  pnpuhis  Rom anus  p riv ate m  lux uriam , publicum  

magnifice ntiam  d ilig it : non am at  pro fus as  e pulas , sordes  et 

inhum anitate m  multo m inus . Dis t inguit  ralione m  of fic iorum  

ac te mporum, v ic is s itudine m  laboris  ac  v oluptatis . N am  quod 

ais  n id la re ad lic i hom inum  mentes oporte rc ad  m agis tratum  

tnandandum nis i d ig n itate , hoc tu ipse , in  quo s umm a est d i­

gnitas , non se rvas . Da w ir  noch ke ine n le idlic he n Comine ntar  

der Re de  be s itze n, so d a r f es n ich t  Wu n d e r  ne hme n, das s  ma n 

übe r  die  dunkle n  Wo r te  dis t inguit  ralione m  offic iorum ac  tem­

porum , v icis s itudine m laboris  ac v oluptat is  be i de n Er k lär e r n  

ke ine  Aus kunft  finde t. Sie  s chwe ige n a lle  mit Aus na hme  

von T is c h e r , der-  je doch  ih r e  Sc h w ie r igke it  ka u m  ge ahnt  

zu ha be n s che int. Und doch is t e in Wo r t  unve r s tänd lic he r  

als  das  ande re . Man s ie ht nicht e in was  rat io  lie is s e n soll, 

noch w e nige r  be g r e ift  man de n Ge ge ns a tz von offic ia ac  tem-  

p o ra ,  de r  ge r a de zu ein Uns inn  s che int ; de r  Au s d r u c k  populus  

d i s t i n g u i t  v icis s itudine m laboris  ac v oluptatis  is t so s e lts am, 

dass se lbs t T is che r , de r  in e ine r  Aus gabe  für  Schüle r  e in dis tin-  

gitere ratione m  o/ fic ionim  ac te mporum  als  s e lbs tve r s tändlich 

ans ie ht , doch h ie r  e ine  Be me r kung  macht und unte r  An na h m e  

eines  une r hör te n  Ze ug ma  uns  be le hr t , dass  dis t inguit  im Sinne  

von pos tulat  ode r  probat  ge s e tzt  se i. Da mit  soll e ine  Confor -  

mität de r  Se nte nz mit  §. 7 4  „R o m an i homines  te m pora v olv -  

ptatis  laboris que  dis pe rtiunt“ he r ge s te llt  se in. Ge ma hnt  s chon 

die  ganze  Abfa s s ung  des  Satze s  fas t in je d e m  Wo r te , dass  hie r  

nicht  die  Spr ache  e ine s  Cic e ro , s onde rn  de r  Ga llima thias  e ines  

Spät lings  vo r lie ge , so noch me hr  die  S te llung  , in  w e lc he r  de r  

Ge me inpla tz e r s che int, de r  we de r  mit  de n vo r a us ge he nde n noch 

mit de n folge nde n Wor te n  in ir ge nd  e ine r  Be zie hung; s te llt. WieC O o
s ich e in so un s in n ig e r , nach F or m und  Inha lt  gle ich a bge ­

s chmackte r  Ge da nke  in de n T e xt ve r ir r t  ha t , is t  fre ilich s chwe r  

zu s a g e n; mög lic he r  We is e  aus  de m Gr u n d e , w e il s e in Sc hö­

pfe r  zwis che n de m Sa lze  non amat  pro fus as  e pulas  und  Nam
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quod ais  e ine  Ve r kn üpfung  ve rmis s te , für  die  abe r  doch in dem 

nachge s te llle n inhum anilatc m  e ine  loso Ve r mit t lung  ge ge be n 

e r s che int. Fre ilich  da r f man inhum anitas  nicht, w ie  F re und in 

s e ine m Wör te r b uc h  t h u t , Kna us e r e i, F ilzigke it  e r k lär e n , was 

sordes  lie is s t , s onde rn  ma n ha t es im Sinne  von „unfe in e  Le ­

be ns ar t, Ma nge l an L .“  zu fas sen.

Ic h  füg e  noch e inige  ande re  Ve r muthunge n be i, die  sich 

m ir  be im  e rne ute n S tud ium de r  Re de  e rge be n habe n.

§. 8. Quae  s i caus a non esset, tarnen v cl diy nitas  homi­

nis  vel honoris  e ins  quem adeptvs  est am pliludo  surnmam mihi 

s upe rbiae  c rudditat is que  fam am  inuss isse t. Die  Be de utung  von 

summus  e r laubt  ka um die  Ve r b ind ung  mit  f u m a,  dahe r  wohl 

summae  zu  ve rbe s s e rn is t. Minde r  wa hr s c he in lich  is t  Bake ’s 

Ve r m uth ung  am plitudo s um m a. Am  Schlüs s e  des  vor aus ge he n­

de n S. is t w ohl zu s chr e ibe n : s ic e x is timo, s ic m ih i pers vadeo, 

me t ib i contra honorem L. Mure nae , quantum  tu a me postti-  

lare  aus us  es (s ta t t a u s u s  s i s ) ,  tantum  debuis se , contra sa-  

lutem n ih il debere.

§. 1 1 . Obie cta est A s i a , quae  ab hoc non ad  v oluptatem  

et lux uriam  e x pe tita es t, sed in  m ilitari labore  pe rag rata. 

Hie r  s che int  in ,  w ie  so o f t ,  aus  Dit togr a phie  des  folge nde n m 

e nts ta nde n; de r  Ge danke  \ e r langt  : sed m ilit ari labore  pe ra-  

g r a t a ; vg l Liv. 35 , 1 2 , 1 1 " .

De r  Re dn e r  fäh r t  for t : Qui s i adelescens patre  suo im-  

pe ratore  non me ruis se t, aut  hostem aut p atris  im pe rium  timuisse  

aut a pare nte  re pudiatus  v ide re tur. An  . . . huic  fugiendum  

f u it  e tc. Hic  vero, indices , et fu it  in  A s ia et v iro fortis s imo, 

pare n t i suo, m agno adiume nto in  pe ric ulis  . . fu it . Die  W ie ­

(1 1 ) Auc h  §. 23 in  de n  YY. ,,s e d illt id  dicam . n u llam  esse in  illa

d is c ip lin a  m u n itam  ad  c o ns u latum  v iam “ k ön n t e  ma n w e g e n  m unitam  

v e r m u t h e n  da s s  in  zu  s t r e ic he n is t ,  a b e r  je d e n fa lls  is t  il la  in  is t  a zu 

ve r b e s s e r n ;  s. §■  23 is lam  s c ie n t iam , § .  24  in  is to  v e s tro  art if ic io , 

§. 25 in  is to  s tudio , §.  28  in  is t a  s c ie n t ia , §.  29 is t i v e s trae  ex e rrt-  

t at io n i.



H a lm : V ie  Han d s c h rif te n  z u  Cice ro’s Re de  p ro  M ure n a.  4 7 7

de r holung von hic  vor  vero is t übe r ha upt  n ich t  ge fällig  und  

liesse nur  die  Ue be r s e tzung zu „d ie s e r  is t in  de r  T ha l, Rich te r , 

in As ie n ge w e s e n ", die  Nie mand  billige n w ir d . Das  ans tös s ige  

Pronome n ist wa hr s c he inlich  aus  e ine m nich t  ve r s tande ne n nunc  

durch Cor re c tur  in de n T e x t ge k o m m e n ; nunc vero „s o  abe r  

ist er w ir k lic h  in As ie n  ge we s e n“ , is t  die je nige  F o r m , die  als  

Gege nsatz zu  qiii s i non meruis se t e rwa r te t w ir d. Zu r  Unte r ­

s tützung ka n n  die  Var . tune  vero in  Lag. 26  die ne n.

§. 33 . N am  cum totius  impe tus  be lli ad  Cy z ice norum  

mnenia cans titisse t eamque  urbe.m s ib i Mithridate s  As iae  ianv arn  

fore putass e t . ., pe rfe cta a Lucullo  haec s unt om nia, v l urbs  

fide liss imorum s oc iorum  defendere tur et omnes copiae  regis  

diuturnitate  obsess ionis  consumere tilvr. Die  Hands chr . habe n 

ut omnes, w a s  längs t La m b in , de r  e in r ich tige s  Ge fühl für  ci-  

ce ronisclie  und  rhe tor is che  Lat inität  h a t t e , in et omnes  ve r ­

bessert, abe r  Zumpt  w ie de r  zu r üc k ge führ t  ha t . Ir r e n  w ir  nicht, 

so ve r langt  de r  r ic ht ige  r he tor is che  Aus d r u c k  noch  die  we ite re  

Ve r be s s e rung: pe rfe cta i t a  a Lucullo  haec s unt om nia,  u t  e t  

urbs  fid, soc. de fendere tur e t omnes copiae  regis  . . consv-  

merentur. Hinge ge n s che int  am Anfa ng  die ses  §. „alte rius  res  

ct te rra et m ur i calam itos ae  vehementer et opes re gis  et nomen 

aux e runt“ et vor  opes  e in Zus a tz zu s e in, inde m be i e ine r  P a r ­

tit ion, die  hie r  an und  für  s ich n ich t  no th w e nd ig , Cice ro wohl 

ge s chr ie be n hät te : re gis  et opes et nomen,

§. 34. Itague  ipse  Pompeius  re.gno poss e s s o, ex  omnibus  

oris  ac notis  sedibus  hoste pids o, tarnen tantum  in unius  animo  

pos uit, u t ,  cum om nia, quae  ille  te nue rat . . ,  v ic toria poss i-  

deret, tarnen non ante  quam  ilhtm  v ita e x pulit  ( e x pulis s e t?) 

bellum confectum iudic are t . Hie r  sollte  ma n e he r  e rwar te n 

tantum tarnen (vg l. §. 33 g. E .) ,  a lle in da  tarnen auc h im Con-  

secutivs atz fo lg t , so is t es w o hl aus  Diltog r aphie  bei de r  so 

gros s e n Ae hnlic hke it  de r  Abkür zungs ze ic h e n  für  tarnen und  

tantum  e nts tande n.

§. 4 2 . Coge ndi iudice s  inv it i (s c . in  quae s lione  pe cula tus ), 

re tinendi contra v o luntate m ; s c riba dam natus , ordo totus  ali-



e nus ; S u llan a grat if ic at io  re pre he ns a, m u lt i'v ir i fortes  et prope  

p ars  c iv itatis  off'ensa e s t; Utes severe ae s t im atae ; cui place t  

obhv is c itur, cui clolet meminit. Hie r  verlangt nich t blos  der 

Sinn  die  Ve rbe s s e rung alie natus , s onde r n auch die  in a lle n Glie de rn 

dur c hge führ te  An n o m in a t io n : coge ndi —  re tine ndi, dam natus  —  

alie n atus , re pre he ns a —  of fe ns a, c ui place t  —  cui dolet. 

F e rne r  is t das  de n Para lle lis mus  de r  Glie de r  s töre nde  est nach 

off'ensa zu  t ilge n. Auc h  ge be n w ir  zu  be de nke n, ob nicht, da 

in a lle n Glie de rn  die  Zwe ithe iligke it  dur c hge führ t  is t , nach Utes 

severe aes timatae , das  so a lle in s te he nd zie mlich  ma t t  e rsche int, 

e in Glie d aus ge fa lle n is t ,  wie  z. B. pe cuniae  acerbe  ex actae, 

w e nn  n ich t v ie lme hr , w o r a u f mich e in F r e und  aufme rks am macht, 

in  de m ve rmis s te n Sa tzg lie d  de r  E in d r uc k  ge s c hilde r t  w a r , den 

die  se ve ra lit ium ae s timatio he rvor ge rufe n  hat.©
c. 2 6 , §. 52 . His  tum rebus  commotus  et quod homines  

iam  tum  coniuratos  cum g ladiis  in  cam pum  de duci a Cali-  

lin a  s c ie bam , descendi in  cam pum  cum ßrmis s imo praes idio 

fortis s i.morum v irorum  et cum illa  la la  ins ignique  lo ric a  elc. 

In  die s e r  Ste lle  is t me hre re s  n ich t  in Or d nun g . Das s  zunächs t 

das  zwe ite  in  cam pum  zu  s tre iche n is t, habe  ich  be re its  in den 

Ad d e nd a  de r  Zür ic h e r  Aus g a b e  b e m e r k t ,  un d  so auch Boot 

Mne m. V ,  3 5 2 . F ür  die  vie lbe s pr oche ne  l a t a  loric a  is t  noch 

ke ine  ge nüg e nd e  E r k lä r u n g  ge funde n und  vie lle icht  cum illa 

h am ata . . lo ric a  zu  ve rbe s s e rn. A u f  de n s chlimms te n Fehle r  

de r  Ste lle  „quod homines  iam  tum  coniuratos  cum g lad iis  in 

cam pum  deduci a Cat ilina s cie bam“ ha t  zue r s t  Ba ke  Mnem. 

IX, 2 3 5  aufme r ks a m ge macht und  ihr e n  Wide r s pr uc h  mit  §. 44 

(pe titorcm  . . m agnis  copiis  et in  fortan et in  cam pum  deduci 

v olo) nachge wie s e n. E r  s e lbs t  s chr e ibt  m it  Ve r s e tzung  der 

Ca s us : quod ab hom inibus  cum gladiis  in  cam pum  deduci Ca-  

t ilinam  s cie bam; vie lle icht  is t je d oc h  de r  ganze  Zus a tz homines  

iam  tum  coniuratos  zu  be s e it ige n un d  blos s  zu  s chr e ibe n: quod 

cum  gladiis  ( =  a rmata  copia ) in  cam pum  de duci Cat ilinam  sciebam. 

Das s  je de nfa lls  e in s tarke s  Glos s e m vor lie g t  ze ig t  s chon das
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nmssige iam turn in seiner Stellung zwischen homines and con- 
iuratos.

§. 6 3  hut m a n  üb e r s e h e n . das s  es  n ich t  fak- bor e nim , 

Cato, me quoqtte  in  adide s ce ttiia difß s um  m grm o  w eo qmtes isse  

adiume ufa doc trm ae  he is s e n dar f, s onde r n fule or e mm. w ie  anc li 

§. 58  na c h  de r  r ic ht ige n Be m e r kung  e ine s  Mitglie de s  de s  hie ­

s igen philo logis c he n Se mina r s , de s  H . S ta nge r . p rim um  iiis d  de-  

pre cor zu  ve r be s s e r n s e in w ir d.

Ein e  de r  s chwie r ig s te n  un d  dunke ls te n  Ste lle n de r  Re de  

ist c. 32 . §. 67 . w o  Cic e r o , nachde m e r  e in ige  Sa lze  aus  de r  

lex T ullia  de  a inb itu mitge the ilt  ha t . so fo r tka hr t : Erg o  Ha Se­

nat us s i iud ic at  contra legem fac ta hae c ride ri. s i fac ta s iiif , 

de ce rnit. quod n ih il opus  e st. dum  candidat is  nutrem  ge rit. 

Nam fac tum  s it neene ceherifenter q u ac r it u r : s in  fac tum  est. 

quin contra legem s it  dubitare  nemo potest. Die  W o r t e  dece r­

nit quod n ih il opus  e s t , dum candidat is  m- irem ge rit  e r klär t  

man s e lts ame r  We is e  s o : ..Da mit  hat e r  e ige ntlic h e twas  Ue be r-  

fliiss iges  be s c h los s e n , b los  de r  Be we rbe r  zu Lie b e , die  e ine n  

solchen Zus a tz im Ge s e tze  w ü n s c h t e n . A l le in  von e ine m s ol­

chen Zus a tz is t im  Ge s e tze  se lbs t ke ine  Spur  zu  finde n; es 

laute t , w ie  a lle  üb r ig e n :  s i hoc ill- udte factum  ess e t, contra 

legem factum  c ide ri. Alle s  s che int in Ordnung- , w e nn  ma n mit  

Ae nde r ung  e ine s  e inzige n  Buchs tabe ns  s c hr e ib t : dum c a n d i ­

d a t e s  mnrem ge rit : der Se na t g ib t  e ine  Ve r fügung , d ie  von 

ke ine r  Be de utung  is t ,  so lange  e in Be we rbe r  de n ge s e tzliche n 

Be s timmunge n na c hkom m t, woran  s ich tr e ffe nd ans chlie s s t: nam  

factum s it  necne vehementer qv ae ritur  e tc . So  e r hält  auch 

dum , wa s  be i de r  ha nds chr ift liche n Le s a r t  nicht  zu  be gr e ife n 

ist, s e ine  r ic ht ige  Be zie h ung ; auch fällt  das  von Boot ange re gte  

Be de nke n h in w e g , de r  de n ganze n fo lge nde n Sa tz ..atque  id  

de cernitur omnibtis  pos tulantibus  candidat is  bis  inte lle gi pos-  

s it“ s tre iche n w o llt e ;  d e n n , s agt  e r  xis n ih il e ont ine tur  quod 

non ine s t  in iüis  ve rb is  .,S e natus  . . decernit quod n ih il 

opus  e s t , dum candidat is  more m  ge rit“ , a tque  a rgume nta t io  

male  in te r r umpito r . Au c h  von e ine r  IT nte rbre chung de r  a r gu-



4 8 0  S it z u n g  de r philo s .- philo l. Clas s e  v om 4. M a i 1861.

me nta t io  ka n n  ke ine  Re de  s e in; die  Wo r t e  Atque  id  dece rnitur 

etc. e n tha lte n nur  e ine n Zus a tz zu r  s ophis tis che n Be we is führ ung, 

de re n inne r e  Schwäc he  Cice ro s e lbs t füh le n  mus te . So fügt 

e r  noch  be i: Da zu  komm t n o c h , das s  die se  Ve r füg un g  dein 

Ve r lange n a lle r  Be we rbe r  na c h kommt (a ls o e be n so gut  dem 

des  Mur e na  als  je dw e de s  a n d e r e n ): de nn ke ine r  w ill dass  von 

e ine m Mitbe w e rbe r  das  Ge s e tz mit  Fiis s e n ge tr e te n  we r de .

In de n Wor te n  §. 71 .,atque  hae c a no/ns  pe tunt omnia, 

neqve  v lla  a lia  re , quae  a nobis  conseqvv ntvr, v is i ope ra s va 

com pe ns ari pn tan t  nahm vie lle icht  Kays e r  n ich t ohne  Gr und an 

ope ra s v a Ans tos s , w o für  er ope ra hac  s chre ibe n wollte . Er ­

s che int e ine  Ae n d e r un g  n ü lh ig ,  so is t wohl ope ra as s idua zu 

ve r be s s e r n; vgl. §. 7 0  a. E.

Nach  de r  grös s e re n Lücke  am Schlus s  von c. 34 , in we l­

che r  de r  Re dne r  e inze lne  Abw e ic h un ge n von de m Ge s e tze  de 

ambitu  unte r  Ent s c huld igunge n für  s e ine n Clie nte n be ige bracht 

ha tte , he is s t es §. 7 3 :  Ilue c  om nia s ectatorum, s pe ctaculorvm, 

prand io rum  item c rim ina a multitudine  in tuam  nim iam  diligen-  

t iam , S e rv i, conie cta s unt , in  quibus  tarnen Mure na senatus  

auc toritate  de fenditur. Die  Sc hwie r igke it  ode r  vie lme hr  Wid e r ­

s innigke it  die s e r  Wo r te  ha t  zue r s t  Bake  be le uchte t , d e r M n e m .lX, 

2 4 0  be m e r k t : Nondum as s e qui mihi lie uit, quid s it critnina se­

c tatorum  coniice re  in S e rr ii dilige ntiam  Quid  in a liquo libro 

le ge r it  Came rar ius , ne s c io : sed hanc  e ius  r e pe r io prude nte m in-  

te r pr e ta tione m : „h o c  v ide tur  dice re , c r imina  a mult itud ine  col-  

le cta a S e r v io , n imia  quada m dilige ntia  e t immodico  accus andi 

Studio.“  Alle in  mit  de r  Ab h ilfe , die  Bake  s e lbs t vor s c hlägt  

„c rim ina e multitudine  tua n im ia d ilig e n t ia, S e rv i, conßnx it“ 

ha t  die  Ve r be s s e rung de r  Ste lle  n ichts  ge wonne n. Auc h  ihm 

is t e ntgange n dass  Cice ro nich t s age n kon nte : s e ctatorum, spe-  

ctaculorum , p rand io rum  it e m  c r im in a ,  we il e in s olche s  item 

in r he tor is che r  Aufzäh lun g  une r hör t  is t. Wo h e r  is t abe r  dieses 

ite m  in de n T e x t  ge r a th e n? Ic h de nke  von e ine m Le s e r , de r 

in de r  Aufzäh lu n g  de r  c r imina  die  mult itud o  obviam prode un-  

t ium (c . 33  in .) ve rmis s te , un d  so am Rande  ode r  übe r  der
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Zeile  be is e tzte : item  c rim ina a m ultiludine . Sc he ide t  man die se  

s töre nde n Wo r t e  a u s ,  so e rg ibt  s ich von s e lbs t die  e infache  

Ve r be s s e rung: haec om nia s e c tatorum , s pe ctaculorum, p rand i-  

orum c rim ina t u  a n i  m i a d i l i g e n t i a ,  S e rv i, co n ie  e t  a  

s u n  t.

§. 8 6  N unc  idem  s qualore  et s ordïbus  confectus, lacrim is  

ac mae rore  pe rditus  ves ter est s upple x , indice s , v e s tram fidem  

obte s tatur, m is e ric ordiam  im p lo rât , v e s tram pote s tatem ac  

ves tras  opes intue tur. Die  r he tor is che  Conc innitüt  ve r langt  de n 

Zusatz von v e s tram  vor  m is e ricordiam , de s sen Aus fa ll zwis che n 

itr und  m  be i de r  be ka nnte n  Ab k ür zu n g  von ue s te r s ich 

sehr le icht  e r klär t . In  de n unmitte lba r  fo lge nd e n  Wo r te n  

„N olite , pe r deos im m ortal e s , indic e s , hac  eum re , qua se 

honestiorem fore  putav it , e tiam  ceteris  ante  p art is  hones tatibus  

atque om ni dignitate  fortunaque  p riv are “ ha t  man läng s t  e r ­

ka nnt , dass  de r  Ge da nke  die  Eins e tzun g  von cum  vor  hac  re 

ve r langt ; de nn Cice ro s agt : nolite  c um cons ula tu e tiam ce te r is  

a. p. hone s ta tibus  e um pr ivare . Mit e be n so gute m Gr unde  

hat man an re  Ans tos s  g e n o m m e n , das  abe r  s chwe r lich zu 

änd e r n , s onde r n  e infach zu  s tr e iche n is t ;  zu  cum hac  eum 

qua etc. is t aus  de m fo lge nde n honestate  zu  e rgänze n.

§. 8 7 . Inv id iam  vero his  te mporibus  habere  cons ulatus  

ipse nu llam  pote s t ; obic itur e nim contionibus  s e ditios orum, 

ins idiis  c oniuratorum , te lis  Catilinae  e tc. Es  is t zu  ve r ­

be s s e rn: obic itur enim c o i t io n ib u s  s editios orum  etc.

§. 89 . In  ea po rro  p ro v inc ia quo anim a C. Mure nam  

fratre m  s w im  as p ic ie t ! Qui huius  do lo r, qui illius  m ae ror 

e rit ! quae  utrius que  lam e ntatio  ! quanta aute m  pe rturbat io  

fortunae  atque  s e rmonis , quod quibus  in  locis  pauc is  ante  

diebus fac tum  esse consulem Mure nam  nv n t ii litte rae que  cele-  

brassent et unde  hospites  atque  am ic i gratulatum  Rom ain con-  

currerent, repente  e x is te t12 ipse  nuntius  s uae  calam itatis . F ür

(1 2 ) Die  H a n d s c h r ift e n  ex cide t , w a s  a u c h  a us  e o accedet v e r d e r b t  

s e in k ün n ie .
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pe rturbat io  s ähe  ma n lie be r  pe rm utat io , da h ie r  n u r  de r  e in­

fache  Be gr iff „U m s c h la g “  am Or te  s c he in t ; abe r  je de nfa lls  ist 

das  fo lge nde  quod  vo r  quibus  in  locis  in  quorn zu  ve rbesse rn,

Das  a us w är t ige  Mitg lie d  He r r  Dr . Th. M o m m s e n  in  Berlin 

übe r ga b  dur c h He r rn  Halm die  Abs c h r ift  de r  „ A u t o b i  o g r a p h ie  

d e s  V e n e z ia n e r s  G io v a n n i  B e m b o “  aus  de m Münchne r  

Code x  La t. 1 0 8 01 .

De r  Ab d r u c k  die ses  Stüc ke s  folgt  im  nächs te n He fte .

Verze ichniss

d e r  in  d e n  S it z u n g e n  d e r  d r e i Cla s s e n  d e r  k . A k a d e m ie  d e r  Wis s e n ­

s c h a ft e n  v o r g e le g t e n  E in s e n d u n g e n  a n  Dr u c k s c h r ift e n .

F e br ua r  bis  Ap r il 1 8 6 1 .

V o n  d e r  k. A k ade m ie  de r W is s e ns chafte n in  B e r lin :

a )  Mo n a t s b e r ic h t .  De c e m b e r  18 00 . J a n u a r ,  F e b r u a r ,  M ä r z ,  A p r il 1861.

B e r lin  1801. 8

b )  Re g is t e r  fü r  d ie  Mo n a t s b e r ic h t e  d e r  k . Ak a d e m ie  d e r  Wis s e ns c h a ft e n

vo m  J .  1 8 3 0 — 58 . B e r lin  1801 . 8.

V o n  de r  k . k . A k ade m ie  de r W is s e ns chafte n in  W ie n :

a )  S it zu n g s b e r ic h t e  de r  m a t h e m .- n a tu r w is s e n s c h a ft lic h e n  Cla s s e  X L II.  Bd.

N r . 2 1 — 2 4 . Oc t o b e r  —  N o v e m b e r  I8 6 0 .  N o v e m b e r  1800 . W ie n

18 00 . 8.

b )  S it z u n g s b e r ic h t e  de r  p h ilo s  - h is to r . Cla s s e . X X V .  Bd . 3 . u n d  4 . He ft.

J a h r g .  1 8 00 . Oc t o b e r  u n d  N o v e m b e r . W ie n  1860 . 8.
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c) Ar c h iv  fü r  Ku n d e  ös t e r r e ic h is c h e r  Gc s c h ic h t s - Qu e lle n . 25 . B d . I.  u n d

11. H ä lft e . W ie n  1860. 8.

d) Ja h r b üc h e r  d e r  k . k . C e n t r a l- An s t a lt  de r  Me t e o r o lo g ie  u n d  de s  E r d ­

m a g n e t is m u s . V II.  Bd . J a h r g .  1855 . W ie n  I8 6 0 . 4.

Vo n  d e r  •phy s ik alis ch- me dicinis che n Ge s e lls chaft  in  W ürz b u rg :

a) W ü r z b u r g e r  m e d ic in is c h e  Ze it s c h r ift .  II.  Bd . 1. 2 . un d  3. He ft .  W iir z b

1861. 8.

b ) W ü r z b u r g e r  n a t u r w is s e n s c h a ft lic h e  Ze it s c h r ift .  II.  Bd . 1. He ft . W ü r z ­

b u r g  1861 . 8.

Vom his toris che n V e re in v on Unte rfrank e n u n d  As chaf fe nburg in  

W ürz b u rg :

Ar c h iv . 15 B d . 2. u n d  3. He ft . W ü r z b u r g  1861 . 8.

Vo m  landw irths c ha f t  lie he n V e re in in  Münc he n:

Ze its c h r ift .  A p r il IV . M a i V . J u n i V I.  u n d  J u li V II.  1861 . M ün c h e n  

1861. 8.

Vo n  de r  R o y al S oc ie ty  in  E d in b u rg h  :

a )  T r a n s a c t io n s . Vo l. X X II.  P a r t .  11. F o r  t h e  s e s s ion  1 8 5 9 — 1860 . E d in ­

b u r g h  1860. 4.

b) A p p m id ix  to  t h e  M a k c r s t o u n  m a g n e t ic a l a n d  m e t e o r o lo g ic a l o bs e r

v a t io n s . S u p p le m e n t  to  vol. X X II.  o f th e  t r a n s a c t io n s . E d in b u r g h

18 60 . 4 .

c) P r o c e e d in g s . S e s s io n  1859— 60. E d in b u r g h  1860. S.

Vo n  d e r  R o y a l In s t it u t io n  o f  Gre a t  B r it a in  in  L o n d o n :

Not ic e s  o f  t h e  p r o c e e d in g s  a t  t h e  m e e t in g s  o f  th e  m e m b e r s . P a r t .  X ,  

No v. 1859. —  J u l i  18 60 . L o n d o n  18 6 0 . 8.

V o n  d e r  R o y a l Soc ie ty  in  L o ndo n:

P r o c e e d in g s . Vo l. X .  N r . 3 9 . 40 . 41 . P r o c e e d in g s . V o l.  X I .  N r ,  42 . L o u d  

1860 —  61 . 8.

Vo n  d e r  Ge olog ic al S oc ie ty  in  London :

Qua te r ly  Jo u r n a l.  Vo l. XV II.  F e b r . 1. 18 61 . N r . 65 . L o n d o n  1861 . 8.

3 2 *
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Vo n  d e r  A s iat ic  S oc ie ty  o f  B e ng al in  C a lc u t t a :

n) Jo u r n a l.  N e w  S c r ie s . Nr . G IV . Nr . C C L XXV I1 I.  Nr . III.  Jo u r n a l.  New 

S e r ie s . N r . CV. Nr . C C L X X IX .  Nr . IV  1800. C a lc u t t a  I8 6 0 . 8.

b ) B ib lio t lie c a  In d ic a  a  c o lle c t io n  o f  o r ie n t a l w o r k s . Nr . 1 4 9 —  155. 15G. 

157. 158. C a lc u t t a  I8 6 0 . 8. 4.

Vo n  d e r  Ge ologic al S oc ie ty  in  Du b lin :

Jo u r n a l.  Vo l. V III.  P a r t .  3. D u b lin  1SG0. 8.

Vo n  d e r  R o y a l g e o g rap h ic al Socie ty  in  London :

P r o c e e d in g s . V o l.  IV .  Nr . V. 1P60. L o n d o n . 8.

Vom Mus eum Franc is c o - Carolintun  in  L in z :

Zw a n z ig s t e r  Be r ic h t .  Ne b s t  d e r  15. L ie fe r u n g  d e r  B e it r ä g e  zu r  La n d e s ­

k u n d e ,  von  Oe s t e r r e ic h  ob  d e r  E n n s . L in z  1800. 8.

Vo m  S ie be nbiirgis c lie n V e re in f ü r  N aturw is s e ns c haf te n  in  He rnianns tadt:

V e r h a n d lu n g e n  u n d  M it t h e ilu n g e n .  Ja h r g .  V I. N r . 7 — 12. 1800. He r ­

m a n n s t a d t  18110. 8.

V o n  de r  R e d ac t io n  des Corre s ponde nz blat te s  f ü r  die  ge le hrte n-  und 

Re als chule n in  S t u t t g a r t :

C o r r e s p o n d e n z b la t t ,  M ä r z  N r . 3, Ap r il N r . 4  u n d  M a i N r . 5. 1801. S tut tg .

1861. 8.

Vo n  de r  p fälz is c he n  Ge s e lls chaf t  f ü r  Ph arm ac ie  in  S p e ie r:

Ne ue s  Ja h r b u c h  fü r  P h a r m a c ie  un d  v e r w a n d t e  F ä c h e r .  Bd . XV . He ft 3 

u n d  4 . M ä r z  1801 . H e id e lb e r g  1861. 8. Bd . XV . He ft  5. M a i 1861.

Vo n  de r  Univ e rs ität  in  He ide lbe rg:

H e id e lb e r g e r  Ja h r b ü c h e r  d e r  L it e r a t u r  u n te r  M it w ir k u n g  d e r  v ie r  Fa-  

c u lt ä t e n . 54 . J a h r g .  2. He ft . F e b r u a r  3. 4. u n d  5 . He ft . M ä r z ,  Apr il 

u n d  M a i H e id e lb e r g  1861. 8.

Vo m  zoologis ch- m ine ralogis che n V e re in in  Re g e ns burg:

C o r r e s p o n d e n zb la t t . 14. J a h r g .  Re g e n s b . 1860. 8.
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Vo n  d e r  Ac adém ie  des  sciences  in  P a r is :

Compte s  r e n d us  h e b d o m a d a ir e s  de s  s é a n c e s . T o m . L II .  Nr . 8 . 10. 1 3 . 

F e vr ie r . Ma r s . A v r il 1861-  P a r is  1861. 4 . T o m . L II.  N r . 19. 20 . 2 1 . 

M a i 18 6 1 .

Von d e r  de uts che n m orge nländis che n Ge s e lls chaf t  in  L e ip z ig :

a) Ze it s c h r ift . 15. Bd . 1. u n d  2. He ft . L e ip z ig  1800. 8.

b) Ab h a n d lu n g e n  fü r  d ie  K u n d e  de s  M o r g e n la n d e s .  II.  Bd . N r . 2 . Die

Gät luis  de s  Za r a t h u s t r a .  H . A b t h e il.  L e ip z ig  1860 . 8.

c) In d is c h e  S t u d ie n . B e it r ä g e  für  d ie  K u n d e  de s  in d is c h e n  Alt e r t h u m s .

1. Bd . 1. He ft . B e r lin  1861 . 8.

Von d e r  deutsche n ge ologis che n Ge s e lls c haf t  in  B e r lin : 

Ze its c hr ift .  X II.  Bd . 2 . He ft .  F e b r u a r  —  M a i 1860. B e r lin  I8 6 0 . 8 .

Vom Verein f ü r  hess ische Ge s chichte  un d  Lande s k unde  in  K as s e l:

a) Ze it s c h r ift . Ac ht e s  S u p p le m e n t . Ka s s e l 18 61 . 8.

b) P e r io d is c h e  B lä t t e r  d e r  Ge s c hic h t s -  u n d  Alte r t h u in s v e r e in e  zu  Ka s s e l,

Da r m s t a d t  u n d  W ie s b a d e n . N r . 15. 16 . J a n u a r  1861 . Ka s s e l 1 8 6 1 . 8.

Vo n  de r  che m ic al S oc ie ty  in  L o n d o n:

Qu a te r ly  Jo u r n a l.  N r . L II.  Vo l. XIV .  1. A p r il 1861. N r . L III .  L o n d o n

1861. 8.

Vom Verein f ü r  Ge schichte  und A lte rthum s k unde  in  F ran k f u r t  

am  M a in :

Mit t h e ilu n g e n . Nr . 4. F r a n k fu r t  a m M a in  1860 . 8.

Vo n  d e r  W e tte raue r Ge s e lls chaf t  f ü r  die  ge summte  N aturk unde  

in  H an au  :

Ja h r e s b e r ic h t  üb e r  d ie  Ge s e lls c h a ft s ja h r e  vom A u g u s t  185S bis  d a h in  

1859 un d  vom Au g u s t  1859 b is  d a h in  1860 . H a n a u  18 6 1 . 8.

Vom phy s ik alis che n Verein in  F r a n k f u r t  am  M ain  :

Ja h r e s be r ic h t  fü r  da s  R e d lin in g s  - J a h r  1859 — 18 60 . F r a n k fu r t  a m  M a in

1860. 8 .

Vom Re ale  Is t it u to  Lom bardo d i se iende , le tte re  e d a r t i  in  M a ila n d :

a ) At t i. Vo lu m e  II.  F a s e . V II.  V III.  IX .  X .  u n d  X I.  M ila n o  1861. 4 .

b) Me mo r ie . Vo l. V III.  II.  d e lla  S e r ie  II .  F a s e . V. M ila n o  1861 . 4.



Vo m  iiaturhis toris ch- nie dic inis che n V erein in  He ide lbe rg : 

V e r h a n d lu n g e n .  Bd . II.  III.  H e id e lb e r g  18 60 . 8.

Vo m  k. pre us s is che n s tat is t is che n B ure au in  B e r lin : 

Ze it s c h r ift .  N r . ö. M ä r z  1801 . B e r lin  1801. 4.

Vo n  d e r  S oc ié té  des sciences  in  N e uchâte l :

B u lle t in .  T o m . V. N e u c h â t e l 1860. 8 .

Vo m  Verein f ü r  N aturk un d e  im  II e rz og t  hum  N as s au  in  Wie s bade n : 

Ja h r b ü c h e r .  14 . He ft . W ie s b a d e n  18 59 . 8 .

Vo n  de r  Soc iété  V audois e  des s ciences  nature lle s  in  Laus anne : : 

B u lle t in .  T o m . VI. Nr . 4 7 . L a u s a n n e  18 0 0 . 8.

V o n  d e r  natuurk undige n  V e re e niging in  N e de rlands ch Ind ie  in  B atav ia:

N a t u u r k u n d ig  T ijd s c h r if t  v o o r  N e d e r la n d s c h  In d ie .  4. S e r ie .  De e l XX. 

De e l V I. A lle v e r in g  IV  —  V I.

De e l X X I.  V. S e r ie . De e l VI. A lle v e r in g  IV  —  V I

De e l X X II .  V. S e r ie . D e e l II.  Afle v c r in g  I —  II.  B a t a v ia  1860." 8.

Vo m  Verein f ü r  Geschichte  de r Dlark  B rande nb urg  in  B e r lin :

Rie d e ls  Co d e x  d ip lo m a t ic u s  B r a n d e n b u r g e n s is .  S a m m lu n g  d e r  U r k un d e n , 

C h r o n ik e n  u n d  s o n s t ig e n  Ge s c h ic h t s q u e lle u  fü r  d ie  Ge s c h ic lit c  der 

M a r k  B r a n d e n b u r g  un d  ih r e r  R e g e n t e n :

a ) de s  I.  H a u p t t h e ils  20 . Bd . o de r  d e r  U r k u n d e n  -  S a m m lu n g  fü r  die

Or ts -  u n d  s p e c ie lle n  La n d e s g e s c h ic h t e n  ;

b )  de s  d r it t e n  H a u p t t h e ile s  d r it t e r  B a n d  o d e r  de r  S a m m lu n g  fü r  a llg e ­

me in e  L a n d e s  u n d  c h u r fü r s t lic h e  H a u s a n g e le g e n h e it e u . B e r l.1 8 0 1 . 4.

Vo m  Verein f ü r  ham burgis c he  Ge s chichte  in  H am b u rg : 

H a m b u r g is c h e  C h r o n ik e n . III.  H e ft . H a m b u r g  1801 . 8.

V o n  de r  Ré dac t io n  des  s chw e iz e ris che n m us éum s  in  B e rn :

N e u e s  s c hw e ize r is c he s  Mu s e u m . Ze it s c h r if t  fü r  d ie  h u m a n is t is c h e n  S tu ­

d ie n  u n d  da s  Gy m n a s ia lw e s e n  in  d e r  S c h w e iz . E r s t e r  Ja h r g a n g  

1. u n d  2 . Do p p e lh e ft .  Be r n  1 8 0 1 . 8.
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Vom his toris che n V e re in v on und  f ü r  Obe rbay e rn in  Münche n:

a) Ob e r b a y e r is c h e s  Ar c h iv  fiir  v a t e r lä n d is c h e  Ge s c h ic h te . 19 . Bd . 3 . H e ft .

Mün c h e n  1858 —  60. 8.

b) Zw e iu n d zw a r iz ig s t e r  Ja h r e s b e r ic h t  fiir  da s  J a h r  1859. M iin c h e n l8 6 0 .  8 .

Vo m  his toris che n V erein f ü r  N ie de rbay e rn in  L an d s h u t : 

Ve r h a n d lu n g e n . V if .  Bd . I.  II.  He ft .

Vo n  d e r  S oc ié té  Linné e nne  de  N orm andie  in  Cae n:

Bulle t in . V. Vo lu m . An n é e  1 859— 00. C a e n  1861 . 8.

Vom V e re in v on A lte rthum s fre unde n im  R h e in lan d e  in  Bonn :

a) Ja h r b üc h e r  X X V III.  X X IX .  u n d  X X X .  14. J a h r g .  2 . 15 . J a h r g .  1. 2 .

Bo nn  1800. 8-

b ) Da s  P o r t a l zu  Re m a g e n . P r o g r a m m  zu  F .  G. W e lk e r ’s 5 0 jä h r ig e m

Ju b e lfe s te  a m  IS .  Oc t o b e r  1859 . B o n n  1800 . 4.

c) Ku n s t a r c h ä o lo g is c h e  B e t r a c h t u n g e n  üb e r  da s  P o r t a l zu  Re m a g e n .

F e s t p r o g r a m m  zu  W in k e lm a n n ’s  Ge b u r t s t a g e  a m 9. De c e m be r  1859. 

Bo nn  1859. 4.

d) Die  La u e r s fo r t e r  P h a le r a e  e r lä u t e r t  vo n Ot t o  J a h n .  F e s t p r o g r a m m  zu

W in k e lm a n n ’s G e b u r t s t a g  a m  9. De c e m b e r  18 00 . B o n n  18 00 . 4.

Vo n  d e r  Com mis s ion hy drom étrique  in  L y o n:

Ré s umé  de s  o b s e r v a t io ns  r e c u e illie s  e n  1800 da ns  le  b a s s in  de  la  S a ôn e  

(17  a n n é e ) .  L y o n . 8.

Von de r  M ad ras  L it e rary  Soc ie ty  an d  A s iat ic  S oc ie ty  in  M ad ras  :

Ma d r a s  Jo u r n a l.  N. S e r .  Vo l. V. N r . X I.  Old  Se r . X X I.  N r . 49 . Oc t o b e r

1859. M a r c h  1800 . M a d r a s  1800. 8.

Vo n  d e r  A cadém ie  roy ale  de  me dicine  in  B rüs s e l:

a) B u lle t in . T o m  II.  Nr . 12. A n n é e  1858 —  59. 2. S e r ie . T o m . I II .  N r .

1 — 11. e t  d e r n ie r . An n é e  1800. 2. Se r ie . T o m . IV. N r . 1 — 3. An n é e  

1801. 2 . S e r ie . Br ux . 1 8 59 — 6 1 . 8 .

b ) Mé m o ir e s . 111. IV .  V. F a s e , d u  T om e  IV .  I.  II.  F a s e , d u  T o m e  V.

Br ux . 1800. 4 .

Vo m  k . bay r. M inis te rial- Fors t - B ure au in  Münche n:

Die  F o r s t v e r w a lt u n g  Ba y e r n s  b e s c h r ie b e n  n a c h  ih r e m  d e r m a lig e n  S t a n d . 

Mün c h e n  1861 . 8 .
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Vo m  lan d ic ir th s c h a f t  lie hen V e re in in  Noss en :

Be r ic h t  üb e r  d e n s e lb e n . N os s e n  JS GI. 4.

V o n  de r  Ro y al Dub lin  S oc ie ty  in  Du b lin :

Jo u r n a l.  Nr . X V III.  e t  X IX .  J u li u n d  Oc t .  D u b lin  1860. 8.

Von  d e r  R o y a l Ir is h  A cade m y  in  Du b lin :

T r a n s a c t io n s . Vo l. X X IV .  P a r t .  I. S c ie nc e . D u b lin  1860. 4.

Yo n  de r  k . phy s ik alis ch- ök onom is che n Ge s e lls chaf t  in  König s be rg . 

S c h r ift e n . I. J a h r g .  2. A b t h e il.  K ö n ig s b e r g  1861 . 4 .

Vo n  de r  k. Le opold.- Carol. de utsche n A k ade m ie  de r N aturfors c he r

in  Je n a :

V e r h a n d lu n g e n .  28 . Bd . J e n a  1861. 4.

Von d e r  Académie  im pé riale  des s c ie nce s , be lle s  le t tre s  et arts  

in  Honen :

P r é c is  a n a ly t iq u e  de s  t r a v a u x . P e n d a n t  l ’a n n é e  1859 -  1860. Ro ue n  

1 SCO. 8.

Vo m  his toris che n V erein f ü r  N as s au  in  W ie s bade n :

U r k u n d e n b u c h  de r  Ab t e i E b e r a c h  im R h e in g a u .  I. Bd . 1. He ft . Wie s ­

b a d e n  1861 . 8 .

Von de r  Ac adém ie  Roy ale , des  sciences , des le t tre s  e t des be aux - arts  

de Be lgique  in  B rüs s e l:

a )  Mé m o ir e s . T o m . X X X II .  B r u x . 1861 . 4.

b ) C o lle c t io n  de  C h r o n iq u e s  B e lg e s  in é d it e s . Ch r o n iq u e  de s  Duc s  de

Br a ba n t . T o m . I. P r e m iè r e  p a r t ie . Br ux . 1851— 60. 4.

c ) B u lle t in s . 2 9 . An n é e . 2. S e r . T .  IX.  X.  18 60 . B r u x . 1860 . 8.

d ) A n n u a ir e  1861 . X X V II.  A n n é e . B r u x . 18 61 . 8 .

Vo m  Obs e rv ato ir ro y al in  B rüs s e l:

A n n u a ir e .  18 6 1 . 2 8 . An n é e . Br ux . 1860. 8.
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Vo m  He r r n  Rudo lp h  W o lf  in  Z ür ic h  :

M it t h e iliin g e n  üb e r  d ie  S o n n c n fle c k e n . Zü r ic h  1861. 8 .

Vo m  He r r n  Jam e s  Dav id  Forbe s  in  E d in b u rg h :

a) Oh  th e  c lim a t e  o f E d in b u r g h  fo r  f if t y - s ix  y e a r s , fr om 1795 to  1850,

de duc e d  p r in c ip a lly  fr om Mr . A d ie ’s o b s e r v a t io ns . E d in b u r g h  1860. 4 .

b ) Re p ly  to p r o fe s s o r  T y n d a ll’s r e m a r k s  in  h is  w o r k  ,,on  the  Gla c ie r s  o f

the  A lp s “  r e la t in g  to  r e n d u s  „ t h é o r ie  de s  g la c ie r s “ . E d in b u r g h  1860. 8.

Vo m  H e r r n  Jo h n  Hut ton B a lf o u r  in  Ed inb urg h:

De s c r ip t ion  o f A s a fo e t id a  P la n t s  w h ic h  h a v e  r e c e n t ly  b o r n e  flo w e r s  a n d  

fr u it  in  t h e  r o y a l b o t a n ic  g a r d e n  o f E d in b u r g h .  E d in b u r g h  1860. 4 .

Vom He r r n  Mr. M uirs  in  E d in b u rg h :

Inde x  to S a n s k r it  T e x ts . E d in b u r g h  1861. 8.

Vo m He r r n  Jo h n  B lac k w all in  L o n d o n :

A his to r y  o f  th e  s p id e r s  o f  Gr e a t  B r it a in  a n d  Ir e la n d .  P a r t .  I. L o n d o n

1861. 4 .

Vom He r r n  II. W alk e r in  C a lc u t t a :

De s c r ip t ive  C a t a lo g u e  o f the  fo s s il r e m a in s  o f  V e r t e b r a t a  fr om th e  Se-  

w a lik  h ills ,  th e  N 'e r b u d d a , P e r ir n  Is la n d  e tc . in  the  Mu s e u m  o f  th e  

A s ia t ic  S o c ie ty  o f B e n g a l.  C a lc u t t a  1859 . 8.

Vo m  He r r n  Ke roy n de  Le tte iihov e  in  B rüs s e l:

S a in t  B e r n a r d . (Do c u m e n t s  in é d it s ) .  Br u x e lle s . 8

Vo m  He r r n  A. N am ur in  B rüs s e l:

a ) Not ice s  b ib lio g r a p h iq u e s  d ive r s e s  r e la t iv e s  a  de s  m a n u s k r it s  ou  in c u ­

na b le s  c o ns e r v é s  da ns  le s  b ib lio t h è q u e s  p u b liq u e s  ou  p r iv é e s  de  

L u x e m b o u r g .  B r u x e lle s  1861 . 8.

b ) S ur  u n  m a n u s c r it  de  P lin ii h is t o r ia  n a t u r a lis  de  la  fin d u  o nz iè m e  s iè c le .

Br ux e lle s . 8.

Vo m  H e r r n  Augus t  Grune rt  in  Gre if s iv alde  :

a ) A r c h iv  d e r  M a t h e m a t ik .  3 6 . T lie il-  1. 2. He ft . Gr e ifs w a ld e  1861 . 8.

b )  1. La g e n b e s t im m u n g e n  a u f  d e r  K u g e l,  e in e  E r g ä n z u n g  d e r  s p h ä r is c h e n
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T r ig o n o m e t r ie ,  m it  b e s o n d e r e r  Rü c k s ic h t  a u f  Ge o d äs ie . II.  Ue be r  

L ä n g e  u n d  B r e it e ,  r c d u c ir t e  L ä n g e  u n d  r e d uc ir te  B r e ild  a u f  de m 

d r e ia x ig e n  E llip s o id .  Gr e ifs w a ld e  1861. 8.

c ) Gn o in o n ik  fü r  je d e  b e lie b ig e  E b e n e  iin Ra u m e  m it  Rüc k s ic h t  a u f  d ie  

A n w e n d u n g  d e r  n e ue r e n  Ge o me t r ie  z u r  A u s fü h r u n g  g no m o n is c h e r  

C o n s t r uc t io n e n . Gr e ifs w a ld e . 1861. 8 .

Vom He r r n  Ge org E d u a r d  S e itx  in  F ra n k f u r t  am  M ain  :

Die  Me la n c h t h o n s -  u n d  Lu th e r s - H e r b e r g e n  zu  F r a n k fu r t  a m  Ma in . Cla us  

B r o m m e n  H a u s ,  L is a ’s v o n  R ü c k in g e n  H a u s ,  W o lf  P a r c n t e 's  Haus . 

F r a n k fu r t  a m M a in  1861. 4 .

Vo m  H e r r n  Jo s . G. Böhm  in  Prag  :

M a g n e t is c h e  u n d  m e te o r o lo g is c h e  B e o b a c h t u n g e n  zu P r a g .  21 . Ja h r g .  

v o m  1. J a n .  —  31 . De c . 1860 . P r a g  1861 . 4 .

Vo m  H e r r n  M an ue l Jo h n  Jo h n s o n  in  Ox f o rd :

T h e  Ra d c lifle  C a t a lo g n e  o f  6 317  s t a r s ,  c h ie fly  c ir c u m p o la r , r e d uc e d  to 

t h e  e po c h  1845. 0 ;  fo r m e d  fr om t h e  o b s e r v a t io n s  m a d e  a t  the  Rad-  

c liffe  Ob s e r v a to r y . Ox fo r d  1860. 8.

Vo m  He r r n  T . He rbe rt  B ark e r in  L o n d o n:

a ) On  the  h y g ie n ic  m a n a g e m e n t  o f  in fa n t s  a n d  c h ild r e n . L o n d .  1860 . 8.

b )  On  Cy s t ic  E n t o z o a  in  the  h u m a n  k id n e y  L o n d o n  1856 . 8.

c ) T h e  in flu e n c e  o f s e w e r  e m a n a t io n s . L o n d o n  1858 . 8.

d ) Se ve r e  u r t ic a r ia  p r o d uc e d  by  s ome  o f  the  s e ta c e o us  la r v a e .  Lo n d o n

1801. 8-

Vo m He r r n  Ph. S p ille r  in  Pos e n:

N e u e  T h e o r ie  d e r  E le c t r ic it ä t  u n d  de s  M e c h a n is m u s  in  ih r e n  B e z ie h u n ­

g e n  a u f  S c h a ll,  L ic h t  u n d  W ä r m e .  B e r lin  1 8 6 1 , 8.

Vo m  He r r n  G. F. S chüm ann in  Gre if s w alde  :

Gr ie c h is c h e  Alt e r t h üm e r . I  Bd . B e r lin  1 8 6 1 . 8 .

V o m  H e r r n  M. Garc in  de  T as s y  in  P a r is :

De s c r ip t io n  d e s  m o n u m e n ts  de  Dc h li e n  1 8 52 , d ’a p r è s  le  te x te  Hin dou-  

s t a n i de  S a iy id  Ah m a d  K h a n . P a r is  1861 . 8 .
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Vom He r r n  A e m ilius  Ju liu s  Hugo S te ffe nhage n in  K önigs be rg ;

Ca ta lo gu s  C o d ic u m  n ia n u s c r ip t o r u m  b ib lio t h e c a e  r e g ia e  c t  u n iv e r s it a t is  

Re g im o n la n a e .  F a s e . I. Co dic e s  a d  iu r is p r u d e iit ia m  p e r t in e n te s . Re -  

g im o n t i 1 8 6 t . 4.

Vo m  He r r n  L u d w ig  v. Ja n  in  S c hw e in furt  :

Bib lio t he e a  s c r ip to r u m  Gr a e c o r um  e t Ro in a n o r u m  T e u b e r n ia n a . C. P lin i 

S e c u iid i n a t u r a lis  h is to r ia e  L ib r i X X X V II.  Vo l. V. lib .  X X X II  —  

X X X V III.  L ip s ia e  1860. 8.

Vom He r r n  M. B ro nn  in  P ar is  ;

Es s a i d ’une  r é p o n s e  a  la  q u e s t io n  de  p r ix  p r o po s é e  e n 1850 p a r  l ’Aca-  

dé m ie  de s  s c ie nce s  p o u r  le  c o nc o u r s  de  1853 e t  p u is  r e m is e  p o u r  

c e lu i de  1856. P a r is  1861 . 4.

Vo m  He r r n  M o r it z  Sadebec/c in  B re s lau  :

Be r ic h t  üb e r  e ine  Re is e  n a c h  F r a n k e n s t e in , S ilb e r b e r g  e tc . u n d  üb e r  d ie  

g e o g r a p h is c h e  L a g e  vo n Br e s la u . B r e s la u  18 61 . 4.

Vo m  He r r n  M . B . S tude r in  Be rn  ••

Le  c onc he s  e n  fo rme  de  C d a ns  le s  Alp e s . B e r n  18 6 1 . 8.

Vo m He r r n  J .  de  W it t e  in  B rüs s e l:

Notic e  s u r  C h a r le s  L e n o r m a n t  B r u x . 1861. 8.

Vo m  He r r n  Gio v an n i F e rr in i in  M a ila n d :

S a g g io  s til c lim a  e  s t ille  p r e c ip iie  m a la lt ie  d e lla  c it tk  d i T u n is i c de l 

r e g n o . M ila n o  1861. 8.

Von  d e n  He r r e n  W . M. M id  re  e t A ris t id e  Charte re  in  Ly on :

a ) E x p é r ie n c e s  de  g a z o d y n a t n iq u e  e t  h y d r o d y n a m iq u e  fa it e s  à  A h u n

(Cr e us e ). Ly o n  1860. 8 .

b ) A p p a r e il p r o p r e  a  c o ns e r v e r  in d é fin im e n t  le  v id e  s ous  le s  r é c ip ie n t s

de s  ma c h in e s  p n e u m a t iq u e s . L y o n . 8.

Vom He r r n  M. J .  Fo urn e t  in  L y o n :

Ape r çu s  s u r  la  s t r uc tu r e  d u J u r a  s e p t e n t r io n a l.  L y o n  1860. 8.



Vo m  He r r n  HJ. Hock  in  Utre c ht:

Re c h e r c h e s  a s t r o n o m iq u e s  de  l ’o b s e r v a t o ir e  D ’U tr e c iit .  I. L iv r a is o n .  L a  

Ha y e  1861 . 4.

Vo m He r r n  Frie d ric h  Bobe r in  L e ip z ig  :

E le m e n t a r - B c ilr iig e  z u r  B e s t im m u n g  de s  N a t u r g e s e t ze s  de r  Ge s t a lt u n g  

u n d  de s  W id e r s t a n d e s  u n d  A n w e n d u n g  d ie s e r  B e it r ä g e  a u f  N a t u r  

u n d  a lte  K u n s t g e s t a llu n g .  L e ip z ig  1 8 61 . A.

Vo m  He r r n  Pe te rs  in  A lt o n a:

H e b e r  d ie  B e s t im m u n g  de s  Lä n g e n u n t e r s c h ie d e s  zw is c h e n  A lt o n a  und  

S c h w e r in . A lt o n a  1801 . 4 .

Vo m  He r r n  Carl Hild e b ran d  in  IV ürz bury  :

Ge s c h ic h te  u n d  Sy s te m d e r  Re c ht s  -  u n d  S t a a t s p h ilo s o p h ie . I.  Bd . Da s  

k la s s is c h e  A lt e r t h u m . L e ip z ig  1800 . 8.

Vo m  He r r n  v on Clume cky  in  B rün n :

Die  L a n d t a fe l de s  M a r k g r a ft h u m s  M ä h r e n .  X IX .  X X .  u n d  X X I.  (le t z te ) 

L ie fe r u n g .  Da s  X II.  X III.  u n d  XIV .  Buc h  d e r  B r iin n e r  C u d a .  B r ün n

1801. F o l.

Vo m  He r r n  S ie gw . Frie d m an n  in  m anche n:

N ie d e r lä n d is c h  Os t-  u n d  W e s t in d ie n . Ih r e  ne ue s te  G e s t a lt u n g  in  g e o g r a ­

p h is c h e r ,  s t a t is t is c h e r  u n d  c u lt u r h is t o r is c h e r  H in s ic h t .  Mün c h e n

1 8 6 0 . 8.

Vom He r r n  Hesse in  R u d o ls t ad t  :

Au s  d e n H a n d s c h r ift e n  t h ü r in g is c h e r  C h r o n ik e n .  Ru d o ls t a d t .  8.

Vo m  He r r n  A lbe rt  Mous s on in  Z ü r ic h :

C o q u ille s  te r r e s t r e s  e t flu v ia t ile s  r e c u e illie s  p a r  M r . le  P r o f.  Ro t h  da ns  

s on  d e r n ie r  vo y a g e  e n  P a le s t in e . Z u r ic h  1861 . 8.

Vo m He r r n  A m m on in  B rüs s e l:

H is t o ir e  d u d é v e lo p p e m e n t  de  l ’o e il h u m a in . B r u x e lle s  I860-  8.
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Vo m  He r r n  Dr. Guy on in  P a r is :

Du H a s c h is , p r é p a r a t io n  e n  «s a g e  c he z le s  Ar a b e s  de  l ’A lg é r ie  e t  d u  

Le v a n t .

Vo m  He r r n  J  M u ir  in  L o ndo n:

S a n s k r it  T e x t s  o n  th e  o r ig in  a n d  h is to r y  o f the  p e o p le  o f In d ia .  P a r t .  111. 

( M it  In d e x ). L o n d o n  181)1. 8 .

Vom He r r n  W ildb e rg e r in  B am be rg:

S tr e iflic h t e r  u n d  S c h la g s c h a t t e n  a u f  de m Ge b ie te  d e r  O r t h o p ä d ie .  1. d ie  

S c o lio s e . E r la n g e n  18 61 . 8.

Vom He r r n  M. Ch. L e no nnant  in  P ar is :

Mé m oir e  s u r  le s  a n t iq u it é s  d u Bo s p h o r e  C im m é r ie n . P a r is  18 61 . 4.

Vom He r r n  Rudo lph  W ag n e r in  Göt t ing e n  :

Z o o lo g . - a n t h r o p o lo g .  U n t e r s u c h u n g e n . I. Die  F o r s c h u n g e n  üb e r  Hir ti-  

u iid  S c h ä d e lb ild u n g  d e r  Me n s c h e n  in  ih r e r  A n w e n d u n g  a u f  e in ig e  

P r o b le m e  d e r  a llg e m e in e n  N a t u r -  u n d  G e s c h ic h t s -  Wis s e n s c h a ft . 

Gö t t in g e n  1861 . 4 .

Vo m  He r r n  Dr. Pre s te l in  E m d e n :

Die  t h e o r e t is c h e  W in d r o s e  fü r  N or d w e s t - De u ts c h la ud . Je n a  18(11. 4.

Vo m He r r n  M . Car le e r in  B rüs s e l:

E x a m e n  de s  p r in c ip a le s  c la s s ific a t ion s  a d op té e s  p a r  le s  zo o lo g is te s . 

Br ux . 1861 . 8.

Vo m  He r r n  B arthé lé m y  S ain t - Hilaire  in  P ar is :

Notic e  s ur  M. E t ie n n e  Qua tr e m è r e . P a r is  1861 . 4 .

Vom He r r n  F. A . S n e llae r t  in  B rüs s e l:

Ale x a n d e r s  Ge e s te n  v a n  Ja c o b  v a n  M a e r la n t .  I. De e l. Br üs s e l 1861. 8.

Vo m  He r r n  J .  Dav id  in  B rüs s e l:

Glos s a r ium op  M a e r la n t s  Ry m b y b e l. B r üs s e l 1861 . 8.
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Vo m  He r r n  A. Que te le t in  lir iis s e l:

a )  S u r  le  c o ng r è s  in t e r n a t io n a l de  S t a t is t iq u e  te rni à  Lo n d r e s . Br ux . 4.

b )  S u r  la  p h y s iq u e  d u Glo b e  e n  B e lg iq u e . B r u x . 8.

c ) S u r  le s  p h é n o m è n e s  de s  p la n t e s  e t  de s  a n im a u x . Br ux . 8 .

N a c h t r ä g e .

S e it e  4 2 1 , Z e ile  3 vo n  u n t e n  lie s :  P fa r r e r  v on  Ge lb e ls e e . 

S e it e  42 7, Z e ile  4  v o n  o be n  lie s :  Ce le s e um .

S e ite  4 2 7 , Ze ile  2 5  von  o b e n  lie s :  M a iA in g c n .



Momms e n: A utobiographie  Gio v an n i ßembo’s. 581

e ines  Unge na nn te n“  ge dr uc kt  e r s chie n, und  übe r  G. H a u e r ’s 

noch unge dr uc k te  Ch r o n ik , be zie hungs we is e  übe r  je n e  Ste ile n 

de r s e lbe n, we lche  n ich t  aus  Andr e as  Ra tis bone ns is  e n tnom­

me n s ind.

De r  Inha lt  die ses  Vor tr ags  w ir d  im Zus a mme nha ng  mit  e ine r  

Ab h a n d lung  üb e r  A v e n t in ’s Que lle n , ins be s onde re  übe r  die  

vor  ihm be re its  vor ha nde n ge we s e ne n baye r is che n Lande s -  

Chr onike n, an e ine m ände r n Or te  zur  Ve r öffe nt lichung ge la nge n.

P h ilo s o p h is c h  -  p h i lo lo g is c h e  C la s s e .

S it z u n g  vom 4 . Ma i 18 01 . 

(N a c h t r a g ;  v g l. He ft  IV, S. 4 8 2 .)

M o m m s e n :  „ A u t o b io g r a p h i e  d e s  V e n e z ia n e r s  

G io v a n n i  B e m b o . “

Die  Münc he ne r  Bibliothe k be w ahr t  unte r  ihre n Hands chr ifte n 

e ine  frühe re  Mannhe ime r  (cod. Pal. M. 8 0 1 ), je t z t  Lat. 10801  

be ze ichne t^, we lche  folge nde n Hauplite l t r äg t :

Ins c r ipt ione s  

a nt iquae  

e x var iis  locis  s umptae  

a Joa nne  Be inbo 

Ve ne to 

vic i Bir ii divi Canc iani 

qui eas  hoc  in  libr o  

s cr ibe bat 

a nno orbis  r e de mpt i 

M DXXXVI.
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Ue be r  die  In s c h r ift e n s a m m lu n g , de re n we r thvolls te r  T he il 

in de m b e s te h t ,  wa s  Be mbus  a u f s e ine n Re is e n , zum  Be is pie l 

zu T o lme zzo in Fr iaul 1 4 9 4 , in Pare nzo 1526, und  name ntlich in 

P o la , Malaca und  Sagunt ge s a mme lt  h a t ,  soll hie r  n ich t  ge han­

de lt w e r d e n ; dage ge n ve rd ie nt die  Autob iog r a phie  de s s e lbe n, 

we lche  er in Form e ine s  Schr e ibe ns  übe r  de n T od s e ine r  Frau, 

e ine r  ge bor ne n Cor fio lin, im J. 1536  an de re n Lands mann A n ­

dre as  Ane s i in Corf'u ge r ich te t und die s e m Baude  (toi. 1 5 7 — 1 8 3 ; 

Inha lts ve rze ichnis s  und  Nachtr äge  lol. 1 8 4  —  197) a n ge h äng t  hat, 

w ohl die  öffe ntliche  Millbe ilung  als  das  W e r k  e ine s  Ve ne ziane rs  

aus  de n n ie de rn  Schichte n de r  No b ilit ät , de r  als  P rofe s s or , als 

Sc h iffs c a p itän , als  Gouve r ne ur  manche r le i e r fahre n und  vorge ­

nomme n ha t  und  davon dras tis ch ge nug  zu be r ichte n we is s , als 

e in Bild von me r k w ür d ige r  Le be ndigke it  und  Fr is che  aus  de r 

Ze it  des  be g inne nde n Ve r fa lls  de r  Re publik . Aus züg e  aus  de m­

s e lbe n ha t Ja c opo More lli (ope r e ile  2 , 3 7 — 5 9 ) mitge the ilt, nach 

e ine r  ihm ge hör ige n a lte n Abs c hr ift  die se s  Br ie fe s ; die se  ist, 

nach de n von More lli m itge ihc ilte n  Probe n zu u r t h e ile n , mit 

grös s e r  Nachläs s igke it  und Willk ür  und unte r  Ve r na chläs s igung  

de r  Ve r be s s e runge n des  Verfas se rs  aus  uns e re r  Hands chr ift a b­

ge s chr ie be n worde n und dass  s ie  ve r s cholle n s che int , nicht  zu 

be daue r n . Auc h  s che ine n be gre ifliche  Rüc ks ich te n  More lli b e ­

s t immt zu habe n, n ich t  ge rade  die  nac hdr ücklichs te n  und m e r k ­

w ürd igs te n  Abs c hnit te  zur  Ve röffe nt lic hung  a us zuwähle n .

Ue be r  Giova nni Be mbo, de n Sohn des  Dome nico Be mbo und 

de r  An ge la  Cor na r o , ge b. 1 4 7 3 , ge s t. 1 5 4 5 , und  de n He raus ­

ge be r  de r  e be nfalls  je ne m  Ane s i zuge e igne te n Anno la t ione s  

von Sa be llic us , Be r oa ldus , P iu s , P o lit ia n us , Ca lde r inus  und 

Egna t ius  (Ve ne t . 1 5 0 2 ) is t übr ige ns  w e n ig  be kannt . Zu de m, 

was  More lli da r übe r , m e is t e n t e ils  s chöpfe nd aus  uns e re m Brie fe , 

a m a. 0  mitge the ilt hat. kann ich noch nach den Mitthe ilunge n 

des  e r s te n le be nde n Ke nne rs  de r  ve ne zianis che n Lite r a tur ge ­

s c h ic h te , Emmanue le  Cic ogna , fo lge nde  von He r r n Va le nt ine lli 

mir  übe r s andte  No tize n  h in z u füg e n :
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Da i nos tr i libr i de ’ Re ggime nti r is a lta  ehe  il Be mbo come  

Re ttore  d i Schia ti e  Scope lo e bbe  il s uo s ucce s s ore  lie l 1526 .

Da l Codice  B a r b a r a , ove  si r e gis t rano le  nozze  de ’ Ve-  

ne zia ni, le  moglie  di Giovanni Be mbo è  de lta  Chiara de  Mu-  

s talà. s ua gaz z o na, c ioè s ua  fante sca.

Ne l codice  Fars e lt i, int ito la to  Nas c ite , si acce nna  ad un  

fiolio di Giova nni Be mbo , ,1 5 1 7 ,  14 Agos to  Dome nigo  Be mbo 

nato da Zua nne  de  Dome ne go  di F r a nc e s c o , e da Chiara  

C o d e r a / ’

In una  e d izione  de ll’ Is olar io di Ba r tolome o Galli Sone lt i, 

de l sec. X V ,  pos s e duta  da Giova nni Be mbo in un e s e mplare  

a lle ga to dull’ ah T orre s  ne l Prodrom o di Cand ia  il Be mbo no lô 

di sua inano sui r is gua r d i, qua nte  ga le e  puo a r ma re  ogni is ola, 

quanti uomini d’ a rme  puo da r e , e qua le  lie  fosse  la pe r ife r ia  

in miglia . Di t ra lto  in tra tto r e gis tr a  passi o note  tr a t le  da 

Sle fano Bis anlino in gr e co, da T olome o. da Plinio, da Pomponio 

Me la, r e la t ivame nte  a ile  is ole  s ingole . In una  car ta  di r is gua r do  

si le gge  Joanne s  Bern bus  V e ndus  v ic i B ir ii d id  Canc ian i le-  

gebat Crelae, 1 5 2 9  die prim o  Fe bruarii. In  a ltro luogo Joannis  

Be mbi V e ndi e v ira B irin  d iv i Canc ian i Ne lla  quar ta  facc ia la  di 

s lampa , dopo il ve rso Idile s  de m i v a tanta oy nun leg en do, v’e 

cance lla to il te rze tto s e gue nte  s os t itue ndovic i un pe zzoms . di ve nti-  

qua tt ro  te r ze t t i, il pr imo de ’ qtiali c ominc ia : L a  S uda de cui 

ado . . . e  l’lillimo  finis ce : Scopulo e Schiati) giunge  . . .  In  

altro luogo  s cr ive : 1 5  4  /  die 2.'{ Odo bris  Joanne s  Bembus  

V endus  v ic i Birii. d iv i Canc ian i legebat. Que s t’ ult ima  data 

confe r me re bbe  I’as s e rzione  de gli Albe rt ge ne alog ic i, de tti 

Fars e lt i dal codice  e he  le  c o n t ie n e , in cui lo si fa mor to ne l 

1 5 4 5 , ine ntre  a itr i lo dicotio mor to 2 2  s e tte mbre  1 540 . Gli 

albe r i ge ne a log ic i de lla  Ma r c iana , come  atte s ta Mor e lli, acce n-  

nano a ll’ a nno me de s imo 1545.

Da  die  Hands chr ift  das  offe nbar  für  de n  Abs c hr e ibe r  vor ­

be re ite te  Autog r a ph  des  Verfas se rs  und  die  Schr ift  de utlich is t, 

so ha tte  die  He rs te llung  des  T exte s  nur  ins ofe rn e inige  Schwie -  

r igke it , als  d ie  zie mlich  zah lr e iche n Nachtr äge  und Ve rbe s s e runge n
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a n e inige n Ste lle n s ich n ic h t  ga nz pas s e nd e infüg te n . Doch ist 

e in we s e ntliche s  Be de nke n n ir ge nds  ge blie be n. Die  Mar gina la r ­

gume nte  und  die  aus führ liche n Ve rze ichnis s e  de r  in de r  Schr ift  

e r w ähnte n  Pe rs one n und  Or te  s ind we gge las s e n worde n. —  

Ucbe r  die  frühe re n Schicks a le  de r  Hands c hr ift  is t nicht  vie l zu 

s age n. Ein  ge wis s e r  Giova nni France s co Ne gr i h a t  s ie  besessen 

und  s e ine n Name n a u f das  T ite lbla tt  ge s c hr ie be n. Im  J. 1780 

w ür d e  a u f e ine m in Bo logna  ge dr uc kte n  flie ge nde n Bla t t ,  das 

Mor e lli besas s  und  das  je tz t  in de r  Marc iana  (mis ce ll. 2059 

n. 6 ) s ich b e fin d e t , e ine  Ha nds chr ift  fe ilge b o te n , we lche  der 

Be s chr e ibung zufolge  nur  die  uns r ige  s e in ka nn. Sie  mus s  da-
o  P5 D

mals  für  die  Bibliothe k in  Mannhe im e rwor be n worde n se in und 

is t  dann mit  die s e r  nac h  Münc he n ge komme n,

Jo a n n e s  Be n ib us  Ve n e lu s  Vic i Bin'i d iu i Ca nc im ii de  

C y u r w  u x o r e  s ua  a d  An d r e a in  A n e s in u m  Co r c y r e u in  

a m ic u m  ue t e r e m  M DXXXYI.

P r oh d o lo r ! Cyur w inca  obiit  te r t io c a le nda s Noue m br is  hora 

de c iina  noctis . Qua e  s e ptiinum de c iinum age ba t  a nnum e t ego 

uige s imum qua r tum qua ndo  is thic Cor cyr ae  s ociati s umus  ’. T une  

ius s u pa tr is  ine i Naupac tuin ir e  de cre ui. Cur re ndo  a ute m ue lo 

uidi Passas  ins ulas , quae  nunc  Passu e t Ant ipas s u d ic untur , quam 

pos te a  Pas sam ins ulam ma ior e m e t c ultam a nno 1 5 1 3  Joanne s  

Abr a me us  ciuis  ue s te r  a nos tr is  de ce muir is  e mit  duca tis  s e xce ntis  

e t tr ibus  millibus . Pe r s pe x ique  Ne r iton , qua e  e t Lcucas  d ic itu r ;

(1 ) Die s e  V e r b in d u n g  fa n d  s ta t t  1 4 9 8 , d a  (ly n r o  1536 n a c h  3 8 jä h ­

r ig e m  e h e lic h e m  Zu s a m m e n le b e n  s ta r b . An s  e be n d ie s e m Ja h r e  finde n 

s ic h  de s  Be in b u s  g r ie c h is c h e  He fte  v o r ,  ( f  8 —  12 d e r  H a n d s c h r ift )  m it  

d e r  U e b c r s c h r if t : S c r ip s it  Jo a n n e s  Be m b us  Ve ne t iis  Co r c y r a e  in  Indo  

Jo a iin is  Mo s c h i 1498 ins . A u g u s t i.  Mo poav Xlapo i af- .v . . . N a c h h e r :  

s h ß u v io v  n o p to S ta Bis  T bv  i v  Trj Ar'icprt] v £ ( O V  i o v  A ito h c o i'o s .
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et Pe r ime le m ins ula m Hippodamantis  filiam al) Ec hinad ibus  se-  

motam (nunc  Scopulus  d ie itur ); e t Ilh a c a m ; quam Le ucadam e l 

Ithacam in or ie ntis  e t occ ide ntis  impe r ii dinis ione  Ve ne torum 

fue rant. P r ima  Sa iic ta  Maur a  d ie it u r , Ilbaca  aute m a nos tr is  

Val de  Compar e , quae  adhue  Ve ne torum est. Et  os tiis  fluuiorum 

oculis  me titis  Ac lie lo i e t Eue ni, T apho ins ula  e t Dulich io  aliisque  

Echinadibus  insulis  de x lr o r s um r e lic t is , Naupac tum Ae toliae  ur -  

be m tun c  nos t ram p e r u e n i, quae  Ec liinade s  nunc  Cuzolar i di-  

cuntur . Inte r  Ac he loum  e t Eue nu in , qui nunc  F ida r i die itur , fuit  

r e gnum Ca ly donia e , ubi nos  Ve ne ti habe bamus  An ge li cas truin, 

ubi Ole nus  ant iqua  c iuilas  fue rat. Ib i e tiam Ve ne ti habe bant 

Natolicon e t Viua r ia  cum T urr i e t arce . Naupac t i a liquot  me nse s  

moratus  s um.

Re die ns  Cor cyr am Ithaca m Vlyx is  r e gn um  adpulimus *, Ne-  

r iton monte m a r duum c ons c e ndi; et Symbo te m iu im u s , nunc  

San Nie olo de  c iu ila , ubi Ar a liote s  populi fe roc is s imi, quia  co-  

r ithas  ilior um monox ila  el lin lr e s  pa la tiumque  Stramine  coho-  

pcr tnm c o m b us e r a m us , s axo fundae  mihi s upe rc ilium f'regere. 

Ouare  s a nguino le nto  fronte  capite  ve la to Cor cyr am ad ine am 

C y u r « re dii. Pauctilos  Corcyrae  annos  e gi. Ilia  ue ro me  non 

inuilo pos t Na upa c lum a Base itb impe r atore  T ur cor um c a p ta in  

me cum in Ita liam nauiga  e uoluit . P r imum cons ce iidiinus  nauim 

Rhis onicam qua cum ad e ae ls am Butliroti ue s tr i a r ce m iu im u s : 

es t e niin ilia c iuitas  ae dificata e t mur i facti e l tur re s  s e cundum 

Vrtruuii prae ce pta . El Acr oce r aunios  pe rcur r imus , qui iam Ve ­

ne torum fu e r e , e t Au lo n  na ua le , quod Ve ne ti e me re  decern 

millibus  ducatis  iam r e nue re . El nauis  nos fra  T aulantior um litora  

rade ns  nunc  Cao di pali e t Apo llonia m, quonda m pr imam IIIyr ic i 

ur be m (nunc  Apo llona  ab incolis  Bulga r is  d ie itu r , a nos tr is  Cao 

di Sancla Mar ia ) e t os lia fluuior um Aps i e t Panis s i. Dyr r achii 

tande m (q uo d  tunc  Ve ne torum e ra !) anchor is  earn fundauimus . 

Ea  ips a  naui ad fauce s  s inus  Rhis onic i p e r u e n im u s ; sic e nim 

adpe lla tur  a Rbis o c iuila te  d e le t a : nunc  Colfo di Ca tb a r o : iam 

me tropoli Mys iae , ub i in pus illam ins ula m de s ce ndimus , quae  es t 

cum s ace llo diua e  Mar iae  Sagni s iue  Joa nnis  s iue  Ja iza  c um suis
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s accrdot ibus  Mys iis  e t Se r uis , e t cas te llum e s t satis  munîtnm 

contr a  P ira ta r um impe tum. Alte r a  nàui iuimus  Ep ida ur um et 

Ra gus iuin  Illy r ic i:  qnod  incolae  Dobronicb  adpe llant . Aliquot 

ibi die s  me a  Cyur w ae gr otavit . Cae lius  ue ro Gr adius , iilius  urbis  

r iob ilis , grae cae  et la t inae  Mine rvae  pe r it is s iinus  e t De me tr ii 

Ca lchocandili d is e ip ulus , nos  mune r ibus  x e niis  s a lutavit e t suis 

c a r in in ibus  la udavit  et quas dani De inos the nis  ora tione s  os tendil 

la tinas  a se factas  Alia  naui Cor cy rani n igr a m Mys iae  ins ulam 

iuimus .

Pos tre mo coloniam Ja de r a in  Illy r ic i u r b e m : ibi im d r ju ia  

in ue s lime ntis  in area de ce nnium s e ruata  ur be m inuas it . Posuimus  

s a r c inulas  nos tras  in q iiodam le mbo tr ans lr e ta tur i Ancone in . Sed 

me a  Cyurco, quia  r e ue r t i ad lios pit ium ta r dabam, putans  me  lembo 

abiis se  e t a me  se de s titutam c r ude lite r . lacbrymans  sese  ferro 

inte r fice re  uoluit . Ingré s s i le mbum multos  die s  p rop te r  tem-  

por um te mpe s tate s  uaga ti s umus  c irca  ins ula s  Ja dr a e , quae  in 

a mbilu  mar is  ce ntuin e t qu inq ua g in la  millium pas s uum ima cum 

s copulis  te r ce nlae  s unt : quum Iota ora Illy r ic i ins ulas  liabeat 

ultr a  mille . Bis  ua u iga uimus  us quo ad Cime r ium prompntor ium, 

monte m Anconis  dic tum. Se d naua rchi impe r it ia  bis  r e ue rs ione m 

in Illy r ic um fe c imus . Na uim Epidaur ia m in por tu Cycadae  in - 

subie  cons ce ndimus  s alis  ma gna m e t tu ta m , qua  t r a ie c tum l'eci-  

mus  Anc one m  Pice norum. E t  quoda m s a nd a lio , trans acto Aesi 

fluuii os t io, qui mine  Fume s in d ic itur , ad Se nonum te r ras  naui-  

gauimus  Se noga llicam , F o r tuna e  F a num e t pos tre mo Pis aurum. 

Joa nnis  Sfor tiae  tune  e ra t urbs  ilia, qui ob me tuin ducis  Vale n-  

tini filii Ale x a n dr i ,YT Pot. prae s idium ur bi parabat. Ce ntum et 

oc tuag in la  uir i conue ne r a nt  ita lic i nominis : par t im tyrone s  par-  

tim ue te rani, in bis  e go quoque  rne inmis cui. Duce s  nos tr i e raut 

Hie r ony mus  F irmanus  e t Draco Sa ina r inus . Hy be r na  e g im us  in 

Castro Cande lar iae , quod es t in te r  F a num F or tunae  e t P is aurum. 

ub i s um duos  magis t ra te s  cons e cutus , e x e r c itus  s c r iba  a nos tr is  

c ommilitonibus  factus , a Cande lare ns ibus  aute m prae fe c tus  annonae .

Er a t  ibi monas te r ium d iui F r a nc is i, ubi hy be r na culum milii 

de le g i, quia  uide bam quotidie  id loc i donis  et e limos inis  a mu-
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lie r ibus  fr e que nta r i. Dubitaba m a ule m ne  mca Cy ur w  e uaude rc t  

Clara s ace rdos  s ancti F ranc is i (pauca  e nim s ce le ra s ine  r e li— 

gione  limit) fr a tr ihus  s um inina lus  concre mare  inonas te r ium. Sud 

i|)Si iur e iura ndo ne ga r unt  se id fac turas , quia  pulclir iore s  e t di-  

tioros  babe re nt, Jpsi fra tr e s  T he ologiae  magis t r um me  le ce re . 

Le ge bain quot idie  le c t ione m ue r ae  T he o lo g ia e , que ma dmodum 

lu e t e go libr is  grae c is  e t latinis  fr a t iis  Hie r onynii c[ui ad Si-  

bylla in pe r a g r a u it , qua ndo  e xpe dire  non poluitnus  illud Mathe i 

et no il cognos ce ba t e arn, done e  pe pe r it  filium pr iino ge n ilum . 

Dimis s o prae s idio a Joa nne  Sfor tia  Br itius  N o ^ iix nç e t quidam 

alii uir i nobile s  e t milita re s  graue s  e t satis  docti e l T homas  

Plonotatius  Cons t a n t ino po lita iuis , u tr ius que  iur is  doctor  de  Im-  

pe ratorum s tirpe , qui nunc  s alar ia  publica  Ve ne torum come dit  ob 

quas dam res  Ve ne tas  e Ba r lolo  a liis que  huius modi nuga tor ibus  

de scr iptas , Camillas  quoque  nobilis  Pis aure ns is  e t ine dicus . cuius  

libe llus  e x ta t  de  lapillis  a liquotque  alii doc ti uir i uo lue r unt  me  

Pis aure nse s  e rud ir e  adöle s ce ntulos . His  mor e m ge s s i: r e ique  

hone s tae  ads e ns i dom um cum hor lo  s ine  pe ns ione  de de r e . Fac-  

tus  s um J lônay .c tlnç  e t d is c ipuli a dpe llabant Cyur w ine ain do-  

minam Magis tr am. Ilia  s tipe in a dis c ipulis  e x ige ba t  : s ae pe  dis ­

cipuli more  r e gionis  place nt is  r e c e nt ib us , fr uc tibus , ga lliuis  Lu-  

canicis , r a iç  htyrjVEç (i. e. Xcty qratç) et m inor ibus  uas culis  

uinar is que , ops onis  e t r a ïs  n lw v n f ii.m ç  pe nuque  me ns am nos tram 

ornabant. Dis cipulos  mea Cyurw  (e r ant quide m s e ptuag in ta  et 

oc luagin ta , modo plure s  modo pauc ior e s ) tanquam filios  amabat. 

Faina e ra t  Fani For tunae  La ur e nt ium Abs te mium esse  qui ad 

utilita te m a dole s ce nt iilor um fabe las  et multa  alia  br e uite r  sc.r ips it; 

esse quoque  ibi An to n iu m  Gambile llum e t Ludo uic u in  Pa liolum 

ciues  Fanios  doctos que  uiros . Die bus  fes tis  in te r dum eo me  con-  

fe re bam e t cum eis  do re  b'tte raria s e mpe r  a liquid loque bamur . 

Pos t a liquot  menses  d ux  Vale ntinus  P is auro politus  est : quia  

Joanne s  Sfor t ia  a ufuge ra t . Ce r tior  de inde  s um factus  a Joa nne  

Corne lio fr a tr e  matr is  m u a e , pâtr e  Mar ci An to n ii, qui modo 

Ve r onae  prae tor  fu it , de  mor te  patr is  me i Dominic i B e m b i, qui 

e iecto e Me diolano a Gallis  Ve ne tis que  Lud ouic o  Sfor tia  pr imus
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Soncinae  arcis  Abd ua e  prae fec tus  a cons ilio r oga tor um I'actus 

Fuerat. Et. me  e tiam lite r is  a d m on uitd e  pros c r iptione  nos tr ae  domus , 

apothe cae  e t a re ae  duca tis  mille  quinge nt is , quos  pa te r  mens  Rei 

P ublica e  de be ba t ob me roium pe r dita r mn tr ibuta . Iis de m litte ris  

e tiam e ra t pe iora mor te  patr is  contigis s e .

Illii'O claus o didas calio e t re lic ta  me a Cyur w domi Vin-  

ce ntii Car rar ii ciuis  Pis aure ns is  fe s tinante r  Ve ne tian prope rando 

tr ans iui pe r  Ar im in um  Rubic one m fluuium e l Ce s e nam Ra-  

ve nna mque  e t s upe ratis  os tiis  Padi fos s amque  Clodiam Vene tias  

ne ni. Se d quia  are ae  por ta  quae  est ad litus  c laus a e r a t , sine 

scalis  par ie te m as ce ndi. Pe iora aute in quae  e r ant in litte ris  

Joa nnis  Corne lii a uunc uli me i inue ni fuis s e : Me die uin que ndain 

Joa nne m Mar iam Bononie ns e m e mpir ic um magis  quam doctuin 

accus a t ione  fratr is  Franc is e i Ge or gii or diuis  me ndico r uin  in car-  

ce r ibus  de t r us um, quia  e ua nge lio r uin  s implice m doc tr inam uulgar i 

s e r mone  idiotas  doc e ba t , in cuius  a uditor ibus  fue r a t  mate r  mea

c u m ................... s matronis . Et pe r  multos  annos  in carce r ibus

fu it ; tande m Ju liu s  Pot. r e  cognita  Bononiae  me dicum a calumnia 

libe r auit . Re  cognita  Sone inum e t Cr e monam Ce nomanor um ur-  

b e m , quae  tunc  Ve ne tor um e r a t , prôfe c tus  s um ad s tipendia 

pa tr is  e x ige nda . Sa tis fe c i R(;i P. u t  potui e t domuin pate rnam 

c um a r e a , immo auitam lib e r a u i, qua  nunc  uita m traho. Quod 

si ea ca r e r e m, me dia  la bor are m, quia  (u t  scis ) in s tudiis  inut ili— 

bus  et in orbe  s pe c tando ue r ita te que  pe r quir e nda  bonam e l nic-  

lior e m par te m uitae  me ae  c o n tr iu i, quam ue r ita te m a dhuc  inue -  

nir e  n e q u iu i,  quia  non in r a t ione , sed in uolgi op inione  con-  

s is te re  uide tur . At  fr a te r  me us  Franc is cus  s ubito P is aur um iuit 

e t ips am me am Cyur w cum F aus t ina  infante  adhuc  uagie nte  ad 

me  me amque  matre m Ve ne tias  dux it . Mate r  coge ba t  me , ut  mihi 

Cyur w esse t u x o r ;  e go aute in r e nue b a m , quonia m re quire bam 

Abba t ia m Oppite r ginam Sanc t i An dr e a e  Bus ci e t alia  s ace rdotia , 

quae  in adole s ce ntia  ha bue r a m : quo r um proue ntus  e xce de bant

(2 ) Dc r  Ra n d  a b g e s c lin it t e n .
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ducatos  mille . Paulo pos t a Baplis ta  Maur oce no patre  Caroli pro-  

curator is  e le c lus  c re a tus  I'ui prae fe c tus  Jus tit ia e  nouae , ubi mo ie  

c iuitatis  (na tn pra e ua luit  le gibus ) opor te ba t  nobile s  Maior is  C011-  

s ilii qua muis  noce nlis s imos  abs olue r e  et pe nnit te r e  eos  impune  

ab ir e , alios  ue ro omne s  ob minimam noxam s e cundum le ge s  

daranare  : ne que  a bit ione m pe nnit te r e  nis i s oluta poe na . Colle ga  

mens  e ra t Nicolaus  Ma g nus , qui his  prox imis  annis  Be c lor  in — 

sulae  Ce pha le ne ae  l’uit. Quadr a g in ta  quinque  die bus  in eo ma ­

gis tra te  abs olut is , ab ilia ine  iniquita te  abdicaui. Qua ndo  prae -  

coues  doini nunc ia r unt  me  de s igna tum in linnc  magis t ra tum fuisse , 

lae tabalur  Cyurw  m e a :  ge s t ie ba t , s pe r aba t e t animo s pe m con-  

cipie bat me  quoque  a Maior i Cons ilio pos se  e ons e qui a lique m 

honore m e t magis t r a tuin in u ib e  ue s tra Corcyre a  : ut  ipsa in 

sua patr ia  ue ne r a r e lur  et cognatis  e l ainic is  prode s s e  posse t.

De in ge rar iae  e t one ra r iae  t r ir e m is , quam nos  uulgo  Nun-  

dinar iam d ic im u s , ad Afr ica in  prae fe c tus  fui fae tus  impe ns is  

Caroli Conta re ni, pa lr is  Marci An lo n ii e quit is , qui diu fuit  or a tor  

Ye ne torum apud Impe ra tor e m e t in cas tr is  cum eo in  T une ti ex-  

pugna tione , e l impe ns is  e tiam Baptis tae  Ma ur o c e n i, patr is  Caroli 

procura tor is  Sanc t i JIa r c i:  cuius  quoque  tr ir e mis  par tice ps  e rat 

Ge orgius  Cor ne lius  p roc ur a tor , Ca thcr inae  Cypr iae  lle g ina e  frate r , 

ob quam Cypr i ins ula  cum to lo  r e gno s ine  be llo fac ia  e s l Ve-  

ne toruin. Quae  r e gina  adfinis  nos tra  e rat caus a malr is  me ae  et 

Joanne s  Qu ir in us , As .typale ae  Ins ulae  Cy c la dum r e guius  et in 

acade mia Be ne dic ti Br ugno li condis c ipulus  m e us , qui inpe ns a  

sua monuine nluni ma r mor e um in liiiiio r um ae de  Be ne dic lo Br ug-  

nolo prae ce ptor i pos uit . Er a t  tunc  Cyur w me a pr a e g na n s ; lae -  

tabatur  se a tr ir e miuin turmis  x areQy ax VQiav  uocar i. Ae quor a  

aule m e t Ir is tis  ima go  ponti me am Cyur w pe r te r re fac ie bant et 

nauiga t ione m lo nga in  e t pe r iculos am fonnida ba t  c ir cue undo Afr i­

cain ad He rculis  fr e tuin e t e olumnas  u s q u e , e t pos tea His pani-  

aruin litor a  a tque  ite rum Afr ica in. Alte r ius  tr ir e mis  prae fe c tus  

erat Se bas t ianus  De lphinus  Sanc lae  Mar inae . His  p r inium Ir ir e — 

mibus  iuimus  Polam  ̂ His tr iae  ur b e m , Colc lior um opus . Cy ur w
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me a Polae  quum  c s s e m 3, binas  ad me  t iédit  lite r a s , admone ns  

ut  s ibi lite ras  s acpe  da r e m. Ora  llly r ie a  lu s t r a ta 4 prae le r laps i 

s umus  Dioine de as  in s u la s , nunc  S. Mar ia de  T r e m ili, Apuliarn, 

Ca la b r ia in , et in S ic iiiam Irahs ac to Ze pbir io pr omo nto r io , id est 

Cauo Spar tiue nto e t Le ue ope tra , nunc  Cauo da le  Ar m e , et Pa-  

chino. p romontor io  Sic iliae , id est Cauo Pas se ra, Syracus as  nouas  

ue nimus . Ib i uidi te mplum Solis , pe r  cuius  duas  fe ne s tras  inter 

se adue r s as  par iias  c ir culare s  e t r otundas  sol àe quinoc t ia li tem­

pore  ae que  pe r me a t , et Syracus as  ue te re s  a Marce llo diruptas  

cum inax iino  amphithe a tr o e tiam la c e r o : e t c ir cum uid i maximum 

cum g r ad ibus  s olidis  in monte  e x ipso monte  fac t is , unde  se-  

de ns  populus  cur s uin e quor um s pe ctabat. Vidi e t iam Iatomias  

e t Ar e thus am fonte in eo a nno s ic cum: d ice bant eo quod  huius  

fonte  Ae th iops  s e rua ob s ae uitiam pe s s imi dömini me r ge ndo sese 

ne caue ra t . Prae te r ito Lily be o. e tiam T r inac r iae  promontor io , nu-  

me ra uimus  Ae olias  ins ulas  e t Vulc a nia s , ex quibus  Ilie r a  Vul-  

cano sacra adhuc  a rde t  et igne m aut  futmim s e mpe r  cuomit. 

T yr r he no mar i de x tr or s um re lic lo ue nimus  Me de am Afr icae  ur-  

be m. quae  a nos tr is  p ropr io  nomine  Afr ic a  d ic itur  inte r  Gerbam 

et T une tum sita. Et prol'ecti s umus  T r ip o lim . Syr ie rn magnain 

spe c tante m e t Ge rbam in s ü la m , p ira ta r um re ce ptaculuin, ab an-  

t iquis  Ge r r am d ic tam, quae  u l Euboe a  ins ula  ponte  Boe t iae , sic 

Ge rba  ponte  sed longior i iun g itu r  contine nt i Minor is  Afr icae . 

Et  ipsa Ge rba  profite r  Lotopha gos  a poe tis  de canta ta  apud Sy r­

iern par uam se u pot ius  a Syr tibus  c ir cumdata , quas  Syr te s  Cher-  

che nos  nautae  a dpe lla nt ; e t pro[ )e es t ins ula  Ce r c inna  s te rilis  et 

de s e r la . Pos t hae c ue nimus  T une tum ; ibi uidi pe r  XX XX. millia 

pas s uum aquae  duc tus  a montibus  le ohum us que  Car thagine in 

ductos  pe r  canale s  lapide os , inpos itos  arcubus  exce ls is  iace ntibus . 

s upe r  paras tatas  cras s is s imas  e t a lt a s , e multis  quadr a t is  lapidi-  

bus  be r e tini e x truc tas , quo r um a r cuum a liquot adhuc  inte gr i s lant.

(3 ) q u a e  c t  J u lia  P ie ta s  d ic c b a lu r  s e lz t  M o r c lli h in z u .  In  nns e r r r  

H a n d s c h r ift  fe h lt  d ie s s .

(4 ) c t  Da lm a t ia  s e t z t  M o r e lli h in z u .
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In ue s tigiis  aute m Ca r thaginis , quae  a T une to dis tant MM. pas s uum, 

cuius  Ca r lha ginis  ambitus  e rat qua dr a ginta  millia  pas s uum, nunc  

s unt uillae  e t maga lia  e l hor t i cons iti a r bo r ihus , qua e  g ig nun t  

fructus  optimos  e t prae c ipue  mala punioa , e quibus  illic  es t in-  

colis  max imus  p r o u e n tu s 5. Eor um locorum nomina  arabice  nunc  

d icuntur  Dor ius r c h

Mulcha

Suma

Muns ie

Da mun

Se lle

Camar th

Alia s um

Ba r fe da l

Sidi Da r if

Sidibus a i

Rhie ue

Mar tiacas s ar in

ubi de a lbant  le las  e lino V e n e r i6 ub i quo la nnis  fiunt  nundinae .

Hoc loco te admone o Gar lhagine ns e s  e t qui s unt  incolae  

areae  Ca r lha ginis  ne ga te  Car thagine in de le tam Ro m a n is , s ed 

(sehr, s icut) adfir mant sed ab Ar a bibus  quos  nunc  Barbaros s a  

adpe llant \

Pos te a ue nimus  Hippone m d iui Aug us t in i e pis copatum e t

Caes aream s iue  Cyr ta in, quain nunc  Ze r  a d p e lla n t ................... s

Barbaros s a Milh ile n e us , sed T urcus  ui factus  armis  s uam fecit.

Inde  Mar liach ib ir , que in Plinius  por tuin ma gnum uoc a t ; cuius  

cas trum cum por lu  auc tore  Hie r onymo Viane lo Ve ne to in patr ia  non 

acce pto quinde c im  die bus  ante  a due nluin nos t rum Die gus  Er nande s  

Cordube ns is , Alc a itus  Donze lla r um, impe r a tor  e xe rcitus  F e rnandi

(5 ) Am  Ra n d  iln r c h s t r ic b e n : Na in  t u ne  a u d in i iiiiiu s  ta iit u u i h o r t i 

m a la  P u iiic a  im le  c c n tu in  d o b lis  au r e is  u e iid it a  lu is s e .

(6 ) b e n e r i c um a r a  a s u u  M o r e l l i .

(7 ) Hoc  loc o  —  a d p e lla u t  is t  s p ä te r e r  Zu s a t z .

(8 J De r  R a n d  a b g e s c h n it t c n .
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r égis  His pania rum, a Maur is  be llo r apue ra t . Pos te a ue lo trans ue r-  

s auimus  mar e  Bàle a r icum e l Ibe r ic um e l ad oratn His paniae  

Be tliicae  a dp uliin us , qua m Granalarr i d icunt . In te r  nauiga ndum 

uid imus  1res max imos  pisces  iimnania  cote  in mar i par ite r  na­

ta lités , m àgn ilud ine  ins tar  t r ir e mium nos tr a rum, quos  pisces  Cao 

de  oio na u la e  nos tr i dicunt . El de s ce ndimus  Malaca in, ibi uidi 

duos  ca ine los  a lbos  qua le s  As ia tic i Scythae  e t T ar ta r i habe re  

d ic unlur . E r a t  Malacae  apud e pis copum An lo nius  Sa le ius  Graeca 

e t La tina  e r ud ilione  pr a e d itu s , a quo hos p ita lile r  lu i tractatus . 

Et  me a causa e pis copus  me rc a tor ibus  nos tr a rum t r ir e mium so-  

le mne  c onuiuium e x bibuit . Vidi e liam ibi duas  pantbe ra s  ad-  

liga tas  cate nis  cum ma.xiino po ndé r é  s axi pe nde nt is  e collo. De in 

Ab de r a m  s iue  Ar m e r ia m quibus  duabus  c iuita t ibus  fae minae  

utu ntur  tunica  b re ui et brachis  Iaxis . Et  Va le nt iam T arracone n-  

s iu m , c laram His paniae  c ite r ions  ur be m. T une  lama  excidii 

Sa g unt in i pe lle x it  me  cum Joa nne  Par the nio T ou a r , Hispalens i 

poe ta , Sa g untum  ire  quod  a Vale nt ia  dis ta t quinde c itn millia 

pa s s uuin: ue s tigia  max ime  urbis  adpa r e nt  e t te inplum Dianae  

cons pic itur  non multum d ir utum e l the a tr um in t e g r u m ,cum suis 

s cae nis  in de c liuo montis  ae dificaturn. In cuius  urbis  Saguntinae  

a r e a  nunc  es t parua  urbs  dic ta  Mo nue d r o , Sagunt i multa  epi-  

Ihaphia  de s cr ips i. In  hoc  na ua li it ine re  me a Cy u iw  p lur inia s  ad 

me  Iile ras  mis e ra t in Sic ilia in, Afr ica in  Be thicam e t in Hispanias , 

quibus  iila coram loqui nie cum uide ba tur , ne c  a liud qua m Iile ras  

de  mea ua lilud ine  a me  pos tulabat  s e u potins  flagitabat .

Cons umpta  hac  nauiga t ione  unde c im  m e n s iu m 9, pe rac lis  eo

( il)  S ie  fa nd  s ta t t  im  Ja h r e  15 05 . Die  In s c ln ift c n s a m m lu n «;  e n t h ä lt  

e in e  b e t r äc h t lic h e  Za h l von Be in b us  in  P o la  u n d  in  S a g u n t  a b ge s c hr ie -  

b e n e r  In s c lir if t e n , b e id e  m it  de r  a n g e g e b e n e n  J a h r z a lil,  d ie  S a g u n t in e r  

Ab s c h i' ifle n  a u c h  m it  de m T a g d a t u m  (S a g u u t ii i 505 d ie  9 J a n u a r ii)  be ­

z e ic h n e t  ; a uc h  e in ig e  t lie ils  von Be m b us  a us  de m S te in  a b g e s c lir ii' b c iie , 

t h e ils  von de m obe n g e n a n n t e n  A n t o n iu s  S a le iu s  m ilg e t h c ilt e  S t e in e  von 

M a la g a .  A ucli e in ig e  w e n ig e  g r ie c h is c h e  In s c h r ift e n  v o n  S y r a k u s  und  

de n  In s e ln  des  Ar c h ip e ls  find e n  d a r in  s ic h  vo r .
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cursu. unde e iin inillibus  millia r ior um (u t  ne ote r ic is  ne rbis  u ta r ), 

Ve ne tias  r e die ns  to Ae dile  te mpe s ta te  is lh uc  ue nimus  quod  An-  

cilla tua  Eudo c hia  ue tula  r e cor da tur . E t  in Phara  ins ula  fuinms  

De me tr ii Phar ii llly r ic o r um  r e gno , ubi tur mae  t r ir e mium nos tra-  

r uin e t e go doliis  inanibus  animas  uin i nobilis  e t ge ne ros is  in-  

fudimus . Dom um  tande m Ve ne tias  pe rue ni inue nique  pue r ulum 

natum e me a Cyur w que m mate r  me a  s uo g r e mio  s us tine bat. 

Nome n pue r i e ra t Corne lius  a familia  matr is  me ae , nam ma te r  

Antonii Corne lii fdia fu it , propago Marci Co r ne lii, Ve ne t ia rum 

Ducis . T e r  de inde  aduoca tus  ma gnus  omnium c ur ia r um pa-  

lalii e le ctus  fui cum Carolo Con ta r e no , qui le ga lus  in cas tr is  

nos tr is  obiit  e t cum T homa Dona to , nunc  Ve r onae  prae tore . His  

sex annis  quibus  aduoca tus  fui, Cy ur w  me a clie nte s  me os  q uo ­

r um causas  fo ue b a m , h ila r e  a c c ip ie ba t , b la nde  e t le nite r  dictis  

bonis  a d loque ba tur  e os que  bos pita lite r  t rac tabat . Cura uit  me a 

Cyurw filias  dis ce re  litcras  Pa lladias que  a r t e s , s u e r e , te las  et 

s e r ica pe c tine  pe rcur r e r e  e t eas  s e mpe r  e xe r cuit omnibus  in  

re bus  dome s lic is  quae  ad bonam ma tre mfamilias  pe r t ine nt. Quam-  

uis  Grae ca esse t, non multuin  tame n Grae cos  amabat. Parca  ce r te  

me a Cyur w e rat, a d e o ut de  s uo pa rc imonio  domum ae dificaue r im 

quae  nunc  tr e de c im ducatis  aunuis  loc a lur . E t  quum me a Cy ur w 

prae gna ns  esse t, uo lu i abole re  u u lg i opinione m qui uire s  na tur ae  

ignor ât ips amque  mihi amore  ia in de c imo nono anno foe de re  

coniuga li iunc ta m le gibus  pontific iis  Ve ne tis que  a nulo  aure o mihi 

pe rpe tuam feci. Adhib it is  re ligios is  te s tibus  g r a uibus que  Baptis ta 

Eg n a t io , publico Ve ne t ia r um le c tor e , e t Pe tro Sonica , u tr ius que  

iur is  d oc to r e , e t Hie r ony ino  P is auro Nicolai filio , qui fuit  anuli 

minis te r  s iue  ut  a iunt  a nuli Compate r , qui P is aurus  bis  annis  et 

Sapie ns  cont ine ntis  fuit  e t Aduoc a to r  c ommunis ; fue re  e tiam testes 

ple banus  S. Mar iae  nouae  e t ple banus  S. Canc iani e t a liquot  alii probi 

uir i. Hoc  nos t r um uinc u lum  e t u t  a iunt ma tr imonium e ade in die  

x ac a zotig v ôf iov ç  de tuli apud Aduoca to r e s  communis . T e r tio de ­

cimo die  pos t hae c  sacra natus  es t infans  q u i,  ut  nome n aui 

re fe rre t, Dominicus  adpe lla tus  es t. Se d quidam tunc  Aduo c a to r  

11361. I.] 39
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communis  n a t u s 10 ma ir e  ge nlis  e t nat ionis  igno ta e  adue rs aba tur  

nob ilita t i Do m in ic i, quia  g r a uida  mulie re  ma tr imonium factum 

fue ra t . Hanc  obie c t ione m le x  e x linx it . dic it  e nim le x :  filius  nalus  

ante  ma tr imonium non s it maior is  Cons ilii, e r go fdius  na tus  pos t 

m a tr imonium e r it maior is  Cons ilii. obmis s o hoc ipse  Aduoca tor  

obie c it  ge nus  matr is . Eg o  quoque  le ge  hanc  re m pur ga ui, quae  

le x  a it :  Si quis  duce t  ux or e m humilis  g e n e r is , e ade m die  dé ­

fé r ât  npud Aduoca tor e s . Hic  aute m Aduoc a to r  le ge  inte llecta 

te r g iue r s a ba tur  ne que  infante m scr ibi pa tie ba tur  in libro nobi-  

liu in , e go ue ro pa ra ui fautore s  me os  Joa nne in  Baptis tam Adr ia-  

n u m , Se c r e la r ium Cons ilii d e c e in , e t Baptis tam Maur oce num 

mar itum . . . 11 s oror is  Cathe r inae  Re g ina e  Cypr iae , qui Mauroce nus  

tune  De c e muir  e ra t. Aduo c a to r  quum inte lle x is s e t  se a nie  ad 

iud it ium  Xvir o r um  uoc a ndum d ix it , fauto r um me or um gra tia  se 

mihi ads e ntir i, e go aute in r e s pondi : me tu le gum. T une  Franciscus  

Cor ne lius  Ge or gii f. cons obr inus  me us  e t Hie ronymus  Am a s e r iu s 12 

a pud  Br ugno lum  condis c ipulus  me us  de  mor e  le gis  iur a r un l, Do-  

minicum infante m filium me um e x  Cyur w légitima  ux or e  mea 

na tum esse . Has  aute m omne s  ce r imonias  nos tras  _Pliilippus  

Za m b e r tus , pr imus  Adnoc a r ia e  s cr iba , in libro  nup lia r um ordine  

s cr ips it  honora tus .

Pos te a e go quam p lur imis  re puls is  a maior i Cons ilio de niuin 

ab eo c re atus  fui r e c tor  Sc iathi Scope lique , in s u la r uinEuboe a e , quo 

libe nte r  ir e  de c r e ui, quia  uide ba m be lla  futura . Nam Francis cus  

r e x  Galliae  non s taba t  le gibus  e t pactis  quae  ipse  captiuus  

Carolo impe r ator i promis e ra t . Me  prae  gaudio Cy urw  me a coin-  

p le x a  es t e t liac re  ila  lae ta ta  u t  Iae titia d ife r e re tur , non tan­

tum quia  s ibi mar ita li honor e  aucta  uide ba tur , qui bonos  sentina 

e s t honor um Maior is  Cons ilii, qua muis  na tur a  e t s itu loc i alte ra 

Phe acum Corcyra  illic  fie r i pos s e t, qua ntum quia  me a Cyurw

(1 0 ) S c h r e ib e  n a t i.

(1 1 ) L e e r  g e la s s e n .

(1 2 ) So  is t  da s  u n le s e r lic h e  W o r t  a us  de m In d e x  zu e r g ä n z e n .
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spe rabat ex lnc r o  Sc ia lliio  posse  filiabus  dote m p a r a r e , quae  

tunc tre s  inte gr ae  e rant, Polymnia  Urania  e t Ange la . Nauiga t io  

ad Se ia thum fuit naui Ps ycliia  Cr e te ns i, qua m Ps ychiam n un c  

Sphachiam uo c a n t , qua  ile r  Vene tiis  pa ra uiinus  ad Crae -  

tam. Solut is  anchor is  adue rs a  te mpe s ta te  iu imus  P a r e ntium, 

His tr iae  ur be m. Supe r ato Adr ia t ic o  s inu non long e  a Saxone  

ins ula , s la t ione  p ir a t ic a , u idimus  quam plur imas  Pe lamide s  s a­

tis magnas  s a ltu ue nante s  alios  pis ce s . Vid imus  e tiam Er icus am 

ins ulam, nuno Me r le r e  a nos tr is  d ic ta m , e t ins ulam Mar athe m 

nunc  Samotrach i e t Elaphus am e t T orone m a nos tr is  F a nu dic ­

tam. Pos t Cor cy ram aus t rum ue r s us  apud  Pha lacr ium ips ius  in-  

s ulae  pr omonto r ium uidimus  Scopulum de  naui Ulyx is  fac tum, 

qui a La lin is  nautis  dic itur  Ga lio la , a Grae cis  aute m Kdrs oy n. 

De s ce ndiinus  Zac y nthum e t lae ua  La c onum ins ulis  re lic tis  Cothone  

et Cy lhe ra , nunc  An o g o  e t Ce r igo , de x tra  aute m Epla  a La linis  

Cice r igo sod a Grae cis  x ix ilw v  dic ta , Rithy mia m, Cre te  ur be m, 

iuimus . T ande m Minoa  a dpulimus , ut  quidam c r e dunt , ubi nunc  

urbs  me tropolis  es t qua in Ca ndia in La liu i adpe llant a Candachi, 

id est fos sa e qua  molibus  max i mis  ma nu factis  por tus  es t. Eo 

por tu inue n i a liquot  Sc ia lhios  cum suo My op a r one , que m nouo 

r e migio ins t rux i. Nam emi a De lmatis  qui na ui in eo por tu e rant 

duode cim re inos  pa lmulas  latas  ha b e n te s , qui fue re  conlocati 

s upe r  s ca lmor um pr o ie c tur a s , quae  in Myopar onis  la te r ibus  in-  

pe ns is  me is  pos itae  fue rant. T unc  Cre tae  dux  e rat Nicolaus

Ge orgius  f i l iu s ...................... 13 qui e tiam prae fe c tus  ur bis  illius

e rat ob m o r t e m ................... 14 Marce lli. Ae r a r ii quae s lore s  e rant

Marcus  Magno, Joa nne s  Longo , Marcus  An ton ius  Bragade no. Ibi 

s a lutaui doc tor e m me um lit te ra rum Gr ae ca r um Ar is tobulum, Mi-  

less iae  Ep ida ur iq ue  a r c hie p is c opum, in le c to pod a gr a nt e m , qui 

mihi d ix it  se nolle  mor i Cr e tae , sed Ve ne tiis  aut Romae . Ibi 

e tiam e ra t Joa nne s  Dominicus  Me thone us  qui s e cundum gradus

(1 3 ) Le e r  g e b lie b e n .

(1 4 ) E b e n s o .

3 9 *
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for mabat e t Grae ce  p inge ba t  s itus  e t loca  P tholome i cos mogra-  

phi. In  illius  c iuita tis  cance lla r ia  c onipar aui arnicitiam Ge orgii 

Madio tae , ciuis  illius  urbis , adole s ce ntuli e gr e gii, cuius  for mani et 

Grae cae  e t La t inae  lit te rae  rnirum in modum o r na ba nt . Et  quia 

s a lar ia  Re c to rum ins ula r um Sciatlii Scope lique  s o luun lu r  a quae-  

s to iib us  Cr e ta e , p roc ur aui cum Ge or gio F ra nc hino  lit te rarmn 

s tud ios o r umque  amator e , qui onus  ae r ar ii s us t ine bat e t s cr ibarum 

ma x imi uice s , habe re  prae cocite r  p re ma tur e  e t ante  te mpus  «li­

quid de  s a lar io me o  i'utur o; quod  ille  (u t  ofïic ios us  e s t) s tudio 

d ilige nt ia que  ce le r i s ta tim perl'ecit. Que m pos te a  Franchinum 

Andr e a s  Gr iti Dux  nos te r  Ve ne tia ruin  ius s it  obmis s is  omnibus  

Crae tae  ne gotiis  Ve ne tias  prope r ante r  ue nir e  e umque  in sua 

duca r ia  infe r ior i cance lla r ia  conlocauit. Inc e de ns  me a Cyurtu 

pe r  ur be m Crae tae  a ud ie ba t  prae te re unte s  e t a mbulante s  dice re  : 

Ha e c  e s t ux or  e t mar ita  Re ctor is  ins ula r um Sciatlii et Scopuli. 

Ips a m alii s a luta bant dice nte s  x a iç e  x v q lu  Q s z o v Q t v a .  Qua n­

tum gaudii e t lae t iliae  pulas  tune  fuis s e  in me a Cy urw , quando 

a populo a nautis  a c iuibus  e t  nobilibus  s ic se  ue ne ra r i uide ba t? 

Eo  Myopar one  nauiga uimus  Ae ge u in  pe lagus . Dia  ins ula  nobis  

a de x tr is  e rat, T he ras ia , quae  Scandia  dic itur , S. Er in i e t Poly-  

e g os , a s inis tr is  ue ro  Me los  Siphnos  e t Jo s  quae  d ic itur  Nio. 

Iu imus  ad P ar on Ins ulam e t Na x on, ubi B a ^ i l ia  nos tra  imple -  

uimus  r e lig ios o uino  de  uit ibus  a Libe ro pâtre  plantytis . Pos tea 

De lum e t Rhe na m vidimus  nunc  Sd ile , Micona  e t  T ina  Ye ne to-  

r u m , quae  d ic untur  T ine  e t Micone . Ve lo a mbula ndo  s inis tror-  

sum r e liquimus  Cr anam ins ulam, quae  pos te a Ile le ne  dic ta , quia  in 

ea Ale x a nde r  P r iami r e gis  fdius  rapta  He le na  Lace dae mone  

pr imum cum ea coivit . Nunc  ue ro Macr onis s os  dic itur  e t in 

An d r o  Glyce r ii patr ia  nauim  fir mauimus . In  Andr o  c um Berlo 

Summa r ipa  ins ulae  r e gulo  x e niis  e t apopliore tis  ce r tauirnus .

Re lic ta  An d r o  navigans  oram Euboe ae  ins ulae , quam iam 

anno 1 4 7 0  die  XI Ju lii Ma uine lh impe ra tor  T ur cor um clas se  et 

e xe rc itu 30. die  max ima  nos t ror um s t rage  e x pugna uit ,  uidimus  

Car is tum c iuita te m, unde  mille  nave s  Gr ae cor uin s olue r unt , quando 

ad e x pugna nda m T roiam na uiga runt . E t  Ca phar e um pr omontor ium,



ubi Nauplus  r e x  Euboe a e , ut  ulc is ce re tur  mor te m Pa lame dis  filii, 

class i Ar g iu o r u in  r e de unt i pos t e xc idium T roianum nocte  te m-  

pes tate  laboranti a r de nte m face m in  Caphare o e x tulit ; quo Ar g iui 

por tum ing r e d i putantcs  in  as pe r r iinos  s copulos  inc ide r unt  et 

multa  naufr agia  fe ce re . Qui Caphare us  nunc  Caodoro dic itur . Et  

Cumas  Eubo ica s  adlaps i surnus . T andoin ad Sc ia thum ips am 

pe rue nimus  quae  contra  Magne s ios  Strabonis  te mpore  nobilis s ima  

ins ula r um e ra t, s e d nunc  Magne s ior uin nome n pe rd itum est. De  

bac  Sciatho T itus  Livius  15 de  he llo Mace donico lib. s e cundo ait: 

Nec Philippus  s egnius  ( iam  e nim  in  Mace doniam  pe rv e ne rat)  

ad p arab at  bellum. Pe rse am pue rum  adm odum  datis  e x  ami-  

corum num éro qui ae tate in e ins  regerent cum parte  copi-  

arum  ad  obs ide ndas  angus tias ,-  quae  ad  Pe lagoniam  sunt, 

m it t it ; S c iathum  et Pe .pare thum hand  ignobüe s  urbe s  ne  clas s i 

hos tium prae dae  aut  prae m io  esscnt d iruit . Sc ia thus  s e ruat 

nome n. Ste phanus  de  ur b ibus  a it : Pe pare thus  e s tu n a e x Cy c la-  

dibus . Hae c  Pe pare thus  ins ula  nunc  a nautis  dic itur  Diadr omi, 

a Sciathiis  d ic itur  Pre patliora . Long itudo  es t XXX M. P., ambi­

tus  LX M. P., la t itudo VII M. P., Sc ia thi ambitus  es t X X  M. P.. 

Ia t iludo VII M. P. Ste phanus  a it :  Sciathos  ins ula est Euboeae . 

Dis ta t aute m Sciathos  ab Euboe a  ins ula  X X  M. pas s uuin. Sco-  

pe los  aute m ins ula  longe  es t a Scia tho quinque  M. P., cuius  lon­

g itudo est XXX M. P., la t itudo ue ro XII inillia  pas s uum. Habe bat 

e p is copum, sed e ius  civitas  pos t Euboe a m a T urco captain fuit  

dir uta  e t ins ula  us que  ad me um a due ntum deserta. Ego aute m 

cons titui in ea ins ula  tanquam a s ilu in , e t 60 familiae  cum 60  

par ibus  boum earn c o lu c r e , uir i for te s  e t ad prope lle ndos  pi­

ratas  audace s .

Pos t Scope lon  ins ulam ins ula  es t quam d ic unt  Xe r o , quae  

e t ipsa nunc  Dia dr omi d ic itur , s latio Villamar in i quando pira ticam 

e xe rce bat; ibi habe ba t furnia  quibus  pane m e t bis coctum coque -  

b a t ;  quae  ins ula  Xe r o  a Scyr iis  dic itur  Bas ilico. Quae  Xe r o  in ­

sula lo ng itud ine  c omple t XV  milia  pa s s uum, la titudine  quibus -
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dam locis  duo quibus dam 4  e t quibus da m se x m. p. Pos te ro die 

inte lle x i duas  pir a lica s  b ir e me s  T e ucr or um As ia t ie or um fuisse 

pos t Scopnli ins ulae  pr omonto r ium in  ins iiliis  colloca tas , quae  nt 

uide re  r e mos  nos tros  latos  e t ue x illum ine uir i p u r p u r e u m , nos 

adgr e di dub ita r unt , pu tante s  nos t r um na uig ium Prae fe c tor ium esse 

e t  r e liquam clas se m nos  cons e qui. Quae  e orum falsa opinio a caede  

ue l s a lte m captiuita te  nos  omne s  s e ruauit . Qua e  dua e  bire mes  

in  in s u la — long itud in is  18  M. P., dis tante  a Le mno  18  M. P . — 

Sc ia thinos  6 e ollige nte s  Ve lanide s  e t g lande s  captiuos  fe ce rant et 

u n u m  inte r fe ce re . Qua e  dic itur  a Ste phano N s a i,  fuit  aute m ipsa 

N e a i e t Le mnos  Ve ne to r um, Nee  nunc  S. St ra ti d ic itur , Le mnos  

aute m Stalime ne  a Lat inis . Libe t e tiam me mora r e  s acra  quae , 

p rout  es t hominis  r e lig io , quis que  facit, quae  An a c litu r i ab ipsis 

d ic untur  pro manibus  mo r tuo r um. Imple t  u inde mia r um te mpore  

dolium capax  2 4  ut r iu m  uin i in honore m a licuius  s ancti quod 

do lium Va ge na m d ic unt  e que r e n c ire ulis  c inc tuin, sed pr ius  intus  

commis s uras  r e zina  illit is , quae  re s  duo prae s ta t ne  dolium per-  

fluat e t u t  u inum  r e zina tum s it. Quando ucne r it  die s  profes tus  

illius  S a n c t i,  cui d icauit u in u m , adhibitis  Sac e r dot ibus  qui tere-  

b r a n t  dolium e t u in um  de promunt  e t illo ue s pe r i coinme dunt. 

Pos te ra  aute m die  e lix ant iuue nca m a ut  4  ue r ue ce s  aut  4  hircos  

cas tr a tos , quos  s phacta  a d pc lla nt , c onuiuium s ole nne  uir is  mu-  

lie r ibus  e t u ir g inibus  fac iunt, dante s  uniouique  c onuiuae  s cute llam 

cum carne  e t iure . Da nt  e tiam iu hoc  conuiuio cas e um e t pin— 

ce rna  cum uase  uinar io  c ir cuit me ns am e t cum pate ra  a rge nte a , 

quam illi cupam adpe llant , o n lin e  conuiuis  minis tr a t potum. Ad 

Prae tor is  aute m pa la tium m iltun t  s cute llam cum iur e  e t ca rne  e tua s -  

c ulum uin i e t pane m. Sc ia thia rum e tiam nuptia r um r itum  in te llig e s ,f’.

Omnia  pe r  b ie nnium in Sciatho satis  be ne  ces se re  : quam-  

uis  pira tae  T e ucr i quot id ie  ab ige ba nt  pe cora  e t ins ulanos  

te r ra  ma r ique  capie bant e t a bduc e ba nt , quia  t r ir e mium Vene -  

ta r um ductore s  aut  Corcyrae  a ut  Zac yuthi aut  Crae tae  pe cunias
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ludunt  e t eas  s cor tis  c r apulando c ons uma nt , quibus  t r ir e mium 

turmas  le g ibus  a le re  te ne ntur . Omnia  inqua in  be ne  ces se re , 

prae te r qua in quod  s cr iba  me ns  s tuprauit iiliam me am Uraniam 

et bis  earn g r a vidam fe cit. Fe c it  aute in pr imo par tu abor tum ar -  

tibus  ips ius  s cr ibae  r adice  ma luae  pice  intincta. Et  r ur s us  ipse  

s cr iba conatus  e s t ut  pue lla  s e cundum foe tum e jice re t , sed 

pue lla  prae  t imor e  n o lu it , quia  in  pr imo abor tu mor tis  pe r iculo 

laboraue ra t. In me dia  ur be  fr e que nti populo e dicto me o a car -  

nifice  tes tes  ips ius  s cr ibae  e xe mpli fue re , ne  amplius  infantic idia  

committe re t. Ob hoc  for tas s e  nouu m iud it ium  noua mque  poe na in 

quinquie s  pos t  me um adue ntum re puls a tn passus  s t im , quamuis  

pro me  fue r in t  s uffragia  D L XXXX. Se d s e mpe r  me lior  pars  a 

maior i uinc itur . Hi ue ro abs urd i de r is ore s  improb i, s ce le s ti ipo-  

cr itae  e t ne quit iae  s tabula  qu i me  obpr obant : mor dicus  ludifi-  

cant e t me  ne quite r  fecis se  a ds e ue ra nt : putante s  me  in c r ime n 

bonis  pone re  a tque  infa mia m. Su nt  e x  his  qui p lur ibus  ue rbis  

deos  s a lutant e t pa la in coram populo  duobus  ge nihus  inclinatis  

re m d iuinam fac iunt , u t  ab omnibus  cons pic iantur  : ne que  in ali-  

qua re  ua le nt  nis i suo ua no s e r mone  e t te s t iculorum e uuls ore m 

me  a d p e lla n t , a suis  ux or ibus  a d m o nit i, quae  ut infante s  cre -  

pundiis , ita ipsae  te s ticulis  adulte r o rum lude r e  de le c tantur . Te-  

s ticular ii huius  iud ic ii fama non modo uaga ta  et pe r  Grae tiam 

T he s s aliam T lm it ia m, ue r um pe r  He lle s ponlum e t Cyane is  Syin-  

p le gad ibus que  ins ulis  s upe ratis  Pontiun Eux inum pe ne t r a u it , e t 

prae te re undo oram Ga lc e donio r um, quae  nunc  Scuta r i d ic itur , 

pe r  Paphlagoniam Sinope m a Lucullo  Roma no  ia m  s ubac tam 

Dioge nis que  pa t r iam Galla t ioruin  Ca ppadocumque  aure s  imple uit, 

apud quos  nos  Ve ne ti T rape zum ha buimus  lo y in v  e t for um e t 

domos  e t cas t rum nobis  ab impe r a tore  T rape zi d a tu m , quod 

cas trum a nobis  fu it  cor rohora tum e t mûr is  munitum e t ue x illum 

S. Marci Ve ne ti in illo  tantum e r ige ba tur . Re ctor  aute in illius  

cas tr i c r e abatur  Ve ne liis . Illius  t itu li e r ant Or a to r , Baiulus  e t 

Re ctor . Or a to r  ad Impe ra tor e in T rape zi, Ba iulus  propte r  me rca-  

tore s , Re c to r  aute m quia  non s o lum caus as  pe cuniar ias  iudicabat, 

ue r um e tiam male ficos  punie bat. Pe ne s  hunc  Re ctore m s e de bant
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duo Cons ilia r ii e le cti T rape zi. Me rce s  Ve ne tae  s ingula  ce nte na  

aur i a ur e um s olue bant . In  C a s t r o  Ve ne lico  T rape zi Ve ne ti liabe -  

ba nt  s c r ib a s , in te r pr é té s , prae cone s  e t alios  minis t r os , publico 

s tipe ndio s olutos  ips e que  Re c tor  quotannis  habe ba t  duca tos  quin-  

ge ntos . T un c Ve ne t is  e ra t c omme r t ium cum Ar ine niis  Aza mis  et 

Pe rs is  e t in  T ur is io , n un c  T a ur is , Ve ne ti lia be ba nt  Cons ule m et 

fr e que ns  e rat uia  Ve ne tis  a  T rape zo us que  T aur is  e t a T aur is  

T rape zum us que . T une  e tiam Ve ne ti liabe bant Cons ule m Ephe s i, 

quae  nunc  a nos tr is  Alto logo , a Grae cis  T he ologo dic itur . Octo 

e t inte rdurn de ce m one rar iae  nundina r ia e que  tr ire me s  nauigabant 

in  P ontum E u x in u m , e arum par t im T r a pe zum , par t im T anam et 

pa r t im a d  a lia  loca . Ips a  fama P ontum, r e g ione m Me de ae , e tiam 

ue loc ite r  p e r t r a n s iu it , ubi nunc  hab itant L a z e i, Colchos que  et 

Phas ida  fluuium e t Ce rce tas  popu los , Me iigr e li nunc  et Ce rchas i 

d ic to s , profe c ta  tande m pa lude m Me otide m ingre s s a  pe rme ns o 

a mne  T anais  18 millia  pas s uum T anam ciuita te m pe rue nit . Quae  

c iuita s  T ana  Ve ne to r um fuit  ips amque  ab Us be e h e t pos te a a 

Zanibe c h  impe r a to r ibus  T a r ta ror um habue r e . Quo r um  impera-  

to r um r e g num  e rat us que  As tracam s iue  Cit ra c ha m, e mpor ium 

e t r e gia m im pe r a to r um, quae  ciuitas  Citracam s ita e (s t) supe r  

fluuio  Vo(l)ga  Edil s iue  Rlia  ubi flui(t ) in  mare  Cas pium. Nos tr i 

aute m lo lu m  r e gnum appe llabant Gazan. E t  s ae pe  T ana  diruta , 

de pre data  e t combus ta  a  T ar ta r is . Su n t  aute m T a r ta ro r um im ­

pe r ia  XL ,  qui habitant  in plaus tr is  e t quidam habe nt came los  

albos . Prae da aute m a nni 1 3 4 4  fuit  qua te r ce nte na  millia  duca-  

tor um e t p lur imi Ve ne ti inte r le c ti. Nundina r ia r um nos tr a rum 

t r ir e mium te mpore  lia nc  T anam c iuita te m moe nibus  e t tur r ibus  

c inx e re , iactis  pr ius  fundame nt is  lapide is  ea par te  u r b is , quae  

a d lu itu r  a T anai fluuio. Ar c e m e tiam s upra  ue rs us  monte rn cum 

duabus  tur r ibus  e t max ima  fossa fe ce r e , ut capta c iuitate  esset 

c onfug ium uir or um me rc ium e t a lia r um re ruin ; mur o r um ambitus  

fuit  CCCC.M pas s uum. Michae l Ste nus  Dux  anno 1 4 0 0  T anam 

mis it  P e tr um La ur e danum Cons ule m e t Re c to r e m , cuius  sala-  

r ium quo tannis  e r ant duca t i DCCC. Habe bat  s oc ium Adm ir a tum , 

quinque  fa mulos , quinque  e quos . T anae  e tiam e rant Cons iliar ii



Mom m s e n: A utobiographie  Gio v an n i De mbo’s . 601

duo nobile s  Ve ne t i, cuius libe t  s a lar ium me ns t ruum e rant  duo 

summi. Er a t  aute m s uimnus  s oldor um decern gros s oruin qui fa-  

c iunl duca tos  X. Dice bant ius  in caus is  pe cuniar iis  e t g la dii pole -  

s tate m in  male fie os  habe bant. Habe bant X X  ballis tar ios  e t a r ­

mame nta r ium, s clope tos  50 , bombar das , ballis tas  cum suis  s agittis  

e t s cuta ob longa . Er a t  e tia in ibi inte r pr e s  lingua e  T ar ta ror um e t 

Schyta r um e t Prae cone s  très  e t a liquot  Bas toncr ii, omne s  publico 

ae re  s oluti. Ea  ipsa fama modo cur re ns  modo nauiga ns  modo 

uolans  has  omne s  r e gione s  hoc  te s ticular i iudic io comple uit.

Hae c  e ade m fama non his  max imis  it ine r ibus  e t cur s ibus  

conte nta  ad Br itannos , toto orbe  diuis os . s ubito e tiain aduolauit. 

Nam in s inu Pae gas e o, qui nunc  Voli s inus  d ic ilur  a Volo c iui— 

tate  s upe r  colle  pos ita —  ubi (u t  fama e s t) Cons lant inus  im-  

pe rator  d ic itur  ante  Cons tantinopolim ae difica tam conde re  uol-  

uis se  Cons tantinopolim in De me tr iad is  ue s t ig iis , ubi ante  fue rat 

PaegHse c iuitas  —  in hoc  s inu tunc  Br itannor um naue s  fr ume n-  

tabantur . Nulla  e niin nauis  Pae gas e um s inum ing r e di pote s t, 

quin prae te re a t Sc ia thum ins ulam. Inte lle .xi omnibus  his  in locis  

iudic ium hoc a uir is  pe r itis s imis  e t in  max imo g r a du  cons titutis  

tnirum in tnoduin a dproba tum fuis se . Ne c  mirum, quum  fe ce r int 

e t hoc illus tr is s imi e xe r c ituum Impe ra tor e s  Ba r tolome us  Coleo 

Be r gomas , cui Re s publica  Ve ne la  ae ne am s ta tuam e que s tre m 

e re x it  in pla te a  diui Joa nnis  e t Pauli, e t Joa nne s  Ja c obus  T rau-  

tius  Me diolane us is . Pr imus  fuit  Ve ne lor um e xe rc itus  Impe ra tor , 

a lte r  e xe rc itus  Ludouic i re gis  Ga llor um. Qui Ludouicus  Ga llo r um 

re x  e t Max imilianus  impe r ator  et Ju lius  pontife x  Came r ic i in Ve -  

ne tos  c oniu r a r unt  e t  civitate s  et oppida  Ve ne torum inte r  se in  

c oniura t ione  nullo  iur e  diuis e re  Se d Gallns , conte inpta  r e lig ione , 

motus  le v ita t e , aua r it ia  e t cupidita te  h a b e n d i, foe dus  quod cum 

Ve ne tis  habe bat  tunc  uio lauit . Max imilianus  ue r o e t ipse  ruptis  in-  

duciis  quas  cum Ve ne tis  habe ba t  u t  F o rum Ju lii, Pa tauium, Ve-  

r onam e t alias  Ve ne tor um urbe s  ha be r e t , in coniura t ione m ad-  

cur r it . Ju liu s  s ummus  pontife x  ut  ue r be r a , quae  in adole s ce ntia  

tule ra t  a  suis  he r is , qua ndo  Va le nt iae  nos tr is  me rca tor ibus  et 

Ve ne tiis  Sime oni magis t ro s cr ibae  tr ir e mium nos tr a rum famu-
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laba tur  l7, r e i p. Ve ne tae  re s titue re t, iniquae  coniura t ionis  auctor  

fue r a t , qui Ju liu s  ve r r e ndo pa vime ntum domus  ips ius  he r i sui 

Sime onis  a iïe c tus  fuit bonis  nun c iis , pa tr uum s uum Cardina le m 

fac tum e t paucis  a nle  die bus  fura tus  fue r a t  e x  manica  ips ius  

dornini duc. duos . Hic  aute in T rautius  ille  es t, qui apud Abdua m 

anine iii e x e rc ilu nos tro dis ie cto Ba r tholome um Liu ia n u m , r obur  

e xe rcitus  nos tr i, cap tiuum fecit. Se d Cole o coe git  s ace rdote m per 

se mor e  cas tore orum s ibime t tes tes  a mputa r e , T rautius  aute m do-  

me s tico tes tes  e ue lli ius s it. E t  hoc clar i impe r a tore s  fe ce runt, 

quia  e t s ace rdos  e t dome s ticus  cum ancillis  familia r ibus  coie rant. 

Sunt  e tiam p lu r ima  huius  re i e xe mpla  e t ne ote r ica  e t ue le r a  et 

ant iqua , quae  s urdi uir tutis  et Cinae di e t me re tr icum mar iti im— 

probi n ih ilque  liomine s  e t uno  ut  ue r bo comple c ta r  uit iorum 

fonle s  inte llige re  minime  curant.

Et  n un c  pos t mo r lc m me ae  Cy urw  a liquot  me rcatore s  

T he ss ali Phar s a lii e t Lar is s e i hie  Ve ne tiis  a ds e ue ra ue r e , edic-  

tuiri lioc  me um ab omnibus  illa rum r e g ionum la uda tum sum-  

mope re  fuisse  e t s ancte  adfirmante s  iur e iur a ndo  a dpr oba tum ma­

x ime  fuis se  a Cadidibus  e t Prae tor ibus  T e ucr iis , uir is  doctis  et 

le gum pe ritis s imis , qui in me a s tant s e nte ntia . Qua  ex re  spe ra-  

bain ciues  me os  mihi gra tias  r e la tur os , quod  illo r uin farniliis  hoc 

e xe mplo pros pe x is s e m, ne quis  pos lhac  eas  cor r umpe re  foe dare -  

que  aude re t . Ve r um a lite r  e ue nit. Max ima e nim pars  e orurn qui 

inani magnifice nt ia  s a lutantur , pa ticor um dico e t c e r uo r um (ne mo 

e nim probae  hone s tae quae  uitae  hoc  damna t) pe r fidia , ins ipie ntia  

e t uitiis  p le ni hanc  r e m c o n te m n un t ,  impr oba nt  e t e xprobant, 

quia  gaude nt  uxore s  suas  e t u tr ius que  s e xus  libe ros  pros tare . 

Et  ips i e tiam lur pite r  pa t iun tur  e t me rce de  c onduc unt  Lainps a-  

ce nos  pr iapos , ut  anum s uum be ne  imple a nt  s ibique  ue s icam fre ­

que nte r  fodiant. Re m hanc  te s ta tur  ample  De ce muir a le  de c r e tuin: 

u t  c inae di qui le ge  Orphe i us que  de c imum oc ta uum annum

(1 7 ) In  d e r  f r ü h e m  F a s s u n g  w ir d  e r  g e n a n n t  s c o r t ig e r  Ve ne t is  mer-  

c a t o r ib u s  Ve n e t ia e  e t  jiin c e r n a  S im e o n is  m a g is t r i.
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prae c ide bantur  pa t ie bantur que , quod q iiide m a d h uc le g e  Minois  se r-  

ua lur  a Cre te ns ibus , pe rpe tuare  impune  pos s int us que  Ir ige s imurn 

annum. Sod quum paucis  le gibus  e t de cre tis  ciues  me i pare ant, 

huic  me rca tore s  p r ia por um e t de de cor um pre cios is s imi e mptore s  

pe nilus  non p a r e n t , s ed us que  in s e ne ctute m de cr e pitamque  

ae ta te m s uam pr iape iam pr o duc unt  me rc a tur am. Quae  omnia  

ne que  s tulte  ne que  impude nte r  ne que  a iiqua pe r lur ba tione  animi 

a me  dic ta  pute s , s ed ita ue ra  s unt , u t  Chr is tus  nos ie r  c ruci ab 

impiis  Judae is  fixus  fuit . T uum ig it u r , amice  mi, e r it  iudic ium, 

ut r um e go pudic it iae  faue ns  e r r a ue r im , an r abulae  e l ue r ita tis  

caeci e t s lultis  mor ibus  imbut i ha liuc ine ntur . Nam quid a liud 

es t de de cora re  hoc  iudic ium me um e t male  de  eo lo q u i,  quam 

fale r i, lice re  T auro, r e gis  Minois  s cr ibae , c ompr ime r e  Pas iphae m 

r e ginam ips ius  Minois  c oniuge m ? Quu m  e rgo me a Cy ur w  in-  

te llige re t e t s e n lir e t , me  s ic a pe rditis  iinpudic is que  uir is  con-  

te mni, cor  s uum dolore  ma gno  ir u c ia b a t :  me  a ule m s olaba tur , 

ut me  intra  paupe r  me um pa tr imonium contine re m e oque  con-  

te ntus  uiue r e m e t magis lr a tus  et honore s  multis  obfuis s e  prae -  

dicabat : Ant lr e ae  Za n c h a n o , adfini nos t r o , le ga to  in cas tris , 

qua iulo XII milia équités  T urc oruin  prouinc iam For i Ju lii de pre -  

dar unt, e t Antonio  Gr ima no , prae fe cto class is  e t quam plur imis  

a liis , qui r e le ga t i fue re  ob e .xis timatione m tantum Re ipublicae  

r e t ine ndam. Nam Gr ima nus  uir ilite r  e t p rude nte r  apiul Spha giam 

ins ulam e r e gione  Me thonis , Sap ie nt iam uoca tam (u t  s cis ), c las s e m 

nos tram contra  clas s e m T e ucr iam probe  ins t r ux e r a t ; s e d qui 

ductore s  na uium t r ir e miuinque  non fue re  Gr imani dic to audie nte s , 

s ed aul'uge re , abs oluti s unt a Maior i nos tro Cons ilio ; at ipse  

Gr ima nus  fuit  r e le ga tus  in llly r ico  in  ins ulis  Chre psa e t Aps oro. 

T ande m quum ob be llum Carnorace ns e  multum Re s publica  labo-  

r ar e t  de  s ummaque  re i a ge r e tur , r e uoca to Gr ima no ab e.xilio et 

in p roc ur a tor iam d ignita te m r e s tituto non parum Re s publica  e ius  

p r u d e n t ia , cons ilio e t s apie ntia  r e s pirauit Duxque  Ve ne t ia rum 

cre atus . Dice ba t  e tiam me a Cy urw , quod  si Alois ius  Gr itus , filius  

And r e a e  Gr it i,  Duc is  nos tr i Ve ne t ia r um, se abs tinuis s e t ab ad-  

m inis tr a t ione  impe r ator ia  e xe rc itus  So lomani impe ra tor is  T e ucr or um



e t fines  s uao me rca tur ae  non tr ans iluis s e t, tan tam c lade m re rum 

s ua rum e t filioruin mor te m a T rans danubianis  non uidis s e t, ne que  

pos t tan los  c ruc ia tus  uitam s uam as pe r r ima  mor te  commutas s e t. 

Summa  a ute m e ra t e ons ola tionis  iud it ium esse  m ulto r um ; et si 

quis  eos  multos  de fe care t  a ut  Maius  Cons ilium, quod  e x  duobus  

millibus  c o n s ta t , de ooque re t ut  opifice s  a r g e n tum , quod pu-  

s tu lla tum effice re  uo lun t  : u ix  hos  5 9 0  r e pe r ias , qui p rome  fuere  

e t s unt  e t fac tum me um a dhuc  de fe ndunt  e t adproba nt .

Cupie bat  Cy u r / f me a, ut  dua e  filiae  nos trae  coniuga r e ntur , 

e t e go quoque  e upie bam e t optabam. Se d le x  es t : pos se  do-  

ta r e  filiain qua tuo r  millibus  duca tis . At  igna ua  iuue ntus  s e de ndo 

in  Acade miis  lus or iis  e xpe ctat s ibi dote m dar i qua tuo r  millium 

d uc a lo r u in , e t e lia m , qua muis  impe r it is s ima  s it , para re  diuitias  

e x lionor ibus  e t m a g is t r a t ibus , quibus  duobus  V'eneta iuue ntus  

tor pe t  domi e t quot id ie  igna u io r  fit. Sed quia  me a Cyur w sciebat 

pe c uliuin  nos tr um e t ce ns um non e xce de re  duo inillia  duca torum, 

hanc  ob re m paupe rcula  sese  mace raba t. Acc e de bat  dolor i mi-  

s e lla e , quod Mode s tinus  filius  nos te r  q u i,  dum paruus  esset, 

g r a mma tic e n , poe lice n e t Ar ilb ine t ic e n  ita d is c e ba t , u t  omnibus  

ae qualibus  a n te ir e t , pos te a u e r o , quam e x e phe bis  e xce s s it , ita 

libros  odit  u t  ape r ire  eos  me tue r e  uide a tur , ne c  s tude t  a lic uir e i, 

quae  ad uir tu te m fr uge mue  pe r t ine a t . Et  quia  a lte r  filius  Do-  

minicus  ob ma tr imonium me um cum me a Cyur w s e c undum ciui-  

latis  lege s  fac tum Ve ne tam Maior is  Cons ilii nobilita te m s iue  ar ro-  

gantiam e t s upe r biam ade ptus  e s t , de d ignaba tur  me am Cyurw, 

s uam esse  ma tr e in e t s ae pe  obiic ie ba t na t ione m, p a t r ia m , ge nus  

e t indota ta m e s s e , p lura que  alia  e ius modi. Cogita  tu e t animo 

luo  ue rs a  , quomodo illa  filior uin e t igna uia m e t c onuit ia  tanta 

pa te r e tur ? quae  gr a t iam ab illis  g r a ta m e .xpe ctabat? His  morbis  

a n iin i adce s s it  e tiam mor bus  c or por is , quo  die  quinto  de cimo 

c ont ine ntibus  e t continuis  fe br ibus  s ine  re mis s ione  a r de ntibus  

mor tua  est.

Quuin  me am C y u r w , s e d non amplius  m e a m , s ace rdote s  

ips ae  Sanc tae  Mar iae  mir a culor um la ue r unt  e t illa induta  fuit  ab 

ips is  r e ligios is  ue s time nt is  Sanctae  Clarae  —  s ic e nim se me a Cyurw
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sepe lir i ius s e ra t  ult im is  suis  e logiis  —  domi cadaue r  a u ig ili-  

bus  s e rua tum qua tuo r  e t u ig int i horas , inde  e xpor ta tuin in  ae de tn 

Saucti Canc iani. nam ea d io lx rjo iç  nos tra  e s t , ibi iacuit  done e  

omnia s acra pe r age r e ntur . F ue r unt  in fune r e  qua dr a ginta  sacri 

s ace rdote s , c o lle g ium corpor is  Chr is ti e l s ace rdote s  mulie re s  duo-  

de cim cande las  s e milibra le s  acce ns as  manu por tanle s . Cadaue r  

aule m e rat s ae ptum a duode c im s ace rdolibus  cum totide m qua-  

te r na r um e t senis  lib ra r um cae re is  bambac iis  quadr ifa r iam iunc tis . 

Pos tea de la ta  es t proce de nte  pompa in s ace llum ips arum sace r-  

dotu/n S. Mar iae  mir a culo ruin, qua rum e go iam niultis  annis  cum 

Laur e ntio  La ur e d a n o , La ur e da ni Duc is  filio , fui p r oc ur a to r , e t 

e tiam nunc  s um cum Hie r onymo Quir ino  de ce muiro e t aliis  pro-  

bis  e t hone s lis  uir is . Sacr is  ite r um abs olut is  a s ace lii s ace rdo­

libus  in ips o s ace llo s e pulta  fuit  in s e pulchro lapide o mar mor e  

cohope r to. Hoc  libi me ae  ue r um e t sociae  me ae  uitae  c ur r iculum 

de s c r ips i, quae  me cum uix it  annos  XXXV III me ns e s  II. dies  

XXX. horas  X.

His  a bs o lut is , ne  e ur a e , la c h r y m a e , plora tus  e t moe s ti 

c lamore s  domi c e s s a r e nt , s e d dolor  dolor e  luc tus que  luc lu  c u­

mulate  a ug e r e tu r , Ange la  filia me a X II die  pos t matr is  obitu in  

mor tua  e s t , ita ut  intr a  u ige s imuin s e pt imum die m fata c r ude lia  

et prae pos te ra na tur a  me  ux ore  char is s ima dulcis s imaque  filia 

pr iuar int . Qua r um morbos  non cognilos  a me d ic is - la t in i e nim 

me dici me de r i cona ba ntur  Dia le c t ica  s uis que  Sy llog is mis , me dici 

aute m grae ci auc tor ita te  e t e x is timat ione . Itaque  inte lb'gis , in quo 

nunc  s ta tu e t quot  moe ror ibus  coace rua tis  tuus  Joa nne s  Be mbus  

ue r s e tur . Pos tquam hae c niultis  e t max imis  sus pir iis  e t oculis  

fle ntibus  tibi n a r a u i, u t  e tiam amore in nos t rum s ociale m quis  

fue r it  pe rs pic ias , accipe  prole m s obole inque  nos tra in Cyur ige na m 

Be mbige namque . Nam Cy ur w me a mihi pe pe r it  Faus tinam Pi-  

s a ur i, impe r ante  Duce  Va le nt ino , filio Ale x a nd r i VI Pot. Com­

p a r e s  fue re  e que s  Bos chi Va le ntinus  His pa nus , prae fectus  arcis  

Pis aur iae , Be rna r d inus  locite ne ntis  Moe c e nas , uir  satis  doctus  e t 

a liquot  a lii uir i a licuius  nume r i. P o ly mniam aute in Vene tiis  pe pe r it, 

quam chr is tianam fe cit Ald us  Manut ius  Ro m a n us , Gr ae car uin
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lite r a r um r e par a to r  e t la t inor um lib r o r um pr op a ga to r , e t Scipio 

Cr ate roinac lius  P is tor ie ns is , le c tor  g r a e c us , quibus cum dorni 

ips ius  Ald i coe nauimus , quando pr imum or a tor  pro tua  r e publica  

Ye ne lia s  ue n is t i,  e t Hie r onymus  Amas e r ius  F or oliu ie ns is , huma-  

nita tis  pub licus  Ve nc t iis  profe s s or , quoc um e lia m tune  locutus  

e s , doc tor  F a us t i, qui in Ve ne to naua li quinque r e me m e x trux it, 

quam ins t r uc tam e t o r na tam Corcyrae  s aepe  uidis tis  e t e go Cre tae . 

E t  Uraniam mihi fe c it , quam F ra te r  Jo c und us  Ve rone ns is  con-  

s ilii . X .  ma x imus  a r chite c tus  ba p t iza r a t , qui p r imus  a Joa nne  

Marco Le nde na r ia e  optice s  pe r ilis s imo a d iu tus :  e t a me  a liquan-  

tu lum  e t a N a n a ' s Ge rmano mathe mat ico a lque  in dic tionibus  

grae cis  a Joa nne  Las car i le ga to Ludouic i r e gis  Ga llor um, pr imus  

inq ua m  Joc undus  Vilr uuium  de  Ar chite c tur a  cum flgur is  e t for-  

mis  T acuino impre s s ore  Ve ne tiis  de promps it. Pos te a mihi Mo-  

de s t inum e didjt. Compatre s  fue re  Bar tholoine us  F in doctor , 

Ad uo c a tus  max imus  e t Joa nne s  Abr a me us , ciuis  ue s te r . Doini-  

nicus  a ut e m , qui pos t ina t r imonium Ve ne tum natus  e s t , bapti— 

za tus  fuit  a Jacobo Fr anc o Ra ue nna t i e t Matlie o F ide li aduo-  

catis  e t Be r na r dino  Caba lino doc to r e , e tiam Ad u o c a to , olim 

condis c ipulis  me is  in acade mia  Be ne dic t i Br ugno li. Mathe us  

aute m Fide lis  nunc  e tiam ipse  in foro nos tro es t inte r  inaximos  

Aduoc a tos . F uit  e tiam in his  Zachar ias  Pr iolus , Nicolai fdius , Aca-  

de micus  ant iquus . P rae te r  hos  pe pe r it  Cyur w me a Corne lium, 

qui uix it  a nnum, e t Joa nne in  Baptis tam ba ptiza tuin a Bar tholomco 

Za m b e r to , grae cae  la t inae que  lingua e  be ne  e r ud ito , Ye ne ta rum 

le gum  s c ruta tore , qui u ix it  die s  sex. Pe pe r it  e t P r ude nt ium, que m 

bapt izauit  Joanne s  Baptis ta  Egna t ius  19 Ve ne tiaruin le c tor  e t Marcus  

Mas s ur ius  Crae te ns is , lite r a r um g r a e c a r um publicus  le c tor  e t iam 

dis c ipulus  Ar is tobuli, Ep ida u r i Mile s iae que  Ar c h ie p is c op i, lite r a­

r um Gr ae car um prae ce ptor is  me i e t Joa nne s  Baptis ta  Adr ia nus ,

(1 8 ) N a n a  s te h t  ü b e r  d e r  Z e ile ,  in  d e r  e in e  L ü c k e  fü r  de n  Na m e n 

g e la s s e n  is t .

(1 9 ) p u b lic u s  fü g t  M o r e lli e in .
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Se cr ita r ius  cons ilii .X. e t Nicolaus  Ga mb us , poe ta  e t magis te r  

s igilli Duc is  r e ique  pub licae  Ve ne to r um, ia m  omne s  condis c ipuli 

me i apud  Br ugnftlum. Inte r fuit  quoque  his  sacris  Raphae l Re ­

g iu s , p u b lia is  le c tor  in Gy mnas io Patauino. Vix it  Prude nt ius  

annos  II d. XXVII. Sod Alois ius  An n u a lis , doc tor  e t ûr a to r um 

pala tii Ve ne t ia rum nunc  pa te r , e t r ë r üm  publica r um publico s ti-  

pe ndio aduoc a tus  Fis ci ba p t iza uit  T hnliam, quae  uix it  me ns e s  VII. 

die s  XIII,  cuius  Annua lis  e xquis itam uitae  r a t ione m re s  e ius  

familia r is  e t pe culinm fa cundia  s ua e t labor ibus  pa r tum nunc  

ample  de mons tra t. Auc tor ita te m ue ro max imam e t tantam e xis ti-  

matione m apud omne s  sua bonila te  et u ir tu tum t ramite  cons e -  

cutus  est. F or titudo aute m e t an imi a lt itudo et gr auita s  uiro  

digna  s upe r ior ibus  annis  manife s to a dpa ruit  in Joa nnis  Mar ii 

mor te  filii e p r imo coniugio dulcis s imi. Nam filii unic i mor te m 

ila ae quo a n im o , s apie nte r  e t for t ite r  t u lit , u t  non ilium be ni-  

uoli e t amic i dole nte s  e t moe s ti p rop te r  filii mor te m cons olare n-  

tur , s ed ille  r e ruin  for tuna in in te llige ns  in tanla  r e  non pe r tur -  

batus  e is  cons ola tionis  ofFidum prae s tare  uide r e tur . Pe trus  a u ­

tem S o n ic a , doc lo r  e t Aduoc a tus  m a x im us , e t Marcus  Scine la , 

e tiam Aduo c a tus  e t Pa ladins  Sor anus , poe ta  et iam condis c ipulus  

me us  in Gymnas io Br ug no lin o , ba p tiza uit  filiam me ain Ange la m 

quae  matr is  me ae  nome n r e por tabat . Cuius  y o lauac ig  abs te r -  

s ione  Ste phanus  P la zo , lite ra r um huma na r um doc to r , compate r  

m e u s 80 est. Quae  Ange la  uix it  annos  XV  me nse s  IX;  ob cuius  

nunc  mor te m e t e ius  matr is  tota me a doinus  lune s ta  es t et fie— 

tibus  r cple la  imme ns is que  c lamor ibus  r e s onat  et moe r e nle s  de -  

pos itis  ue s tibus  punice is  in luc tum atr is  ue s tibus  lugubr ibus  cla-  

mydat i ince dimus .

Er a n t  cas u hi nos tr i moe rore s  e t la chry mae  inix ti libe llis  

popina rum e t tabe r na r um Ab r a me or um  : quando e go tanquam 

pe dagogus  dux i compatre m me um Anton ium  domum Sanct i Bar-  

badic i aduocat i : u t  is liac  in lite  Abr a ine is  adesse t : quas  ta-

(2 0 )  Es  fe h lt  w o h l func tu s .
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be rnas  (s un t  e niin tr e de c im) ux or  Luca e  La ur e da ni —  frate r  

An dr e a e  La ur e da ni, qui naui nos tr a  Pandor a  apud Spha giam in-  

s ulam, ut  nauim  max imam ciuita tis  ins ta r  Base jJh T e ucr orum im— 

pe ra tor is  e x ur e r e t , se quoque  magno  aniir io c oncr e mauit  —  quas 

tabe r nas  inq ua m  ux or  Luca e  La ur e da n i pro dotis  suae  parte 

s e xce ntis  duca tis  iam s ibi a uc tione  publica  ue ndica ue ra t . Tantam 

me ani ia c tur a m le git  SANCT VS e t ge me ns  ine is  lachry mis  cor-  

dolio : t r a x it  e x int iino  ue nlr e  s us p ir ium e t pe r turba tionum me-  

a r um p lur iinum mis e r tus  es t, e t me  de  nos tra  nmicitia  pe rcunc-  

ta tus . Re s pondi ord ine . Hic  Sanc tus  nob ili ge ne re  e t lucule nta  

familia  —  (E t  e ius  fratr is  An dr e a e  ux or  fuit  cons obr ina  matris  

me ae  Paula  fdia Ba r tbolome i Vic tur ii s or or  Malhe i Vic tur ii X. V. 

e t cons . V e n e t .)2' nam e ius  pa te r  fuit  Pe trus  F r a nc is c us , filius 

Mar ci Ba r b a d ic i, Duc is  Ve n e t ia r u m , fra tr is  Aug us t in i Barbadici 

e tiam Ducis , qui aux e r a t  iinpe r ium Ve ne tor um Cr e mona et p lu— 

r imis  cas te llis  amni Ab d u a  cinctis . ne c  non mar it imis  Apuliae  

c lar is  c iuita t ibus , Mola, P ulig iano , T rano, Hy dr untoBr undus ioque . 

Huius  Sanc t i pa t ruus , Be rnar dus  Ba rbadicus , Ba iulus  ue s te r  Cor-  

cyr ae  fuit  e t ins ulae  Cre tae  prae fe c tus . Se d si tibi Sa nc t i cog-  

na tos  e t agnatos  e nume rare rn, le gionis  nume r uin  iinple r e m. An ­

dre as  G r it i, qui pe r  max imos  labore s  e t pe r icula  Re publica  re -  

s tituta a d Duc a tum nos trae  urbis  Ve ne t ia rum pe r ue nit , ae qualis  

fuit  patr is  Sanc t i e t e ius  socius  e t s odalis  ca lce ame ntor um ge m-  

ma to r um socie tatis . Se mpe r  uiu a n t ! Se d Sanctus  ge ne re  a na ­

tur a  or na tus  uir tute  e t iam propr ia  e xce lluit . Na m adole sce n-  

tulus  ly r ae  se ita dé d it  rhy thmis  e t H y n m is , ut  s i quis  dice re  

non aude re t  Or phe a  s upe ra tuin a Sa nc t o , a e qua tum saltern ad-  

firmar e t . De inde  for um adgr e s s us  es t non humili c a us a , sed 

a lta , a rdua  e t opule ntis s ima (t r ig in ta  e nim millia  duc a to r um erat 

lit is  ae s t imatio) p ro Hie r ony mo Cape llo e t Vic to r e , qui Vic tor  

An d r e a  Ca pe llo , e ius  p a ir e , le ga to Roma e  poe tice n a Pomponio

(2 1 ) Da s  E in g e k la m m e r t e  is t  s p iit e r c r  n ic h t  g e h ö r ig  e in g e fiig t e

N a c h t r a g .
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La e lo  d idice r a t  e t in  Cypro Syndicus  obiit . Cuius  Vic tor is  in-  

c unabulis  e go apud Pe tr um Cy r ne um condis c ipulus  fui. Pro in-  

quam Vic tore  e t H ie r o n y m o , amitinis  suis  filiis  Ma r ina e , amitae  

Sanc t i e t Marci Ba rbad ic i e tiam Duc is  filiae , liic  Sanctus  mag-  

nanimus  non dub ita uit  liane  caus ani soins  age re  contra  P a ullum 

Cape lluin, e quite m e t ma gna e  factionis  u ir um e t max imis  in Re -  

publica  fiiiic tuin et tune  i'unge batur  honor ibus . Hane  ob caus am 

Sanc tus  e micuit . Nam uic tor iam r e por tauit  it a , ut  a pa t r ibus  tot 

s ummis  max imis que  for i Ve ne t i ora tor ibus  Sanctus  ante pos itus  

fue r it  e t Aduo c a tus  P r ocur a to rum s ancti Mar ci max imo honor e  

cre a tus  e t es t iam annis  XV s umina  omnium laude . Ne c  r e ti— 

ce re  uolo Sanc t i pa t r e m adiuuis s e  Compatre m me uin  Ald u m  

Romanutn  a liquot  millibus  d uc a fo r um, quibus  ille  grae cos  lati-  

nos que  libros  cas s ite ro s tanno e t to r cula r i s c r ips it ,  quibus  s tu-  

dios os  e xc itauit  ad bonas  ar te s  cape sce ndas .

Hae c  for tas s e  quis  dice t plura  s u n t , quam ad de lame n-  

ta t ione m e t luc tum ux or is  c lia rae  dulc is que  na tae  ade mptae  

pe r t ine ant. Cui dice re  pote r is  m e , qua ndo  ipse  iude x  in luc tu  

e r it :  illius  b re ue m aut lo ng inq uum  s e r inone m ora t ione mue  non 

d a m n a tu r u m , s e d illi s uo a r bitr a tu ßQa%v\ oyiav  e t n o lv X o y lav  

pe r mis s ur um.

Libe llus  h ir s utus  habe t ha bitum te mpor is  e t litur as  et ad-  

d itame nta  pro me mor ia  r e ruin.

11861. t.] 40
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